EXODO

I loq'uibal israelob

I wocol israelob ya' ti Egipto

Jifiobach i c'aba' jini israelob tsa' ba c'otiyob ti Egipto

yic'ot Jacob. Ti jujuntiquil tsa' c'otiyob yic'ot i pi'alob:
2Rubén, Simeén, Levi, Jud4, 3Isacar, Zabul6n, Benjamin, 4Dan,
Neftali, Gad, Aser. 5An lujuntiquil i chanc'al i p'olbal Jacob
ti pejtelel. Ya'an José ti Egipto. ¢ Tsa' chamiyob José yic'ot i
yerafob yic'ot pejtel i pi'alob. 7Tsa' wen p'ojliyob jini israelob.
Wen cabalob. Wen p'atalob. Ma'anix jochol ba lum ba'afiob.

8Ti jim ba ora juntiquil rey tsa' ochi ti' ye'tel ti Egipto.
Ma'anic tsi' cafia José. Tsa' caji' pejcan winicob x'ixicob:
s Awilan, fiumen fiuc jini israelob bajche' jofionla. Numen
p'atalob. 10La' lac p'atesan lac ba ti' contra cha'an ma'anix
mi' chan p'ojlelob. Mi tsa' tejchi guerra mi caj i coltafiob laj
contrajob. Che' jini mi caj i contrajifionla. Mi caj i loq'uelob
ti lac lum, che'en. 11Jini cha'an tsi' wa'choco mayordomojob
cha'an mi' tic'lafiob ti al ba i cuch. Jini israelob tsi' melbeyob
Faradn jini tejclum tac i c'aba' Pit6n yic'ot Ramesés ba' mi'
much'quifiob trigo. 22 Anquese tsa' wen tic'lantiyob jini
israelob fiumen tsa' p'ojliyob. Tsa' wen ofi'ayob ti jini lum. Jini
cha'an jini egiptojob tsi' bac'fiayob jini israelob. 13 Tsi' tic'layob
ti majtan e'tel, wen wocol ba. 4Tsi' yaq'ueyob i ch'ijiyemlel
i pusic'al cha'an tsats ba e'tel ti ladrillo yic'ot mezcla, yic'ot
pejtel yamba e'tel ti cholel. Tsi' wersa ac'ayob ti wocol ba e'tel.
15 Jini rey am ba ti Egipto tsi' subeyob i co'ob hebreojob

(i c'aba' juntiquil jifiach Sifra, i c'aba' yamba jifiach Faa):
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16Che' mi' q'uelob pafimil i yalobilob hebreojob, mi ch'iton,
yom mi la' tsansan. Mi xch'oc, 1a' colic, che'en. Pero jini
co'alob tsi' bac'hayob Dios. Ma'anic tsi' meleyob che' bajche'
tsi' yaq'ueyob mandar i rey Egipto. Ma'anic tsi' tsansayob jini
ch'itofio' ba. 18Jini rey tsi' paya tilel co'alob. Tsi' c'ajtibeyob:
¢Chucoch tsa' 1a' mele che' bajche' jini? ;Chucoch ma'anic

tsa' l1a' tsansa jini ch'itofiob? che'en. 1Jini co'alob tsi' subeyob
Faraén: Mach lajalobic ¢ pi'alob lojon bajche' x'ixicob ti
Egipto, come ch'ejlob. Che' maxto julemonic lojon mi' yilafiob
pafiimil i yalobilob, che'ob. 20Jini cha'an Dios uts'at tsi'

q'uele jini co'alob. Jini winicob tsa' wen p'ojliyob. Tsa' wen
p'atayob. 21 Dios tsi' yaq'ueyob i yalobilob jini co'alob, come tsi'
bac'niayob Dios. 22Che' jini Faraén tsi' yaq'ue mandar pejtelel
winicob x'ixicob ti' lumal: Che' mi' yilan pafiimil ch'iton ti'
tojlel hebreojob, chocola ti colem ja', pero la' cuxtiyic jini
xch'oc tacob, che'en.

Moisés tsi' yila pafiimil
Juntiquil i p'olbal Levi tsi' paya xch'oc ba i pi'al. 2Jini
x'ixic tsa' caji' cantan i yalobil. Tsi' yac'a ti pafiimil

ch'iton. Che' ba tsi' q'uele i t'ojol jax jini ch'iton, tsi' mucu
uxp'ejl uw. 3Che' ba ma'anix tsa' mejli i chan muc i yalobil, tsi'
chajpa chiquib melbil ba ti amay. Tsi' bofio ti asfalto= yic'ot
i yetsel te'. Tsi' yotsa i yalobil ti' mal. Tsi yac'a jini chiquib
ti' yojlil amayol am ba ti' ti' ja'. 4I chich tsa' caji i fajta q'uel
chuqui mi' caj ti ujtel.

5Jini xch'oc ba i yalobil Faraén tsa' c'oti i cha'len ts'amel ya'
ti ja'. Jini xch'oc ba i pi'alob tsi' cha'leyob xambal ti' ti' ja'. I
yalobil Faraén tsi' q'uele jini chiquib ti' mal jini amayol. Tsi'
sube juntiquil i pi'al cha'an mi' ch'amben tilel. ¢ Che' ba tsi'
jama jini chiquib tsi' q'uele alal. Woli ti uq'uel jini ch'iton. Tsi'
p'unta. Tsi' yala: Jifiach juntiquil hebreo, che'en.

7Tsa' tili i chich jini alal. Che' jini i chich tsi' sube i yalobil
Faradén: ¢A wom ba mic majlel ¢ paybefiet tilel xmec' alal ti'
tojlel hebreojob cha'an mi' tsu'san jini alal? che'en. &I yalobil
Faradn tsi' sube: Yomcu, che'en. Jini xch'oc tsa' majli i pay
tilel i Aa' jini alal. °I yalobil Faradn tsi' sube: Paya majlel ili

a Exodo 2:3 Asfalto, lajal bajche' chapapote
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alal cha'an ma' cantabefion. Mi caj caq'uefiet a tojol, che'en.
Jini x'ixic tsi' paya majlel i yalobil cha'an mi' cosan. 1 Tsa' coli
jini alal. T fia' tsi' cha' paya tilel ba'an i yalobil Faraén. Tsa'
ochi ti' yalobil. Tsi' yotsabe i c'aba' Moisés, come tsi' yala:
Tsac loc'sa ti ja', che'en.

1Che' fiuquix Moisés tsa' majli ti xambal ti' tojlel i pi'alob.
Tsi' q'uele woliyob ti wocol cha'an al i cuch. Tsi' q'uele woli'
jajts'el juntiquil hebreo i pi'al ba cha'an juntiquil egipto.
12Moisés tsi' joy q'uele pafiimil. Che' ma'anic majqui woli'
q'uele!, tsi' tsansa jini egipto. Tsi' mucu ti ji'lum. :3Che' ti
yijc'alal tsa' cha' loq'ui ti xambal. Awilan, woli' jats'ob i
ba cha'tiquil hebreojob. Moisés tsi' sube jini am ba i mul:
¢Chucoch wola' jats' a pi'al? che'en. 1 Tsi' jac'a: ;Majqui
tsi' wa'chocoyet ti yumal tic tojlel lojon cha'an ma' cha'len
melonel? ;A wom ba a tsansafion lojon che' bajche' tsa' tsansa
jini egipto? che'en. Moisés tsa' caji ti baq'uen. Tsi' fia'ta:
Tsiquilix jini tsa' ba c cha'le. Che' tsi' fia'ta.

15Che' ba tsi' yubi Faraén jini tsa' ba i mele Moisés, tsi' na'ta
i tsansan. Moisés tsa' puts'i ti' tojlel Faraon. Tsa' ajni ti' lumal
Madian. 1¢Ya' tsa' buchle ti' ti' pozo. An wuctiquil xch'oc
ba i yalobilob jini motomaj ti Madian. Tsa' tiliyob ti luch ja'
jini xch'ocob. Tsi' but'uyob i yajnib ja' cha'an mi' japob jini
tiname' i cha'an i tat. 17 Tsa' tiliyob xcanta tifiame'ob. Tsa'
caji' wets'ob jini xch'ocob. Pero Moisés tsi' colta jini xch'ocob.
Tsi' yaq'ueyob i jap ja' jini tifiame' i cha'afiob. 18 Tsa' sujtiyob
ti' yotot ba'an i tat i c'aba' Reuel. I tat tsi' subeyob: Ora jach
tsa' sujtiyetla wale. ;Chucoch? che'en. »*Tsi' jac'ayob: Juntiquil
winic ch'oyol ba ti Egipto tsi' coltayon lojon. Jini cha'an
ma'anic tsi' mactayonla jini xcanta tifiame'ob. Jini winic tsi'
luchbeyon lojon ja'. Tsi' yaq'ue i jap la calac', che'ob. 20Reuel
tsi' sube i yalobilob: ¢Bacan jini winic? ;Chucoch tsa' la' caya?
Payala tilel cha'an mi' c'ux waj, che'en. 22Moisés tsi' jac'a
majlel ya' ti' yotot Reuel. Ya'ix tsa' cale. Jini winic tsi' yaq'ue
Moisés xch'oc ba i yalobil i c'aba' Séfora cha'an i yijfiam. 22Tsi'
yac'a ti pafiimil i yalobil. Moisés tsi' yotsabe i c'aba' Gersén,
come tsi' yala: Ch'oyolon ti fiajtal. Mach c lumalic ilayi,
che'en.

23Che' ba tsa' fiumi cabal q'uin, tsa' chami jini rey ti Egipto.
Jini hebreojob afio' ba ti Egipto tsi' cha'leyob ajcan yic'ot
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uq'uel cha'an tsats ba e'tel. Dios tsi' yubi jini ajcan cha'an
cabal i wocol ti' wenta i yumob. 24Tsi' fia'ta jini xuc'ul ba t'an
tsa' ba i yaq'ue Abraham yic'ot Isaac yic'ot Jacob. 25Dios tsi'
q'uele jini israelob ti' yutslel i pusic'al. Tsi' ch'amayob ti' wenta.

Dios tsi' paya Moisés
Moisés tsa' caji' cantaben i yalac' i nij'al i c'aba' Jetro.
Jifiach motomaj am ba ti Madién. Tsi' paya majlel jini

tilame' ba'an colem ba i tiquifial pafiimil ya' ba' mi' bajlel
q'uin. Tsa' c'oti ya' ti Horeb jini wits yajcabil ba i cha'an Dios. 21
yAngel lac Yum tsi' pasa i ba ba'an Moisés ya' ba' woli ti lejmel
c'ajc ba' wa'al ala te'. Tsi' q'uele woli ti lejmel jini ala te', pero
ma'anic woli' jilel. 3Moisés tsi' yala: Mi caj c poj majlel j q'uel
ili babaq'uen ba. ¢Chucoch ma'anic tsa' puli jini ala te'? che'en.

4Che' ba lac Yum tsi' q'uele woli' majlel Moisés cha'an mi'
q'uele!, Dios tsi' pejca ti jini ala te': Moisés, Moisés, che'en.
Tsi' jac'a: Wa' afion, che'en. 5Dios tsi' yala: Mach a fiochtan.
Loc'san a warach ti a woc, come ch'ujul jini lum ba' wa'alet,
che'en. ¢Tsi' yala: Jofion i Dioson a tat, i Dioson Abraham, i
Dioson Isaac, i Dioson Jacob, che'en. Moisés tsi' maca i wut
come mach yomic i q'uel Dios cha'an baq'uen.

"Lac Yum tsi' yala: Tsa'ix j q'uelbe i wocol ¢ winicob x'ixicob
ti Egipto. Tsa'ix cubibe i yoiiel cha'an jini xic' e'telob. Cambil c
cha'an i wocol. 8 Tsa'ix jubiyon tilel cha'an mic loc'safiob ti jini lum
cha'an mic payob ochel ti wen ba lum ba'an cabal lech yic'ot chab.
Jifiach i lumal cananeojob, yic'ot heteojob, yic'ot amorreojob, yic'ot
ferezeojob, yic'ot heveojob yic'ot jebuseojob. *Wale tsa'ix cubibe
i yofiel israelob. Tsa'ix j q'uele bajche' woli' tic'lafiob israelob jini
egiptojob. 1°La', mi caj ¢ choquet majlel ba'an Faraén cha'an ma'
pay loq'uel ti Egipto jini israelob, come c cha'afiob, che'en.

1Pero Moisés tsi' sube Dios: ;Chuqui to j cajiiibal? Ma'anic
cabal ¢ na'tabal. ;Mu' ba mejlel c majlel jofion ba'an Faraén
cha'an mic pay loq'uel ti Egipto jini israelob? Mach mejlicon,
che'en. 12Pero Dios tsi' yala: Mi caj cajiiel awic'ot. Mi caj ¢ pas
c p'atalel ti a tojlel cha'an mi' tsictiyel wa'chocobilet ¢ cha'an.
Che' ba tsa'ix a paya loq'uel ti Egipto jini winicob x'ixicob, mi
caj la' ch'ujutesafion ti ili wits, che'en.

13Moisés tsi' sube: Che' mij c'otel ba'an israelob, che' mic
subefiob: “Tsa'ix i chocoyon tilel i Dios la' tat”, mi caj i yalob:
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“:Chuqui i c'aba'?” Mi che'ob, ¢bajche' yom mic jac'befiob?
che'en. “Dios tsi' sube Moisés: J c'aba'ach Afion, che'en. Tsi'
yala: Subeiiob israelob: “Jini mu' ba i sub i ba ti Afion tsa'ix i
chocoyon tilel ba' afietla”. Che' yom ma' subefiob, che'en Dios.

15Djos tsi' sube ja'el: Subefiob israelob: “Lac Yum, i Dios lac
tat, Abraham, Isaac, yic'ot Jacob, tsa'ix i chocoyon tilel ba'
afietla”. Che'ach yom ma' subefiob. Jifiach j c'aba' ti pejtelel
ora. Che' yom mic pejcantel ti pejtelel ora. 1 Cucu. Tempan
jini noxobix ba israelob. Subenob: “Jini lac Yum, i Dios la' tat,
i Dios Abraham, i Dios Isaac, i Dios Jacob, tsa'ix i pasa i ba ba'
afion. Tsi' subeyon: Julemonix cha'an mic pejcafietla. Tsa'ix
j q'uele chuqui woli la' wubin ti Egipto. 17Mi caq'uefietla ¢
t'an. Mi caj c loc'safnetla ti Egipto ba' woliyetla ti wocol. Mi
caj ¢ payetla ochel ti yamba lum, i lumal cananeojob yic'ot
heteojob yic'ot amorreojob yic'ot ferezeojob yic'ot heveojob
yic'ot jebuseojob, ba'an cabal lech yic'ot chab”, che'en. Che'
yom ma' subefiob, che'en Dios. #Mi caj i jac'ob a t'an. Jatet
yic'ot jini fioxo' ba israelob mi caj la' majlel ba'an jini rey ti
Egipto. Mi caj 1a' suben: “C Yum lojon, i Dios hebreojob, tsa'ix
tili i pejcafion lojon. Jini cha'an mij c'ajtibefet lojon ti wocol
t'an: La' majlicon lojon uxp'ejl q'uin ya' ti colem ba i tiquinal
pafiimil cha'an mic ch'ujutesan lojon ¢ Yum Dios”. Che' yom
mi la' suben.

19Cyjil ma'anic mi caj i yac' permiso jini rey jinto tsa'ix ¢
pasbe c p'atalel. 20Jini cha'an mi caj ¢ pasben i p'atalel j c'ab.
Mi caj caq'uefiob wocol jini egiptojob. Mi caj ¢ pasbefiob
c p'atalel ti fiuc tac ba ¢ melbal. Ti wi'il mi caj i choquetla
majlel. 22Mi caj c fijjcabefiob i pusic'al jini egiptojob cha'an mi'
q'ueletla ti uts'at, cha'an mi' yaq'uenet la' majtan. Che' mi la'
majlel, mach to'ol che'ic jach mi caj la' majlel. 22Jini x'ixicob
ti jujuntiquilob mi caj i c'ajtibefiob i majtan ti' tojlel i pi'alob
ti chumtal, yic'ot i jula' am ba ti' yotot. Mi caj i yaq'uentelob
pisil yic'ot i ch'ajlil melbil ba ti plata yic'ot oro. Mi caj la'
xojbefiob la' walobilob. Che' jini pobrejob mi caj i caytalob
jini egiptojob, che'en Dios.

Moisés tsi' yala: Ma'anic mi caj i fiopofiob. Mi caj i yalob:
“Mach isujmic. Ma'anic tsi' pasa i ba lac Yum ba' afiet”.

Che' mi caj i yalob, che'en Moisés. 2Lac Yum tsi' sube: ;Chuqui
chucul a cha'an? che'en. Tsi' yala: Barate', che'en. 3Lac Yum
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tsi' sube: Choco ti lum, che'en. Tsi' choco ti lum. Tsa' sujti ti
lucum. Moisés tsi' puts'ta jini lucum. 4Lac Yum tsi' sube: Sats'a
a c'ab. Chucben i fiej, che'en. Moisés tsi' sats'a i ¢'ab cha'an mi'
chuc jini lucum. Tsa' cha' sujti ti barate'. sLac Yum tsi' yala:
Che' jini mi caj i fa'tafiob tsac pasa ¢ ba ba' afiet. A Yumon, i
Dioson a tatob, Abraham yic'ot Isaac yic'ot Jacob, che'en.

6Lac Yum tsi' cha' sube: Otsan a c'ab ti a tajn, che'en.
Moisés tsi' yotsa i c'ab ti' tajn. Che' ba tsi' loc'sa, saquix che'
bajche' sasac ba tocal. 7Dios tsi' yala: Cha' otsan a c'ab ti a
tajn, che'en. Tsi' cha' otsa i c'ab ti' tajn. Che' ba tsi' loc'sa, cha'
lajalix che' bajche' i bac'tal. 8Lac Yum tsi' yala: Mi ma'anic
mi' fiopob a t'an, mi ma'anic mi' flopob jini fiaxan ba i yejtal
¢ p'atalel, tic'al mi caj i fiopob jini wi'il ba. °Mi ma'anic mi'
fiopob a t'an che' ma' pasbefiob jini cha'p'ejl i yejtal ¢ p'atalel,
mi caj a luch ja' ya' ti colem ja'i c'aba' Nilo. Mi caj a bec' ya'
ti lum. Jini ja' mu' ba a luch loq'uel ti Nilo mi caj i sujtel ti
ch'ich' ya' ti tiquin ba lum, che'en.

10Moisés tsi' sube lac Yum: A winicon. C'Alal che' ch'itofion
to mach wen cuyjilic t'an anquese wola' pejcafion. C'unte' mic
cha'len t'an. Wocol mi' loq'uel c t'an, che'en. 1Jini cha'an
lac Yum tsi' sube: ;Majqui tsi' melbe i yej winic? ;Majqui mi'
melben i yej x'uma' yic'ot i chiquin xcojc yic'ot i wut xpots'?
¢Mach ba jononic a Yum? 22Cucu, che' jini. Mi caj cajiiel yic'ot
a wej. Mi caj cantesafiet chuqui mi caj a sub, che'en.

13Pero tsi' yala: Awocolic ¢ Yum, choco majlel yamba, che'en.
14 Che' jini lac Yum tsi' mich'le Moisés. Tsi' yala: ¢(Mach ba a
wascunic Aarén jini levi? Wen yujil t'an Aarén. Awilan tal i
tajet. Che' mi' q'uelet mi caj i yubin i tijicfiayel i pusic'al. 15Mi
caj a pejcan Aar6n. Mi caj a waq'uen c t'an cha'an mi' sub.
Mi caj cajfiel quic'otetla ti la' cha'ticlel. Mi caj j coltafietla
ti t'an. Mi caj cantesafietla chuqui yom mi la' mel. 16 Aarén
mi caj i pejcan winicob x'ixicob. Mi caj i cha' sub chuqui tac
ma' suben. I wentajet Dios ti' tojlel Aarén. Mi caj a chuc ili
barate' ti a c'ab cha'an ma' pas i yejtal c p'atalel, che'en Dios.

Moisés tsa' cha' sujti majlel ti Egipto
18Moisés tsa' cha' majli ba'an Jetro i nij'al. Tsi' sube: La'
majlicon ba'an c pi'alob afo' ba ti Egipto cha'an mij q'uel mi
cuxulob to, che'en. Jetro tsi' sube: Cucu ti' fiach'tilel a pusic'al,
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che'en. Lac Yum tsi' sube Moisés ya' ti Madian: Sujten ya'
ti Egipto, come tsa'ix chamiyob pejtel winicob yomo' ba i
tsansafiet, che'en. 20Che' jini Moisés tsi' paya majlel i yijiam
yic'ot i yalobilob. Tsi' yaq'ueyob i c'achtan burro tac. Tsa'
majliyob ti' lumal egiptojob. Chucul i cha'an Moisés i barate'
Dios.

21Lac Yum tsi' sube Moisés: Che' ma' c'otel ti Egipto, yom ma'
pasben Faraén pejtel i yejtal tac c p'atalel tsa' ba ¢ pasbeyet,
pero mi caj ¢ tsats'esan i pusic'al. Ma'anic mi caj i choc majlel
jini israelob.

22Mi caj a suben Faraén: “Lac Yum woli' yal: Israel jifiach
ascufial ba calobil. 22Mic subefiet: La' majlic calobil cha'an
mi' ch'ujutesafion. Mi ma'anic ma' choc majlel jini calobil, mi
caj ¢ tsansan jini ascufial ba a walobil. Che' tsi' yala lac Yum”.
Che' yom ma' suben Faraén, che'en lac Yum.

24Ya' ba' tsa' jijliyob ti bij, lac Yum tsi' taja Moisés cha'an
mi' tsansan, come an ch'iton ba i yalobil mach ba tsepbilic
i pachalel. 25Pero Séfora tsi' ch'ama jay ba xajlel. Tsi' bac'
tsepbe i pachalel jini ch'iton ba i yalobil. Tsi' choco ya' ti' yoc
Moisés. Tsi' yala: Jontol ¢ fioxi'al cha'an tsa' bejq'ui i ch'ich'el
calobil, che'en. 26 Jini cha'an Dios tsi' caya che' ba tsi' yala i
yijiam Moisés: Jontol c fioxi'al cha'an tsa' bejq'ui i ch'ich'el
calobil. Wersa tsac tsepbe i pachilel, che'en.

27Lac Yum tsi' sube Aarén: Cucu taja Moisés ya' ti colem ba i
tiquifial lum, che'en. Jini cha'an tsa' majli i taj ya' ti' wits Dios.
Tsi' ts'ujts'u. 28Moisés tsi' sube chuqui tsi' yala lac Yum yic'ot
bajche' yom melol jini fiuc tac ba i yejtal i p'atalel che' bajche'
cantesabil ti Dios. 22Temel tsa' majliyob Moisés yic'ot Aarén
cha'an mi' tempanob pejtelel jini fioxo' ba ti Israel. 30 Aarén
tsi' laj subeyob che' bajche' lac Yum tsi sube Moisés. Moisés
tsi' pasbeyob i yejtal tac i p'atalel. 31Jini fioxo' ba tsi' ilopoyob
che' ba tsi' yubiyob mux caj i coltafiob lac Yum come q'uelel
i cha'an pejtel i wocol jini israelob. Tsi' lijiyob i ba cha'an mi'
ch'ujutesafiob Dios.

Moisés yic'ot Aarén ti' tojlel Faraén
Moisés yic'ot Aarén tsa' majliyob ba'an Faraén. Tsi'
subeyob: Lac Yum i Dios Israel tsi' pejcayon lojon. Tsi'
yala: “La' majlicob c tejclumob cha'an mi' melbefiofiob q'uin
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ya' ti colem ba i tiquifial pafiimil”. Che' woli' yal lac Yum, i
Dios Israel, che'ob. 2Faraén tsi' c'ajtibeyob: ¢Majqui la' Yum?
¢Chucoch mic lon fiopben i t'an cha'an mic chocob majlel?
Mach cambilic ¢ cha'an la' Yum. Ma'anic mi caj ¢ choc

majlel jini israelob, che'en. 3Tsi' yalayob: I Dios hebreojob

tsi' pejcayon lojon. Jini cha'an wersa mic majlel lojon uxp'ejl
q'uin xambal ya' ti colem ba i tiquifial lum. Mi caj caq'uen
lojon tsansabil ba i majtan ¢ Yum Dios, ame i tsansafion lojon
ti c'amajel yic'ot ti guerra, che'ob.

41 rey egiptojob tsi' mich'leyob Moisés yic'ot Aarén. Tsi'
subeyob: ;Chucoch mi la' mactabefiob i ye'tel winicob? Cucula
ti la' we'tel. 5Cabalachix la' pi'alob tic lumal. La' womix la'
tic'ob cha'an ma'anix mi' chan melob i ye'tel, che'en Faraén.

6Ti jini jach ba q'uin Faradn tsi' yaq'ueyob mandar jini
mayordomojob yic'ot caporalob: 7Ma'anix mi caj la' waq'uenob
jam jini x'e'telob woli ba i melob ladrillo. La' i bajfiel
tempafiob tilel jam. 8Pero wersa lajal mi' caj i melob i yonlel
i tsicol ladrillo che' bajche' ti yamba ora. Mach mi' cayob
i mel ti ts'acal. Cha'an ts'ubob jini cha'an woli' yalob: “La'
majlicon lojon cha'an mi caq'uen lojon tsansabil ba i majtan
Dios”, che'ob. ®Aq'uefiob tsats ba e'tel jini winicob cha'an mi'
bax'afiob ti' ye'tel cha'an ma'anic mi' jac'ob lot, che'en.

0 Che' jini, jini mayordomojob yic'ot caporalob tsa' majli
i subefiob x'e'telob: Faradn tsi' yala: “Ma'anix mi caj la'
waq'uentel jam. 11 Cucula. Bajiiel saclanla jam baqui jach mi la'
taje', pero ts'acal mi caj la' mel ladrillo che' bajche' ti yamba
ora”, che'ob. 12Jini cha'an tsa' pam pujquiyob majlel winicob
ti pejtelel i lumal Egipto cha'an mi' tempafiob tilel tiquin jam.
13Tsats tsi' pejcayob jini mayordomojob: Ts'acal yom mi la'
mel ladrillo tac ti jujump'ejl q'uin che' bajche' ti yamba ora
anquese ma'anic jam, che'ob. 14Jini mayordomojob i cha'an
ba Faraén tsi' bajbeyob jini caporalob afio' ba i ye'tel ti' tojlel
israelob. Tsi' c'ajtibeyob: ;Chucoch mach ts'acalic mi la' mel
ladrillo che' bajche' ti yamba ora? che'ob.

15 Jini caporalob tsa' majli i pejcanob Faraén ti wocol t'an.
Tsi' yalayob: ¢Chucoch tsats ma' tic'lan a winicob? *Ma'anix
woli' yaq'uentelob jam jini x'e'telob. Pero jini mayordomojob
mi' chan subefiob cha'an mi' chan melob. Awilan woli' jats'ob
jini x'e'telob, pero mach i mulic. Jontolob jini mayordomojob.
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Che' tsi' yalayob jini caporalob. 7Faradn tsi' subeyob: Wen
ts'ubetla. Jini cha'an woli l1a' wersa fia'tan majlel cha'an mi
la' tsansaben i majtan la' Yum. 8Cucula ti la' we'tel come
ma'anic mi caj la' waq'uentel jam, pero wersa mi caj la' mel
ti ts'acal jini ladrillo, che'en Faraén. °Jini caporalob cha'an
israelob tsi' p'isiyob ti wenta cabal jax i wocol cha'an tsa'
subentiyob wersa mi caj i melob i yonlel i tsicol ladrillo che'
bajche' ti yamba ora. 20Che' ba tsa' loq'uiyob ba'an Faraén,
tsi' tajayob Moisés yic'ot Aarén woli ba i pijtafiob. 2t Mich'ob
jini caporalob. Tsi' yalayob: La' i meletla lac Yum come tsa'ix
la' wac'ayon lojon ti ts'a'lentel ti' tojlel Faradn yic'ot ti' tojlel
c pi'alob lojon. Tsa'ix a techbe i mich'ajel Fara6n cha'an mi'
tsansafion lojon, che'ob.

Lac Yum tsi' yaq'ue i ye'tel Moisés yic'ot Aarén
22 Jini cha'an Moisés tsa' caji' pejcan lac Yum: C Yum, C
Yum, ;chucoch tsa' wac'a ti tic'lantel a winicob? ;Chucoch tsa'
chocoyon tilel? 22C'alal che' ba tsa' caji ¢ pejcan Faraén c'alal
wale, ma'anic tsa' coltayob che' bajche' tsa' subeyon, che'en
Moisés.
Lac Yum tsi' sube Moisés: Wale mi caj a q'uel chuqui mi
caj ¢ mel ti' tojlel Faraén. Wersa mi caj i chocob loq'uel.
Mi caj i wets'ob loq'uel ti' lumal, che'en.
2Dios tsi' sube ja'el: Jofion a Yumon. 3Tsac pasa ¢ ba ti'
tojlelob Abraham, yic'ot Isaac yic'ot Jacob. Tsac tsictesabeyob
j C'aba' cha'an Dioson Mach ba anic i P'isol ¢ P'atalel.
Ma'anic tsac tsictesabeyob mi i Yumon. Jifiach yamba j
C'aba', Yumalon. 4Tsa caq'ueyob xuc'ul ba c t'an cha'an mi
caj caq'uefiob i lumal Canadn ba' tsa' poj ajniyob yic'ot Jacob.
5Tsa cubibeyob i yajcan israelob cha'an woliyob ti wocol
e'tel ti' tojlel egiptojob. Tsa'ix ¢ fia'ta jini xuc'ul ba t'an tsa'
ba caq'ueyob. ¢Subefiob jini israelob: “La' Yumon. Mi caj c
ju'sabeiietla la' cuch tsa' ba i yaq'ueyetla jini egiptojob. Mi
caj c loc'safietla ti majtan e'tel ti' tojlelob. Mi caj j coltafietla
ti cabal ¢ p'atalel yic'ot babaq'uen tac ba ¢ melbal. 7Mi caj
cotsafietla tic cha'afio' ba. Mi caj cochel ti la' Dios. Mi caj la'
fia'tan la' Yumon la' Dioson tsa' ba ¢ payayetla loq'uel ti wocol
e'tel ti' tojlel egiptojob. 8Mi caj ¢ payetla ochel ti jini lum tsa'
ba caq'ueyob Abraham yic'ot Isaac yic'ot Jacob che' bajche'
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tsac subeyob. Mi caj caq'uefietla come la' Yumon”. Che' yom
ma' subefiob, che'en lac Yum.

9Moisés tsi' laj subeyob israelob, pero ma'anic tsi' jac'ayob
come wen wocol jax woli yubifiob jini tsats ba e'tel. 1011 Lac
Yum tsi' sube Moisés: Cucu ba'an Faradn, jini rey ti Egipto.
Suben wersa yom mi' yac' i t'an cha'an mi' loq'uelob ti Egipto
jini israelob, che'en. 12Pero Moisés tsi' sube lac Yum: Ma'anic
tsi' jac'beyoniob jini israelob. ;Bajche' mi' caj i jac'on Faraén?
Mach wen cuyjilic t'an, che'en. 3Lac Yum tsi' pejca Moisés
yic'ot Aarén. Tsi' subeyob bajche' yom mi' cha' subefiob
israelob yic'ot Faradn jini rey ti Egipto cha'an mi' yac'ob ti
loq'uel israelob ya' ti Egipto.

I fiojte'elob yic'ot i p'olbal Moisés yic'ot Aarén

14 Jifiobach yumalob ti jujump'ejl otot: Jini winic ba i
yalobilob Rubén, jini ascufial ba i yalobil Israel: Hanoc, Falq,
Hezrén yic'ot Carmi. Jifiobach i p'olbal Rubén ti jujump'ejl i
yotot tac. 15 Jifiobach i yalobilob Simeén: Jemuel, Jamin, Ohad,
Jaquin, Zohar yic'ot Sadl i yalobil x'ixic ch'oyol ba ti Canaan.
Jifiobach i p'olbal Simeén ti jujump'ejl i yotot tac.

16 Jifiobach i c'aba' ch'iton ba i yalobilob Levi ti jujump'ejl
i yotot tac: Gers6n, Coat, Merari. Tsa' jal'a ti pafiimil Levi
jo'c'al yic'ot wuclujump'ejl i cha'c'al jab. 7I yalobilob Gersén
ti jujump'ejl i yotot: Libni yic'ot Simei. 81 yalobilob Coat:
Amram, Izhar, Hebrén, Uziel. Tsa' jal'a ti pafiimil Coat jo'c'al
yic'ot uxlujump'ejl i cha'c'al jab. °I yalobilob Merari: Mahli
yic'ot Musi. Jifiobach i p'olbal Levi ti jujump'ejl i yotot.

20 Amram tsi' paya Jocabed. Tsi' yac'a ti pafiimil Aarén
yic'ot Moisés. Tsa' jal'a ti pafiimil Amram jo'c'al yic'ot
wuclujump'ejl i cha'c'al (137) jab. 21221 yalobilob Izhar:
Coré, Nefeg yic'ot Zicri. I yalobilob Iziel: Misael, Elzafan
yic'ot Sitri. 23 Aarén tsi' paya Elisabet i yalobil Aminadab, i
yijts'in Naasén. Tsi' yac'a ti pafiimil Nadab, Abid, Eleazar
yic'ot Itamar. 241 yalobilob Coré: Asir, Elcana yic'ot Abiasaf.
Jifiobach i p'olbal Coré ti jujump'ejl i yotot tac. 25Eleazar i
yalobil Aarén tsi' paya ti' yijnam i yalobil Futiel. Tsi' yac'a
ti pafnimil Finees. Jifiobach yumalob ti jujump'ejl otot
tac cha'an levijob. 2¢Jifiobach Aarén yic'ot Moisés tsa' ba
subentiyob cha'an lac Yum: Payala loq'uel israelob ti Egipto,
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che'en. 27Jifiobach tsa' ba i pejcayob Faradn, rey ba ti Egipto,
cha'an mi' choc loq'uel israelob ti Egipto. Jifiach Aarén yic'ot
Moisés.

Lac Yum tsi' yaq'ue i ye'tel Moisés yic'ot Aarén
28Che' ba tsi' pejca Moisés lac Yum ya' ti' lumal Egipto, 2°tsi'

yala: Jofion a Yumon. Suben Faraén, rey ba ti Egipto, pejtel
mu' ba c subefiet, che'en. 3°Moisés tsi' jac'a lac Yum: Mach
wen cujilic t'an. ¢Bajche' mi' caj i nich'tafion Faraén? che'en.

Lac Yum tsi' sube Moisés: Awilan i wentajet Dios ti' tojlel

Faradén. Aarén mi caj i yochel ti a waj fiusa t'an. 2Mi caj
a cha' suben pejtelel mu' ba c subefiet. Jini Aarén a wascun
mi caj i suben Fara6n cha'an mi' choc loq'uel ti Egipto jini
israelob. 3Mi caj c tsats'esaben i pusic'al Faraén. Anquese
mic pasben cabal i yejtal tac c p'atalel yic'ot babaq'uen tac
ba, 4ma'anic mi caj i fiich'tan a t'an. Jini cha'an jofion mi caj
¢ ju'sabefiob i pusic'al egiptojob. Mi caj c loc'san ti' lumal
Egipto jini israelob, come c cha'afiob ti mojt ti mojt. Mi caj c
pasbefiob babaq'uen tac ba ¢ melbal. 5Jini egiptojob mi caj
i ia'tafiob Yumalon che' mic pasbefiob ¢ p'atalel cha'an mi'
wersa chocob log'uel jini israelob. Che' tsi' yala Dios. 6 Che'ach
tsi' meleyob Moisés yic'ot Aarén. Tsi' meleyob che' bajche’ tsi'
subeyob lac Yum. 7Anix chanc'al (80) i jabilel Moisés yic'ot
uxp'ejl i jo'c'al (83) i jabilel Aarén che' ba tsi' pejcayob Faraén.

I barate' Aaréon

8Lac Yum tsi' sube Moisés yic'ot Aarén: °Mi tsi' subeyetla
Faraén: “Pasala i yejtal tac 1a' p'atalel”, mi che'en, yom ma'
suben Aarén: “Ch'ama a barate'. Choco ti lum ti' tojel Faraén”,
che'et. Che' jini mi caj i pantiyel ti lucum, che'en lac Yum.
10 Tsa' majliyob Moisés yic'ot Aarén ba'an Faraén. Tsi' meleyob
che' bajche' tsi' yala lac Yum. Aarén tsi' choco i barate' ti'
tojel Faraon ti' tojlel i winicob. Tsa' pantiyi ti lucum. *Faraén
tsi' paya tilel jini afio' ba i fia'tabal yic'ot xwujtob afio' ba ti
Egipto. Lajal tsi' meleyob cha'an ti leco tac ba i fa'tabal. 12Ti
jujuntiquil tsi' ban choco i te' ti lum. Tsa' pantiyi tac ti lucum.
I lucum Aarén tsi' masabe i lucum i winicob Faraén. 3 Tsa'
tsats'a i pusic'al Faraén. Ma'anic tsi' ch'ujbibeyob i t'an Moisés
yic'ot Aarén. Tsa' ujti che' bajche!' tsi' yala lac Yum.
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I tic'lantelob ti ch'ich’

1“Lac Yum tsi' sube Moisés: Tsats to i pusic'al Faraén.
Ma'anic mi' choc loq'uel winicob x'ixicob. :5Cucu ba'an
Faraén che' ti sac'ajel che' woli' majlel ti ja'. Pijtan ya' ti' ti' ja'.
Ch'ama ti a c'ab jini barate' tsa' ba pantiyi ti lucum. 6Suben
Faraén: “C Yum lojon, i Dios hebreojob, tsi' chocoyon tilel ba'
afet. Tsi' yala: La' majlicob jini winicob x'ixicob ¢ cha'afio' ba
cha'an mi' ch'ujutesafiofiob ya' ti colem ba i tiquifial pafiimil,
che'en. Pero maxto anic tsa' jac'a. 17Jini cha'an lac Yum woli'
yal: Mux caj a fia'tan jofion Yumalon che' mi' jats' jini ja' Nilo
jini ¢ winic Moisés”. Che' mi caj a suben Faraén. Mi caj a
c'an ili barate' chucul ba a cha'an. Jini ja' mi caj i pantiyel
ti ch'ich'. 18Mi caj i chamel jini chay am ba ti Nilo. Mi caj i
tujw'an jini Nilo cha'an mach chan mejlix i japob ili ja' jini
egiptojob. Yom ma' laj suben, che'en lac Yum.

Lac Yum tsi' sube Moisés: Suben Aarén: “Ch'ama a barate'.
Sats'a a c'ab ti' pam jini ja' am ba ti Egipto, ti' pam jini colem
ja', yic'ot ti xAc' tac ja', yic'ot aban tac, yic'ot pejtel 1amal
ba ja' cha'an mi' pantiyel ti ch'ich'. Mi caj i pantiyel ti ch'ich’
pejtelel ja' am ba ti Egipto, yic'ot ja'el i yajiiib ja' melbil ba ti
te' yic'ot ti xajlel”, che'et. Che' tsi' yala lac Yum.

20Moisés yic'ot Aarén tsi' meleyob che' bajche! tsi' yala lac
Yum. Aardn tsi' jats'a jini ja' i c'aba' Nilo ti' barate' ti' tojel
i wut Faradn yic'ot i winicob. Pejtel jini ja' am ba ti Nilo tsa'
pAntiyi ti ch'ich'. 22 Tsa' chami pejtel chay am ba ti Nilo. Tsa'
tujw'a jini Nilo. Jini egiptojob ma'anic tsa' mejli i japob jini
ja' am ba ti Nilo. An ch'ich' ti pejtelel i lumal Egipto. 22Jini
xwujtob am ba ti Egipto lajal tsi' meleyob ti jini leco tac ba i
fia'tabal. Faradn tsa' chan ajni ti' tsatslel i pusic'al. Ma'anic
tsi' ch'ujbibeyob i t'an. Tsa' ujti che' bajche' tsi' yala lac
Yum. 23Faradn tsa' sujti ti' yotot. Ma'anic tsi' flopo ti' pusic'al.
24Pejtel jini egiptojob tsa' caji' picob lum ti' ti' Nilo, come
ma'anic tsa' mejli i japob jini ja' am ba ti Nilo. 2 Wucp'ejl
q'uin mach wenic jini ja' cha'an ti' t'an lac Yum.

I tic'lantelob ti xpequejc
Lac Yum tsi' sube Moisés: Cucu ba'an Faraén. Suben:
“Lac Yum woli' yal: La' majlicob winicob x'ixicob ¢
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cha'afio' ba cha'an mi' ch'ujutesafiofiob. 2Mi ma'anic ma'
waq'uenob permiso cha'an mi' majlelob, mi caj c tic'lan pejtel
a lumal ti xpequejc. 3Wen p'uluciia mi caj i yajiiel xpequejc

ti Nilo. Mi caj i yochel ti a wotot yic'ot ba' ma' wayel, yic'ot

ti' yotot tac a mozojob, yic'ot ti' yotot pejtel afio' ba ti Egipto.
Mi caj i yochelob ti horno yic'ot ya' ba' ma' mel a waj. 4Jini
xpequejc mi caj i letsel tac ti a cuctal yic'ot ti' cuctal a pi'alob”.
Che' yom ma' suben Faraén, che'en lac Yum.

5Lac Yum tsi' sube Moisés: Suben Aarén: “Sats'a a te' ti'
pam jini ja' yic'ot i xac' tac ja' yic'ot ti' pam lamal tac ba ja'.
Paya tilel xpequejc ti pejtelel i lumal Egipto”, che'en. ¢ Che'
jini Aarén tsi' sats'a i ¢'ab ti' pam ja' am ba ti Egipto. Tsa'
pam p'ojli xpequejc ti' lumal Egipto. 7Pero lajal tsi' meleyob
xwujtob yic'ot mucul ba i fia'tabal. Tsi' payayob tilel xpequejc
ti' lumal Egipto.

8Faradn tsi' paya tilel Moisés yic'ot Aarén. Tsi' subeyob:
C'ajtiben la' Yum cha'an mi' cha' loc'san jini xpequejc tic tojlel
lojon. Mux caj ¢ choc loq'uel a pi'alob cha'an mi' majlelob
i yaq'uen tsansabil ba i majtan la' Yum, che'en. °*Moisés tsi'
sube Faraén: Yom ma' sub baqui ora a wom mi' tijq'uel ili
wocol. Mux caj j c'ajtiben Dios cha'an mi' jisan jini xpequejc ti
la' tojlel yic'ot ti la' wotot. Ya'ix mi caj i yajiiel ti Nilo, che'en
Moisés. 10Faradn tsi' yala: Ijc'al to yom, che'en.

Moisés tsi' yala: La' ujtic che' bajche' ma' wal cha'an ma'
fia'tan ma'anic majqui lajal bajche' lac Yum Dios. 1t Jini
xpequejc mi caj i cayet, mi caj i loq'uel ti a wotot tac yic'ot
ti' tojlelob a winicob yic'ot a pi'alob ti Egipto. Ya'ix mi caj i
yajiiel ti Nilo, che'en. 12Moisés yic'ot Aarén tsa' loq'uiyob ti'
tojlel Faraén. Moisés tsi' pejca lac Yum ti wocol t'an cha'an mi'
lajmel jini wocol cha'an xpequejc che' bajche' tsi' sube Faradn.
13Lac Yum tsi' mele che' bajche' tsi' yala Moisés. Tsa' chami
tac jini xpequejc ya' ti' yotot tac yic'ot ti cholel tac. 14 Tsi'
much'quiyob. Tsa' wen tuw'a pafiimil. :5Che' ba tsi' q'uele
Faraén lajmenix wocol, tsa' cha' tsats'a i pusic'al. Ma'anic tsi'
jac'beyob. Tsa' ujti che' bajche!' tsi' yala lac Yum.

I tic'lantelob ti uch'

16].ac Yum tsi' sube Moisés: Suben Aardn: “Sats'a a te'. Jats'a
i ts'ubenal lum cha'an mi' pantiyel ti uch' ti pejtelel i lumal
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Egipto”. Che' yom ma' suben Aarén, che'en lac Yum. 17Che'ach
tsi' meleyob. Aarén tsi' sats'a jini te'. Tsi' jats'a i ts'ubefal

lum cha'an mi' pantiyel ti uch'. Tsa' caji' tic'lan winicob yic'ot
alac'al jini uch'. I ts'ubefial lum ya' ti Egipto tsa' pantiyi ti
uch'. 18Jini xwujtob tsa' caji' iopob i mel ti mucul tac ba i
fia'tibal, pero ma'anic tsa' mejliyob. Tsa' ajni uch' ti' tojlel
winicob yic'ot alac'al. 1 Jini xwujtob tsi' subeyob Faraén:
Jifiach i c'ab Dios, che'ob. Pero tsa' tsats'a i pusic'al Faraén.
Ma'anic tsi' jac'beyob. Tsa' ujti che' bajche' tsi' yala lac Yum.

I tic'lantelob ti jaj

20Lac Yum tsi' sube Moisés: Ch'ojyen ti sac'ajel. Cucu
pejcan Faradn che' mi' majlel ti ja'. Suben: “Lac Yum woli
yal: La' majlicob jini winicob x'ixicob c cha'afio' ba cha'an
mi' ch'ujutesafiofiob. 2t Awilan, mi ma'anic ma' chocob majlel
mi caj ¢ choc tilel jaj ti a tojlel yic'ot ti' tojlel pejtel egiptojob.
Jomjomifia mi caj i yochel ti 1a' wotot. Mi caj i pam pujquel
ti lum. Mi caj i tic'lan pejtel cuxul tac ba. 22Ti jim ba ora
ma'anic mi caj i tic'lantelob ¢ cha'afio' ba chumulo' ba ti'
lumal Gosén. Ma'anic mi caj i yajfiel jaj ya'i. Che' jini mi caj
a fia'tan jofion Yumalon ti pafiimil. 2 Mach lajalic mi caj j
q'ueletla che' bajche' ¢ cha'afio' ba. Ijc'al mi caj a q'uel”. Che'
yom ma' suben Faradn, che'en lac Yum.

24Che'ach tsi' cha'le lac Yum. Jomjomapa tsa' c'oti jaj ti'
yotot Faraén yic'ot ti' yotot tac i winicob. Tsa' asiyi i lumal
egiptojob cha'an jini jaj. 25Faraén tsi' paya tilel Moisés yic'ot
Aarén. Tsi' subeyob: Cucula, aq'uenla Dios tsansabil ba i
majtan pero wa' jach yom ti ili lum, che'en. 26Pero tsi' yala
Moisés: Mach che'ic yom mic mel lojon, come che' jini mi caj
i ts'a'lefion lojon egiptojob che' mi caq'uen lojon ¢ Yum Dios
tsansabil ba i majtan. Che' mi caq'uen lojon Dios tsansabil
ba i majtan mu' ba i ts'a'lefiob egiptojob, ;smach ba muq'uic i
julon lojon ti xajlel che' mi' q'uelon lojon? 2?Wersa mic majlel
lojon uxp'ejl q'uin xambal ti colem ba i tiquifial lum cha'an
mi caq'uen lojon tsansabil ba i majtan ¢ Yum lojon Dios che'
bajche' mi caj i subefion lojon, che'en.

28Faradn tsi' yala: Mi caj ¢ choquetla majlel cha'an mi la'
waq'uen tsansabil ba i majtan la' Yum Dios ya' ti tiquin ba
lum. Pero mach fiajtic yom. C'ajtibenla Dios cha'an mi' lajmel
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jini wocaol tic tojlel, che'en. 22Moisés tsi' yala: Che' mic loq'uel
ti a tojlel, mi caj j c'ajtiben lac Yum cha'an ijc'al mi' cayet

jini jaj, cha'an mi' cay i tic'lan a pi'alob ja'el. Mach yomic

ma' cha'len lot. Yom ma' choc loq'uel c pi'alob cha'an mi'
yaq'uefiob tsansabil ba i majtan ¢ Yum lojon, che'en. 30Moisés
tsa' loq'ui ti' tojlel Faraén. Tsi' pejca lac Yum ti oracién. 3tLac
Yum tsi' mele che' bajche’ tsi' c'ajtibe Moisés. Tsi' loc'sa jaj ti'
tojlel Faraén yic'ot ti' tojlel pejtel egiptojob. Ma'anic tsa' cale
mi juncojtic. 32Pero ti ili ora Faradn tsi' cha' tsats'esa i pusic'al.
Ma'anic tsi' choco majlel jini winicob x'ixicob.

I tic'lantel wacax

Lac Yum tsi' sube Moisés: Cucu ba'an Fara6n. Suben

ili t'an: “C Yum lojon i Dios hebreojob woli' yal: La'
majlicob c cha'afio' ba cha'an mi' ch'ujutesafiofiob. 2Mi
ma'anic ma' wac' a t'an cha'an mi' majlelob, mi mux a chan
mactafiob, 3tsajaletme come lac Yum mi caj i yaq'uen leco ba
i c'amajel jini alac'al am ba ti potrero, yic'ot caballo, yic'ot
burro, yic'ot camello, yic'ot wacax, yic'ot tifiame'. 4Pero
ma'anic mi caj i yaq'uen i c'amajel i yalac'ob israelob. Ma'anic
mi caj i chamelob i cha'afio' ba israelob mi juncojtic”. Che'
yom ma' suben Faradn, che'en lac Yum. 5Lac Yum tsi' sube
baqui ora mi caj i yujtel. Tsi' yala: Ijc'al mi caj ¢ mel iliyi ti ili
lum, che'en.

6Che' ti yijc'alal lac Yum tsi' mele. Tsa' chami pejtel i wacax

egiptojob. Pero ma'anic tsa' chami i wacax israelob. 7Faraén
tsi' choco majlel i winic cha'an mi' c'ajtin bajche' yilal i wacax
israelob. Awilan, ma'anic tsa' chami mi juncojtic. Pero tsa'
chan tsats'a i pusic'al Faraén. Ma'anic tsi' choco majlel jini
israelob.

I tic'lantelob ti tsoy tac

8Lac Yum tsi' sube Moisés yic'ot Aarén: Ch'amala cha'jojp
tan am ba ti horno. Jatet Moisés yom ma' wejtun letsel ya'
ti' tojel Faraén. °Mi caj i pam mujlaben i lumal egiptojob
che' bajche' tafiacfia ba ts'ubejn. Mi caj i pasel tsoy ti' cuctal
winicob yic'ot alac'al tac ti pejtelel Egipto. 1°Che' jini tsi'
ch'amayob tan. Tsi' pasayob i ba ti' tojlel Faraén. Tsi' wejtu
letsel jini tan Moisés. Tsi' yac'a ti pasel tsoy ti' cuctal winicob
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yic'ot alac'al tac. 11Jini xwujtob ma'anic tsa' mejli ti wa'talob
ti' tojlel Moisés cha'an i tsoy, come cabalob i tsoy xwujtob
yic'ot pejtel egiptojob. 12Pero lac Yum tsi' tsats'esabe i pusic'al
Faraén. Ma'anic tsi' choco majlel jini israelob. Tsa' ujti che'
bajche' lac Yum tsi' sube Moisés.

I tic'lantelob ti tuiija’

13Lac Yum tsi' sube Moisés: Ch'ojyen ti wen sac'ajel. Cucu
suben Fara6n: “C Yum lojon i Dios hebreojob woli' yal: La'
majlicob ¢ cha'afio' ba cha'an mi' ch'ujutesafiofiob. 1Wale mi
caj ¢ wen tic'lafiet yic'ot a winicob ti pejtelel a lumal cha'an
mi la' cha'len tsic pusic'al, cha'an ma' fia'tan ma'anic yamba
bajche'on ti pejtelel pafiimil. 1516 Come an c p'atalel cha'an mic
tsansafetla ti pejteletla, pero mach che'ic tsac cha'le, come
wolic pas ¢ p'atalel ti a tojlel cha'an mi cac' ¢ ba ti cajiiel ti
pejtelel panimil. 17Ch'ejl ma' chan pas a ba tic tojlel. Wola'
ts'a'lefion che' ma'anic ma' choc majlel c cha'afio' ba. Jjc'al
che' ti ili ora mi caj c choc tilel colem tac ba tufiija', iumen
colem che' bajche' jini cafial ba 1a' cha'an ti Egipto c'alal ti'
cajibal. *Wale yom ma' choc majlel t'an cha'an mi' payob
ochel a walac' yic'ot pejtel a chuba'an am ba ti lum, come mux
i yajlel tufiija' ti pam pejtel winicob yic'ot pejtel alac'al am ba
ti jamil. Mi caj i chamelob pejtel mach ba ochemic ti' yotot™.
Che' yom ma' suben Faradn, che'en lac Yum. 201 winicob
Faraén tsa' ba i bac'fiayob i t'an lac Yum tsi' payayob ochel i
mozojob yic'ot i yalac'ob. 22Pero jini mach ba anic tsi' p'isiyob
ti wenta i t'an lac Yum tsi' cayayob i mozojob yic'ot i yalac' ya'
ti jamil.

22Lac Yum tsi' sube Moisés: Letsan a c'ab ti panchan cha'an
mi' tilel tufiija' ti pejtelel i lumal Egipto, ti pam winicob
yic'ot alac'al tac, yic'ot ti pejtelel i pac'abob egiptojob, che'en.
23 Moisés tsi' letsa i te'. Lac Yum tsi' choco tilel chajc yic'ot
tunija'. Tsi' cha'le t'an chajc ti pejtelel Egipto. Lac Yum tsi'
choco tilel tufiija' ti' lumal egiptojob. 24 An tuiiija' temel yic'ot
i c'ac'al chajc woli ba ti tojmel. Ma'anic ba' ora an ti Egipto
lajal bajche! iliyi c'alal ti' cajibal ili colem tejclum. 25Jini
tudiija' tsi' jisa pejtel winicob yic'ot alac'al tac am ba ti jamil ti
pejtelel Egipto. Tsi' jisa ja'el pejtel i pac'abob egiptojob yic'ot
te'. 26Pero ma'anic tufiija' ti Gosén ya' ba'an israelob.
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27Faradn tsi' paya Moisés yic'ot Aarén. Tsi' subeyob: Wolix ¢
fia'tan ¢ mul wale. Tojach 1a' Yum. Jofion quic'ot ¢ pi'alob an
lojon ¢ mul. 26C'ajtiben la' Yum, come jasalix i t'an chajc yic'ot
tufiija’. Mi caj ¢ choquetla majlel. Ma'anix mi caj c mactafietla,
che'en. 2Moisés tsi' sube: Che' mic loq'uel ti tejclum, mi caj
c sats' j c'ab ba'an lac Yum. Mi caj i lajmel i t'an chajc yic'ot
tufiija' cha'an ma' fia'tan i cha'afiach lac Yum jini pafiimil.
30Pero jatet yic'ot a pi'alob ti e'tel, cujil maxto anic mi la’
bac'fian ¢ Yum lojon, che'en.

s1Tsa' jili jini lino yic'ot cebada come c'anix jini cebada,
wolix ti nich jini lino. 32Pero ma'anic tsa' jili jini trigo yic'ot
centeno come maxto i yorajlelic i wut. 3*Moisés tsa' loq'ui ti
tejclum ti' tojlel Faradén. Tsi' sats'a i ¢'ab ba'an lac Yum. Tsa'
lajmi i t'an chajc yic'ot tuiiija'. Tsa' lajmi ja'al ja'el. 3¢Che' ba
tsi' q'uele Faraén lajmenix jini ja'al yic'ot tuiija' yic'ot i t'an
chajc, mach yomic i cay i mul. Tsi' chan tsats'esayob i pusic'al
Faraén yic'ot winicob. 35Cha'an tsats to i pusic'al Faradn, jini
cha'an ma'anic tsi' choco majlel jini israelob. Tsa' ujti che'
bajche' tsi' sube Moisés lac Yum.

I tic'lantelob ti sajc’

1 Lac Yum tsi' sube Moisés: Cucu ba'an Faraén, come
tsa'ix ¢ cha' tsats'esabe i pusic'al Faraén yic'ot i pi'alob

ti e'tel cha'an mic pasbefiob fiuc tac ba i yejtal c p'atalel. 2Mi
caj a suben a walobilob yic'ot i yalobilob a walobilob bajche'
tsac pasayob ti tonto jini egiptojob cha'an ti jini fiuc tac ba i
yejtal ¢ p'atalel cha'an mi la' fia'tan jofion Yumalon, che'en.

3Jini cha'an Moisés yic'ot Aardn tsa' majliyob ba'an Faraén.
Tsi' subeyob: Lac Yum, i Dios hebreojob, woli' yal: “;Jala to ba
mi caj a peq'uesan a ba tic tojlel? Choco majlel ¢ cha'afio' ba
cha'an mi' ch'ujutesafiofiob. 4Mi ma'anic ma' chocob majlel,
ijc'al mi caj c choc tilel sajc' ti a lumal. 5Mi caj i mujlan lum.
Che' jini mach chan tsiquilic lum. Mi caj i c'uxob jini pimel
yic'ot pac'abal tac tsa' ba cale che' ba tsa' iumi tuiiija'. Mi caj
i c'uxob pejtel i yopol te'. sMi caj i bujt'el ti sajc' a wotot yic'ot
i yotot tac pejtel egiptojob. C'alal ti' tejchibal Egipto ma'anic
ba' ora tsa' fiumi sajc' che' bajche’ iliyi”, che'en lac Yum. Che'
tsi' yalayob Moisés yic'ot Aarén. Che' jini tsa' loq'uiyob ti'
tojlel Faraon.
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I winicob Faraén tsi' yalayob: ¢Jayp'ejl to q'uin mi caj i
chan tic'lafionla ili winic? La' majlicob i pi'alob cha'an mi'
ch'ujutesafiob i Yum Dios. ;Mach ba a wujilic jisabilix Egipto?
che'ob. 8Jini cha'an tsi' cha' payayob tilel Moisés yic'ot Aarén
ba'an Faraén. Faradn tsi' subeyob: Cucula, ch'ujutesan la'
Yum Dios, pero ¢majqui mi' caj ti majlel? che'en. °Moisés tsi'
jac'a: Mic majlel lojon quic'ot alobob, quic'ot xfioxob, quic'ot
ch'itofio' ba, quic'ot xch'oc ba calobilob lojon, yic'ot alac'al tac,
cha'an mic melben lojon q'uin ¢ Yum lojon, che'ob. 1°Faraén
tsi' subeyob: La' ajnic la' Yum la' wic'ot, pero mach mejlic 1a'
pay majlel la' walobilob. Tsajiletme. Mux caj la' toj la' mul
mi woli la' fa'tan la' contrajifion. 1*Mach mejliquetla. Cucula,
pero jini jach winicob. Ch'ujutesan la' Yum, come jifiach
chuqui la' wom, che'en. Tsi' wersa chocoyob majlel.

12Tac Yum tsi' sube Moisés: Sats'a a c'ab ti' lumal Egipto
cha'an mi' tilel sajc' ti' lumal, cha'an mi' laj c'ux pejtelel
pimel yic'ot pac'abal tsa' ba cale che' ba tsa' fiumi tuiiija',
che'en. 13Jini cha'an Moisés tsi' letsa i barate'. Tsi' sats'a i c'ab
ti' lumal egiptojob. Lac Yum tsi' choco tilel ic' loq'uen ba ba'
mi' pasel q'uin. Jump'ejl q'uin yic'ot jump'ejl ac'alel tsa' fiumi
ic'. Che' ti sac'ajel jini ic' tsi' wets'e tilel sajc'. 14Jini sajc' tsa'
wen pujqui ti pejtelel i lumal egiptojob. Mulmuliia ti pejtelel
i lumal. Ti yamba ora ma'anic sajc' lajal bajche' iliyi. Ma'anic
ba' ora mi caj i cha' tilel yamba lajal ba. :>Come tsa' mujliyi
pejtel jini lum ti sajc'. Tsi' macbe i saclel pafiimil. Tsi' jisa
pejtel pimel yic'ot pejtel i wut te' tsa' ba cale che' ba tsa' iumi
tufiija'. Ma'anix yajyax ba mi yopol te' mi pimel ti pejtelel i
lumal egiptojob.

16 Faradn tsi' wersa paya tilel Moisés yic'ot Aarén. Tsi'
payayob ti ora. Tsi' subeyob: Tsac cha'le mulil ti' tojlel 1a'
Yum Dios yic'ot ti la' tojlel. 7La' wocolic, fiusabefion lojon ¢
mul ili junyajl. C'ajtiben la' Yum Dios cha'an mi' loc'sabefion
lojon jini wocol woli ba i jisafion lojon, che'en. 18Jini cha'an
tsa' loq'uiyob ti' tojlel Faraén. Moisés tsi' c'ajtibe lac Yum
che' bajche' yom Faradn. **Lac Yum tsi' choco tilel p'atal ba
ic' loq'uen ba ba' mi' bajlel q'uin. Tsi' wets'e majlel sajc' c'alal
ti Chachac ba Najb ba' tsa' chami ti ja'. Ma'anic tsa' cale mi
juncojtic sajc' ti pejtelel Egipto. 20Pero lac Yum tsi' tsats'esabe
i pusic'al Faraén. Che' jini ma'anic tsi' choco majlel israelob.
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I tic'lantelob ti ic'ch'ipan ba pafiimil

21Lac Yum tsi' sube Moisés: Sats'a a c'ab ti panchan
cha'an mi' yic'an pafimil ti pejtelel i lumal egiptojob. Wen
ic'ch'ipan jax mi caj i yajiiel pafiimil. 22Che' ba tsi' sats'a i
c'ab ti panchan Moisés, ic'ch'ipan jax tsa' ajni pafiimil ti
Egipto. Uxp'ejl q'uin tsa' ic'a. 22Ma'anic tsa' mejli i q'uelob i
ba. Ma'anic majqui tsa' loq'ui ti' yotot c'alal tsa' fiumi uxp'ejl
q'uin. Pero an i saclel painimil ti' tojlel pejtelel israelob ya' ba'
chumulob.

24Faradn tsi' paya tilel Moisés. Tsi' sube: Cucula, ch'ujutesan
la' Yum. La' majlicob la' walobilob. Cojach mi' caytal la' walac',
pejtel la' tiflame' tac yic'ot 1a' wacax tac, che'en. 25Pero Moisés
tsi' yala: Wersa mi caj ¢ pay lojon majlel calac!, pejtel tifiame'
yic'ot wacax, cha'an mi caq'uen lojon tsansabil ba yic'ot pulbil
ba i majtan Dios. 26Jini calac' lojon wersa mi' majlel quic'ot
lojon. Ma'anic mi caj i caytal mi junts'ijtic i yoc. Come wersa
mic pay lojon majlel cha'an mic ch'ujutesan lojon ¢ Yum
Dios. Mach cujilic lojon jaycojt yom cha'an i majtan che' mic
ch'ujutesan lojon. Jinto mij c'otel lojon mi caj i pasbefion lojon,
che'en. 27Pero lac Yum tsi' tsats'esabe i pusic'al Faraén. Ma'anic
tsi' chocoyob majlel. 26 Faraén tsi' sube: Loq'uen tic tojlel. Chaca
q'uele a ba cha'an ma'anic ma' chan tilel ba' afion, come mi
tsa' cha' tiliyet ba' afilon mux caj a chamel, che'en. 22Moisés tsi'
yala: Isujmach. Ma'anix mi caj ¢ chan q'uelet, che'en.

Mux i chamel ascuiialo' ba

1 Lac Yum tsi' sube Moisés: An to yom junyajl mic
tic'lan Faradn yic'ot egiptojob. Ti wi'il mi caj i

choquetla majlel. Che' mi' choquetla majlel, mi caj i wets'etla
loq'uel ti junyajlel. 2Subefiob pejtel israelob cha'an mi'
c'ajtibefiob i pi'alob ti chumtal, winicob yic'ot x'ixicob ja'el, i
ch'ajlib melbil ba ti plata yic'ot oro, cha'an mi' ch'amob majlel,
che'en. 3Lac Yum tsi' nijcabeyob i pusic'al egiptojob cha'an
mi' pasbefiob i yutslel i pusic'al jini hebreojob. Wen fiuc tsi'
q'ueleyob pejtel egiptojob. Wen fiuc ti' wutob i winicob Fara6n
yic'ot ti' wutob pejtel egiptojob.

4Moisés tsi' sube Faraén: Lac Yum woli' yal: “Che' ti yojlil
ac'alel mi caj ¢ iumel ti Egipto. 5Pejtel ascuniulo' ba ti Egipto

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbald ©Liga Biblica Internacional, 2011



EXODO 11, 12 116

mi caj i chamelob c'alal ti ascufial ba i yalobil Faraén c'alal ti
ascuial ba i yalobil jini mozojob woliyo' ba ti e'tel ti molino,
yic'ot ja'el pejtel naxan ba alac'al. 6Mi caj i tejchel c'am ba
uq'uel ti pejtelel a lumal. Ma'anic ba' tsa' ujti ti yamba ora.
Ma'anic mi caj i cha' ujtel lajal bajche' jini. 7Pero ma'anic
chuqui mi caj i tumbentelob israelob, mi winic, mi bate'el.
Ma'anic mi caj i wis wojifiob ts'i'. Che' jini mi caj la' fia'tan
mach lajalobic mij q'uel egiptojob che' bajche' israelob”. Che'
woli yal lac Yum. 8Pejtelel a pi'alob ti e'tel mi caj i tilelob
ba' afion. Mi caj i c'uchchocofiob i ba tic tojlel. Mi caj i
yalob: “Loq'uen tic tojlel lojon yic'ot pejtel a pi'alob mu' ba i
tsajcanetob”. Che' jini mi caj c loq'uel, che'en Moisés. Wen
mich'atax tsa' loq'ui Moisés ti' tojlel Faraén.

°Lac Yum tsi' sube Moisés: Faraén ma'anic mi caj i jac'befiet
jinto mic laj pas babaq'uen tac ba c p'atalel ti Egipto, che'en.
10 Moisés yic'ot Aarén tsi' pasayob pejtel ili babaq'uen tac ba
i p'atalel ti' tojlel Faraén. Lac Yum tsi' tsats'esabe i pusic'al
Fara6n. Ma'anic tsi' choco loq'uel israelob ti' lumal.

Jini Pascua*

1 Lac Yum tsi' sube Moisés yic'ot Aarén che' afiob to ti
Egipto: 2Ili uw i tejchibalix jini tsiji' ba jabil la' cha'an.
3Subefiob pejtel jini tejclum Israel cha'an mi' ch'amob tilel
jujuncojt ala tat tifiame' ti jujump'ejl otot che' ti lujump'ejlel
tsic ti ili uw. 4Mi ma'anic jaytiquil ya' ti jump'ejl otot 1a' i
tem c'uxob jini juncojt tifiame' yic'ot i pi'al ti chumtal che'
bajche' jaytiquil afiob. Mi caj i t'oxbefiob i ba che' bajche'
c'amel yomob ti jujuntiquil. Yom juncojt tiilame' mach ba i
p'ajomalic. Yom i tat ba am ba jump'ejl i jabil, mi tiiame' mi
chivo. 6Cantanla jinto mi' ts'Actiyel lujump'ejl tsic ti ili uw.
Che' ti ili tsic yom mi' tsansafiob tifiame' tac pejtelel israelob
mu' ba i tempafiob i ba. Che' ti ic'ajel mi caj i tsansafiob. "Mi
caj i ch'amob lamital jini ch'ich'. Mi caj i bofiob cha'tejc jini
chumte' ti' ti' otot yic'ot i ts'omte'lel i ti' otot tac ya' ba' mi
caj i c'uxob. 8Mi caj i c'uxob we'elal ti jini ac'alel, pojpobil,
yic'ot waj mach ba anic i levadurajlel, yic'ot ch'aj ba pimel.
°Mach yomic mi la' c'ux che' tsij to mi che' ch'axbil ti ja',
pero pojpobil yic'ot i jol yic'ot i yoc yic'ot i pusic'al yic'ot i
yolmal. 1°Mach yomic mi la' cay mi ts'ita'ic i colojbal che' mi'
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sac'an. Mi an i colojbal yom mi la' pul. 12 Yom mi la' c'ux che'
bajche!' iliyi: Yom cachal la' cajchifiac, yom 1apbil la' warach,
yom chucul la' cha'an la' te'. Ora jach yom mi la' c'ux. Jifiach
i Pascua lac Yum. 12Come mi caj c fiumel ti Egipto ti ili
ac'alel. Mi caj c jats' pejtel jini ascufialo' ba ti Egipto, winicob
yic'ot i yalac'ob. Mi caj c jisan pejtel jini dioste' tac i cha'an
egiptojob. Jofion Yumalon. 13An i c'Ajiibal jini ch'ich' cha'an
mi' tsictesan la' wotot tac ba' chumuletla. Che' mij q'uel jini
ch'ich' mi caj ¢ fiumel. Ma'anic chuqui mi caj ¢ tumbefietla mi
ts'ita'ic che' mic jats' jini egiptojob.

14 Jifiach jump'ejl q'uin yom ba mi la' fia'tan. Yom mi la'
chan mel ili q'uin cha'an c na'tantel yic'ot la' walobilob yic'ot
pejtelel 1a' p'olbal mu' ba caj i tilelob. Yom mi la' chan fia'tan
ili q'uin ti pejtelel ora. 3Wucp'ejl q'uin mi caj la' c'ux waj
mach ba anic i levadurajlel. Che' ti' tejchibal jini q'uifiijel
mach yomic mi' tajtal mi ts'ita'ic levadura* ti la' wotot. Mi an
majqui mi' c'ux levadura che' woli jini q'uifiijel mach mejlic i
yajfiel yic'ot ¢ winicob ti Israel mu' ba i tempafiob i ba.

16 Ti fiaxan ba q'uin ch'ujul mi caj j q'ueletla che' mi la'
tempan la' ba. Che' ja'el ti wucp'ejlel q'uin ch'ujul mi caj j
q'ueletla che' mi la' tempan la' ba. Mach yomic mi la' cha'len
e'tel ti ili q'uin. Pero mi mejlel la' chajpan jini yom ba mi la'
c'ux. Mi caj la' mel i q'uifiilel waj mach ba anic i levadurajlel,
come ti ili q'uin tsac payayetla loq'uel ti Egipto. Jini cha'an
mi caj la' mel ili q'uin jatetla yic'ot la' walobilob c'alal ti 1a’
p'olbal mu' ba caj i tilel cha'an mi la' fia'tan ti pejtelel ora.
18Ti fiaxan ba uw, ti chanlujump'ejlel tsic che' ti ic'ajel, mi
caj 1a' c'ux waj mach ba anic i levadurajlel, c'alal ti jump'ejl
i cha'c'al tsic che' ti ic'ajel. 2*Wucp'ejl q'uin mach yomic
levadura ti la' wotot, mi ti' yotot tac jini fiajt ba ch'oyolob
ano' ba ti la' tojlel. Come mi an majqui mi' c'ux waj am ba
i levadurajlel, mach mejlic i yajfiel yic'ot ¢ winicob ti Israel
mu' ba i tempafiob i ba. 22Mach yomic mi la' c'ux waj am ba i
levadurajlel. Ti pejtelel la' wotot tac yom mi la' c'ux waj mach
ba anic i levadurajlel, che'en lac Yum.

21Moisés tsi' paya tilel pejtel jini filoxo' ba ti Israel. Tsi'
subeyob: Yajcanla ala tat tifame' jujuncojt cha'an jujump'ejl
otot. Tsansanla tifiame' cha'an i q'uifiilel Pascua. 22Ch'amala
junbujts hisopo*. Ts'ajala ti ch'ich' am ba ti latu. Bonola
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ts'omte' yic'ot cha'tejc chumte' ti ch'ich' am ba ti latu.
Mach yomic mi la' loq'uel ti 1a' wotot c'Alal mi' sac'an mi
juntiquileticla. 22Come lac Yum mi caj i fiumel cha'an mi'
tsansan jini egiptojob. Che' mi' q'uel jini ch'ich' am ba ti
chumte' yic'ot ti ts'omte' mi caj i fiusan la' wotot. Ma'anic mi
caj i yac' ti ochel ti 1a' wotot jini Angel mu' ba ti jisaya.

24Mi caj la' chan mel Pascua yic'ot 1a' walobilob ti pejtelel
ora. 25Ba' ora mi la' c'otel ti jini lum mu' ba caj i yaq'uefietla
lac Yum che' bajche' tsi' subeyetla, xuc'ul yom mi la' chan
mel Pascua. 26Che' mi' c'ajtibefietla la' walobilob: “;Chuqui i
sujmlel Pascua?” mi che'ob, 2mi caj la' jac": “Jifiach i majtan
lac Yum mu' ba lac tsansaben cha'an Pascua, come lac Yum
tsa' iumi ti pam i yotot tac israelob ya' ti Egipto che' ba tsi'
tsansa egiptojob. Ma'anic tsi' tsansayon lojon”. Che' yom
mi la' subefiob, che'en Moisés. Jini israelob tsi' lijiyob i ba.
Tsi' ch'ujutesayob Dios. 26Che' jini tsa' majliyob israelob. Tsi'
meleyob che' bajche' tsa' subentiyob, che' bajche' lac Yum tsi'
yaq'ueyob mandar Moisés yic'ot Aarén.

Tsa' chamiyob jini ascufialo' ba

29Che' ti' ojlil ac'alel lac Yum tsi' tsansa pejtel ascufialo’
ba ti Egipto, c'alal ti ascufial ba i yalobil Faraén jini rey
c'alal ti ascuiial ba i yalobil xmajquel am ba ti majquibal,
yic'ot pejtel fiaxan ba i yal alac'al tac ja'el. °Faraén tsa'
tejchi ti ojlil ac'alel che' ja'el pejtel i pi'alob ti e'tel yic'ot
pejtel egiptojob. C'am tsa' cajiyob ti uq'uel ti Egipto. Come
ma'anic mi jump'ejlic otot ba' ma'anic tsa' chami juntiquil.
31Tsi' chocbeyob t'an Moisés yic'ot Aarén ti ac'alel. Tsi' yala:
Ch'ojyenla. Loq'uenla ti' tojlel egiptojob, jatetla la' wic'ot jini
israelob. Cucula, ch'ujutesan la' Yum che' bajche' tsa' 1a' wala.
32C'ajtibenla Dios cha'an mi' yaq'uefion i yutslel i t'an ja'el.
Payala majlel la' tiname' yic'ot la' wacax che' bajche’ tsa' la'
wala. Cucula. Che' tsi' yala Faradn.

33Jini egiptojob tsi' subeyob loq'uel ti' lumal ti ora, come
tsi' yalayob: Ame laj chamicon lojon tic pejtelel, che'ob. 34Jini
cha'an jini israelob tsi' ch'aAmayob majlel jini c'o'ol ba sa' yic'ot
i yajiiib. Maxto otsabilic i levadurajlel. C'acal ti pam i pislel
tsi' q'uecheyob maijlel. 35Jini israelob tsi' meleyob che' bajche'
tsi' subeyob Moisés, come tsi' c'ajtibeyob egiptojob pisil
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yic'ot i ch'jlil tac melbil ba ti plata yic'ot ti oro. 36Lac Yum
tsi' fiijcabeyob i pusic'al egiptojob cha'an mi' q'uelob ti uts'at.
Che' jini tsi' yaq'ueyob i majtan tac jini israelob che' bajche'
c'amel yomob. Che' jini tsi' ch'amayob i tojol cha'an i ye'tel
jini israelob.

Jini israelob tsa' loq'uiyob ti Egipto

37Jini israelob tsa' loq'uiyob ti Ramesés. Tsa' fiumiyob
majlel ti' bijlel Sucot. An lujunc'al i cha'bajc' (600) mil
winicob woliyo' ba ti majlel. Mach tsicbilobic x'ixicob yic'ot
ch'itofiob yic'ot xch'ocob. 38Cabal yan tac ba winicob x'ixicob
tsa' majliyob yic'otob, yic'ot tifiame' tac, yic'ot cabal wacax.
39 Jini sa' tsi' meleyob ti waj che' ma'anic i levadurajlel, come
ma'anic i levadurajlel che' ba tsa' chojquiyob loq'uel ti Egipto.
Ma'anic tsa' mejli i jal'anob ti' yotot. Jini cha'an mach tic'anic
tsi' ch'amayob majlel ti bij.

40Jini israelob tsa' chumleyob ti Egipto jumbajc' yic'ot
lujump'ejl i cha'c'al (430) jab. 42Che' ba fiumenix jumbaijc’
yic'ot lujump'ejl i cha'c'al jab, ti jini jach ba q'uin tsa'
loq'uiyob ti' lumal egiptojob pejtelel i cha'afio' ba lac Yum.
42Lac Yum tsi' wen cantayob ti jini ac'alel che' ba tsi' payayob
loq'uel ti Egipto. Jini cha'an ti pejtelel ora mi caj i chan
na'tantel ili ac'alel. Mi caj i cafiob i wut pejtel israelob ti'
tojlel lac Yum che' ti ili ac'alel.

Mandar cha'an Pascua

43Lac Yum tsi' sube Moisés yic'ot Aarén: Jifiach mandar
cha'an Pascua: “Jini ch'oyolo' ba ti fiajtal mach mejlic i tem
c'uxob we'elal yic'ot ¢ cha'afio' ba. 44Pero la' mozojob tsa'
ba la' mafia ti taq'uin mi mejlel i c'uxob che' ba tsa'ix la'
tsepbeyob* i pachalel. ¥$Mach yomic mi' c'uxob jini ch'oyolo'
ba ti Najtal mi jini xganarob jach ba mach ba la' pi'alobic.
46Ti jujump'ejl otot ba' mi' pojpontel tifiame' ya jach yom
mi la' c'ux. Mach yomic mi la' ch'am majlel jini we'elal
ti yamba otot. Mach yomic mi la' c'asben mi junts'ijtic i
baquel. 4%Wersa mi' melob jini q'uin pejtel israelob. 4¢ Che'
an juntiquil ch'oyol ba ti fiajtal mi yom mi' melbefion jini
Pascua, la' tsepbentic i pachalel yic'ot winic ba i pi'alob.
Che' jini mi mejlel i mel jini q'uifiijel temel la' wic'ot. Lajal
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mi caj i yajiel che' bajche'etla. Pero mach mejlic i c'ux jini
mach ba tsepbilic i pachalel. 4 Jump'ejl jach jini mandar
cha'afetla yic'ot jini fiajt ba ch'oyolob am ba ti la' tojlel”,
che'en.

s50Jini israelob tsi' meleyob che' bajche' lac Yum tsi'
yaq'ueyob mandar Moisés yic'ot Aardn. 5:Ti jini jach ba q'uin
lac Yum tsi' paya loq'uel israelob ti' lumal egiptojob ti mojt ti
mojt.

Tsa' aq'uenti Dios jini ascufialo' ba
13 2L ac Yum tsi' sube Moisés: Aq'uefion pejtel jini yax
alalo' ba ti' tojlel israelob. C cha'afiob yic'ot i yax'al la'

walac!, che'en.

sMoisés tsi' sube winicob x'ixicob: Na'tanla jini q'uin che'
ba tsa' loq'uiyetla ti Egipto ba' chucbiletla ti to'ol e'tel, come
cha'an ti' p'atalel lac Yum tsi' payayetla loq'uel. Jini cha'an
mach yomic mi la' c'ux waj am ba i levadurajlel che' ti jini
q'uin. 4Jifiach jini q'uin ti marzo che' ba tsa' pajyiyetla
loq'uel.

5Lac Yum tsa'ix i yaq'ueyob i t'an la' tat cha'an mi'
yaq'uefietla i lumal cananeojob yic'ot heteojob yic'ot
amorreojob yic'ot heveojob yic'ot jebuseojob. Ti jini lum an
cabal lech yic'ot chab. Ya'i mi caj la' chan mel jini q'uifiijel ti
jini uw ti marzo. éWucp'ejl q'uin wersa mi la' c'ux waj mach
ba anic i levadurajlel. Che' ti' wucp'ejlel q'uin mi caj i mejlel
fiuc ba q'uinijel ti' tojlel lac Yum. "Wucp'ejl q'uin mi caj 1a'
c'ux waj mach ba anic i levadurajlel. Mach yomic an levadura
mi ts'ita'ic ti la' wotot ti pejtelel la' lumal.

8Mi caj la' subefiob la' walobilob ti jini q'uin: “Che'ach mi
lac mel cha'an i fia'tintel jini tsa' ba i melbeyonla lac Yum
che' ba tsi' loc'sayonla ti Egipto”. Che'ach mi caj la' subefiob.
oJifiach i yejtal cha'an i cha'afietixla lac Yum che' bajche'
jump'ejl ejtalal am ba ti la' ¢'ab mi ti la' pam, cha'an mi la'
chan fia'tan i cantesabal lac Yum, come ti' p'atalel lac Yum
tsi' payayetla loq'uel ti Egipto. ©Jini cha'an mi caj la' mel jini
q'uifijel ti jujump'ejl jab che' ti' yorajlel.

uLac Yum mi caj i payetla ochel ti' lumal cananeojob che'
bajche' tsi' subeyetla yic'ot la' tat. Che' mi' yaq'uefietla jini
lum, 2mi caj la' waq'uen lac Yum jini ascufial ba la' walobil
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yic'ot pejtelel ch'iton ba i yax'al 1a' walac'. I cha'afiach lac
Yum ti pejtelel. 3Mi mejlel la' q'uex jini fiaxan ba burro yic'ot
juncojt ala tiname' mi ala chivo. Mi mach la' womic la' q'uex,
wersa mi la' c'asben i bic'. Wersa mi la' q'uex jini ascufial ba
la' walobil yic'ot juncojt tiiame' o mi chivo.

14Tal i yorajlel che' mi caj i c'ajtibefietla la' walobilob:
“¢Chuqui i sujmlel jini?” Mi che'ob, mi caj 1a' jac'": “Ti'
p'atalel lac Yum tsi' payayonla loq'uel ti Egipto, ya' ba
chuculonla ti wocol e'tel. :*Come ba' ora Faraén mach
yomic i yac'onla ti loq'uel, lac Yum tsi' tsansa pejtel yax
alalob ti Egipto yic'ot i yax'al pejtel i yalac'. Jini cha'an
mi la caq'uen lac Yum pejtel i yax'al la calac' cha'an
tsansabil ba i majtan, pero mi laj q'uex pejtel yax alalob
lac cha'an ti tiname'. 6Jifiach i yejtal cha'an i cha'anetla
lac Yum, che' bajche' jump'ejl ejtalal am ba ti la' c'ab o
ti la' pam cha'an mi la' chan fia'tan tsi' payayetla loq'uel
ti Egipto lac Yum”. Che'i mi caj la' jac'ben la' wa'lobilob,
che'en Moisés.

Jini wa'al ba Tocal yic'ot C'ajc

17Che' ba Faraén tsi' choco loq'uel jini israelob, Dios ma'anic
tsi' payayob fiumel ti' lumal filisteojob ba' toj jini bij come tsi'
fia'ta: Ame mi' cajelob ti baq'uen jini israelob che' mi' tejchel
guerra, ame cha' sujticob ti Egipto, che'en Dios. 8Jini cha'an
Dios tsi' payayob majlel ti xoyol ba bij ya' ti colem ba i tiquifial
lum ba'an jini Chachac ba Najb. Jini israelob tsa' log'uiyob
ti Egipto chajpabilob cha'an guerra. **Moisés tsi' ch'ama
loq'uel ti Egipto i baquel José, come José tsi' yaq'ueyob
mandar israelob. Tsi' yala: “Dios mi caj i cha' fia'tafietla. Che'
mi' loc'safietla yom mi la' q'uech majlel ¢ baquel la' wic'ot”,
che'en José.

20Tsa' loq'uiyob majlel ti Sucot. Tsa' jijliyob ya' ti Etam,
ya' ti' ti' colem ba i tiquifial lum. 22Che' ti q'uifiil lac Yum
tsa' majli ti fiaxan ti wa'al ba tocal cha'an mi' payob majlel.
Ti ac'alel tsi' payayob majlel ti wa'al ba c'ajc cha'an mi'
pasbefiob i saclel. Che' jini tsa' mejliyob ti xambal ti q'uifiil
ti ac'alel. 22Jini wa'al ba tocal ma'anic tsi' cayayob ti q'uiiil.
Jini wa'al ba c'ajc ma'anic tsi' cayayob ti ac'alel. Pejtelel ora
ya'an.

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbald ©Liga Biblica Internacional, 2011



EXODO 14 122

Jini israelob tsa' c'axiyob ti Chachac ba Najb

1 4 +2Lac Yum tsi' sube Moisés: Subefiob israelob cha'an

mi' cha'lefiob joyojb cha'an mi' majlelob ya' ti' tojel
Pihahirot, ya' ti' yojlil Migdol yic'ot colem fiajb, ya' ti' tojel
Baalzef6n. Ya' yom mi la' jijlel ti' tojel colem fiajb ya' ti' ti".
3Come Faradén mi caj i yal: “Jini israelob woliyob ti to'ol
xambal fiumel ti colem ba i tiquifial lum. Mach mejlic i tajob
i bijle]”. Che' mi caj i yal. 4Mi caj c tsats'esaben i pusic'al
Faraén cha'an mi' yajfiesafiob. Mi caj c tsictesan c fiuclel ti'
tojlel Faraén yic'ot ti' tojlel pejtel soldadojob. Jini egiptojob
mi caj i fia'tafiob jofion Yumalon. Che' tsi' yala lac Yum. Jini
israelob tsi' meleyob che' bajche' subebilob.

5Che ba tsa' subenti jini rey ti Egipto cha'an ma'anix mi caj
i chan sujtelob jini israelob, tsa' q'uextayi i pusic'al Faraén
yic'ot i winicob. Tsi' yalayob: ¢Chucoch tsa' la cac'ayob ti
loq'uel ti la que'tel? che'ob. ¢Jini cha'an tsi' chajpa i carreta
tujc'abil ba majlel ti caballo. Tsi' paya majlel jini soldadojob.
"Tsi' subeyob majlel capitafiob yic'ot lujunc'al i cha'bajc'
yajcabil ba carreta tac yic'ot pejtel yamba carreta tac am ba
ti Egipto. 8Lac Yum tsi' tsats'esabe i pusic'al Faradn, rey ba ti
Egipto. Tsi' yajfiesayob majlel israelob, pero woli' loq'uelob
jini israelob cha'an ti' p'atalel Dios. °Lamital egiptojob tsa'
majliyob ti carreta yic'ot jini c'achalo' ba ti caballo. Yafio' ba
soldadojob tsa' majliyob ti' yoc. Tsi' yajfiesayob jini israelob.
Tsa' c'oti i tajob ba' jijlemob ti' ti' colem fajb, ya' ba'an
Pihahirot, ti' tojel Baalzefén.

0 Che' 1ac'alix i tilel Faradn, jini israelob tsa' caji' q'uelob,
ya'ix tilel egiptojob. Tsa' toj sajtiyob i pusic'al. Tsi' pejcayob
lac Yum ti c'am ba t'an. 11 Tsi' subeyob Moisés: ;Chucoch
tsa' payayon lojon tilel ti chamel ilayi ti colem ba i tiquifial
lum? ¢{Mach ba anic muconibal ti Egipto? ¢Chucoch tsa'
payayon lojon loq'uel ti Egipto? 12 ;Mach ba anic tsac subeyet
lojon ya' ti Egipto cha'an ma' cayon lojon ti wocol e'tel ti'
wenta egiptojob? Come uts'at muq'uic c melben lojon i ye'tel
egiptojob, pero mach uts'atic mic chamel lojon ti tiquin ba
lum, che'ob. 13Moisés tsi' subeyob: Mach la' cha'len baq'uen.
Ch'ejl'esan la' ba. Q'uelela bajche' mi caj i coltafiet lac Yum
wale. Come ma'anix mi caj la' chan q'uel jini egiptojob woli ba
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la' q'uel wale. #Lac Yum mi caj i cha'len guerra yic'otob. Yom
jach fiach'aletla, che'en.

15Lac Yum tsi' sube Moisés: ;Chucoch wola' chan pejcafion?
Subefiob majlel jini israelob. ¥Letsan a barate'. Sats'a a c'ab
ti pam fiajb cha'an mi' cal i ba jini ja', cha'an mi' c'axelob ti
tiquin ba lum jini israelob ya' ti' yojlil fiajb. 17Mi caj ¢ wen
tsats'esabefiob i pusic'al egiptojob cha'an mi' yajiiesafietla
majlel. Mi caj c tsictesan c fiuclel ti' tojlel Faraén, ti' tojlel
i soldadojob yic'ot jini c'achalo' ba ti carreta tac yic'ot ti
caballo. 18Jini egiptojob mi caj i ia'tafiob Yumalon che' mi'
tsictiyel c fiuclel ti' tojlel Faradn ti' tojlel jini c'achalo' ba ti
carreta tac yic'ot ti caballo.

1] yAngel Dios woli ba i pasbefiob majlel i bijlel israelob
tsa' loq'ui ti' tojelob. Tsa' majli ti wa'tal ti' pat israelob. Jini
wa'al ba Tocal tsa' loq'ui ti' tojelob. Tsa' majli ti' pat. 2°Ya'an
jini wa'al ba Tocal ti xinlapal cha'an mi' mactan egiptojob.
Jini Tocal tsi' pasbeyob ic'yoch'an ba pafiimil jini egiptojob,
pero tsi' pasbeyob i c'ac'al jini israelob. Che' jini ma'anic tsa'
mejliyob ti c'axel jini egiptojob che' ti ac'alel.

21Moisés tsi' sats'a i c'ab ti' pam fiajb. Lac Yum tsi' wets'e
majlel jini fiajb jump'ejl ac'alel ti p'atal ba ic' loq'uem ba ba'
cajli fajb. 22Jini israelob tsa' c'axiyob ti' yojlil fiajb ba' tiquin
lum. Ya' wa'al jini ja' ti' fioj yic'ot ti' ts'ej che' bajche' bojte' ti
jujunwejl. 23Jini egiptojob woli ba i yajfiesafiob majlel yic'ot
pejtel caballo tac yic'ot carreta tac yic'ot c'achalo' ba tsa'
ochiyob ti yojlil colem fiajb ba' wa'al ja'. 24Che' ti wen sac'ajel
lac Yum am ba ti wa'al ba C'ajc yic'ot Tocal tsi' q'uele jini
soldadojob ch'oyolo' ba ti Egipto. Tsi' bac'tesa egiptojob. Tsa'
toj sajtiyob i pusic'al. 25Lac Yum tsi' jembe i yoc tac carreta
i cha'an egiptojob. Che' jini ma'anix tsa' mejli i chan xafiob
majlel. Jini egiptojob tsi' yalayob: La' puts'iconla loq'uel ti'
tojlel israelob, come i Yum woli' contrajifionla. Woli' coltafiob,
che'ob.

26Lac Yum tsi' sube Moisés: Sats'a a c'ab ti pam colem fiajb.
La' fiujp'ic ja' ti' tojlel egiptojob afio' ba ti carreta tac yic'ot
jini c'achalo’ ba, che'en. 27Jini cha'an Moisés tsi' sats'a i c'Ab
ti pam colem fiajb. Che' ti sac'ajel jini fiajb tsi' cha' pam'a i
ba. Che' woli' fiopob puts'el egiptojob lac Yum tsi' jisayob ya'
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ti' yojlil fiajb. 22 Tsa' cha' fiujp'i jini walacfia ba ja'. Jini carreta
tac yic'ot c'achalo' ba yic'ot pejtel i soldadojob Faraén tsa' ba
tiliyob ti' pat israelob tsa' chamiyob ti yebal fiajb. Ma'anic tsa'
cale mi juntiquilic. 2°Pero jini israelob tsi' cha'leyob xambal
ya' ti tiquin lum ti yojlil colem fiajb che' wa'al jini ja' ti' fioj
yic'ot ti' ts'ej. 20 Ti jini jach ba q'uin lac Yum tsi' colta loq'uel
israelob ti' p'atalel egiptojob. Jini israelob tsi' q'ueleyob
chamefiobix egiptojob ya' ti' ti' colem fajb. 3:Che' ba tsi'
q'ueleyob jini fiuc ba i melbal Dios ti' tojlelob, tsi' ch'ujtesayob
lac Yum. Tsi' fiopoyob lac Yum. Tsi' fiopoyob i winicach lac
Yum jini Moisés.

I c'ay Moisés
1 Moisés yic'ot israelob tsi' c'ayiyob lac Yum ti ili c'ay:
Mi caj j c'ayin lac Yum, come ti' fiuclel tsa'ix majli i
cha'an.
Tsa'ix i choco ochel ti fiajb jini caballo tac yic'ot c'achalo’
ba.
2Lac Yum c p'atalelach, jinach mu' ba j c'ayin.
Jifiach xcoltaya c cha'an.
Jifiach ¢ Dios, mi caj j c'ayiben i fiuclel.
Jifiach i Dios c tat.
Mi caj c sub i fiuclel.
3 Wen yujil guerra lac Yum.
I c'aba'ach lac Yum.

4Tsi' choco ochel ti fiajb i carreta tac Faraén yic'ot i
soldadojob.
Tsa' chamiyob ti Chachac ba Najb jini yajcabilo' ba
xguerrajob.
5 Tsa' mujlayiyob ti ja'.
Lajal bajche' xajlel tsa' yajliyob ti tam ba ja'.
6 C Yum, mi' wen tsictiyel i fiuclel a p'atalel.
C Yum, tsa' jili a contra cha'an ti a p'atalel.
7Cha'an ti' fiuclel a p'atalel tsa' jisa jini tsa' ba i chafi'esa i
ba ti a contra.
Tsa' jisayob ti a mich'ajel che' bajche' mi' jilel jam ti c'ajc.

Jini ja' tsa' wa'le che' bajche' bojte'.
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Jini walacfia ba ja' tsa' tsats'a yilal.
°Laj contra tsi' yala:
“Mi caj cajiiesafiob, mi caj c tajob.
Mi caj c chilbefiob i chuba'an.
Mi caj ¢ mel chuqui com ti' tojlelob.
Mi caj c loc'san quespada ti' yotot cha'an mic jisafiob”,
che'en.
10 Tsa' wujtayob ti ic'.
Tsa' mujlayiyob ti jini colem fiajb.
Tsa' yajliyob che' bajche' tsucu taq'uin che' ba tsi' jats'ayob
ja
11 C Yum, ¢am ba Dios lajal ba bajche'et?
¢Majqui fiuc che' bajche' jini Ch'ujul ba Dios?
Ma' ch'ujutesantel ti c'ay cha'an babaq'uen ba a melbal.
12 Che' ba tsa' sats'a a c'ab,
Jini pafiimil tsi' masayob yilal.

13 Ti' yutslel a pusic'al tsa' paya majlel a cha'afio' ba mambilo'
ba a cha'an. Ti a p'atalel tsa' payayob majlel ba'an ch'ujul
ba a chumlib.

14 Jini afio' ba ti colem tejclum tac tsi' yubiyob,

Tsiltsiliayob ti baq'uen.
Tsa' toj sajti i pusic'al jini filisteojob.
15 Jini yumalob ti Edom tsa' cajiyob ti baq'uen.
Tsiltsilhayob jini yumalob ti Moab.
Tsa' toj sajtiyob i pusic'al pejtel afio' ba ti Canadn.
16 C Yum, woliyobix ti baq'uen.
Nach'alix tsa' caleyob cha'an wola' coltafion lojon,
Jinto mij c'otel lojon ba' samiyon lojon,
Jinto mi' laj c'otelob a cha'afio' ba mambilo' ba a cha'an.
17Mi caj a payob ochel ti' lumal.
Mi caj a wac'ob ti chumtal ya' ti wits yajcabil ba a cha'an
ya' ba'an a chumlib chajpabil ba a cha'an,
Jini ch'ujul ba a wajiiib wa'chocobil ba a cha'an.

18Mji' caj ti yumantel lac Yum ti pejtelel ora. Che'ach tsi'

c'ayiyob.

19Come tsa' laj ochiyob ti fiajb i caballo Faraén yic'ot i

carreta tac yic'ot jini c'achalo' ba. Lac Yum tsi' cha' iup'u
jini ja' ti' pam. Pero jini israelob tsa' fiumiyob ti tiquin lum
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ya' ti' yojlil colem fiajb. 22Miriam jini x'alt'an, i yijts'in Aarén,
tsi' fiijca jini musica am ba ti' c'ab. Jini yafio' ba x'ixicob tsi'
tap'leyob majlel ti son yic'ot misica. 22 Miriam tsi' cantesayob
ti c'ay:

C'ayinla lac Yum,

Come tsa' majli i cha'an ti' fuclel.

Tsa'ix i choco ochel ti colem fiajb jini caballo tac yic'ot

c'achalo! ba, che'en.

Jini ch'aj ba ja' am ba ti Mara

22 Moisés tsi' paya majlel israelob. Tsi' cayayob jini Chachac
ba Najb. Tsa' ochiyob ti colem ba i tiquifial lum i c'aba' Shur.
Uxp'ejl q'uin tsi' cha'leyob xambal. Ma'anic tsi' tajayob ja'.
23Che' ba tsa' c'otiyob ti Mara, ma'anic tsa' mejli i japob jini
ja' come ch'aj. Jini cha'an tsa' otsabenti i c'aba' Mara. 24Jini
cha'an jini israelob tsa' caji i ya'lefiob Moisés. Tsi' c'ajtibeyob:
¢Chuqui mi mejlel lac jap? che'ob. 25Jini cha'an c'am tsi' pejca
lac Yum Moisés. Lac Yum tsi' pasbe juntejc te'. Tsi' choco
ochel ti ja'. Jini ja' tsa' sujti ti tsaj.

Ya'i lac Yum tsi' yaq'ueyob i mandar cha'an i toj'esantel
yic'ot cha'an i yilabentel i pusic'al. 26 Tsi' yala: Mi xuc'ul mi la'
jac'befion c t'an cha'an mi la' wen mel chuqui uts'at, ma'anic
mi caj caq'uefietla jini c'amajel tac tsa' ba caq'ueyob egiptojob.
Yom mi la' wen jac'befion ¢ mandar yic'ot pejtel j cantesabal,
come jofion Yumalon mu' ba c lajmesanetla. Che' tsi' yala lac
Yum. 27Tsa' c'otiyob ya' ti Elim. Ya'an lajchamp'ejl cuxul ba ja'
yic'ot lujump'ejl i chanc'al palmerate'. Tsa' jijliyob ya' ti' ti' ja'.

Dios tsi' yaq'ueyob jini mana

16 Pejtelel jini israelob tempabilo' ba ti mojt ti mojt tsa'

loq'uiyob ti Elim. Tsa' majliyob ti colem ba i tiquinal
lum i c'aba' Sin am ba ti ojlil ba'an Elim yic'ot Sinai. Tsa'
c'otiyob che' ti jo'lujump'ejlel tsic che' ti cha'p'ejlel uw che'
loq'uemobix ti Egipto. 2Pejtelel jini israelob ti mojt ti mojt tsi'
letsayob i t'an ti' contra Moisés yic'ot Aarén ya' ti colem ba i
tiquifial lum. 3Tsi' subeyob: Uts'at tsa'ic i jisayonla lac Yum ya'
ti' lumal egiptojob ba' tsa' buchleyonla ti we'el ba' jasal tsa'
laj c'uxu waj, come tsa'ix a payayon lojon tilel ba' tiquin lum
cha'an ma' tsansafion ti wi'fial tic pejtelel lojon, che'ob.
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4Lac Yum tsi' sube Moisés: Awilan, mi caj ¢ chocbefietla
tilel i bal 1a' fiac' tilem ba ti panchan. Jini winicob x'ixicob
mi caj i loq'uelob cha'an mi' tempafiob bajche' c'amel yom
ti jujump'ejl q'uin. Che' jini mi caj j q'uelbefiob i pusic'al
cha'an mi' tsictiyel mi mux caj i cha'lefiob xambal che'
bajche' ts'ijbubil tic mandar. 5Che' ti' wacp'ejlel q'uin yom mi'
tempafiob i bal i fiac' cha'an cha'p'ejl q'uin, che'en.

6Jini cha'an Moisés yic'ot Aarén tsi' subeyob: Che' ti ic'ajel
mi caj la' fa'tan jifiach lac Yum tsa' ba i payayetla loq'uel ti
Egipto. 7Che' ti sac'ajel mi caj la' q'uel i fiuclel lac Yum, come
tsi' yubi che' woliyetla ti wulwul t'an ti' contra. ;Chuqui
¢ mul lojon? ;Chucoch woliyetla ti wulwul t'an tij contra
lojon? che'en Moisés. 8 Moisés tsi' cha' ala: Lac Yum mi caj i
yaq'uefietla la c'ux we'elal ti ic'ajel. Mi caj i yaq'uenetla waj
che' ti sac'ajel che' bajche' c'amel 1a' wom. Che' jini mi caj
la' fia'tan lac Yum tsi' yubi che' ba tsa' la' cha'le wulwul t'an
ti' contra. Woli la' contrajin Dios che' mi la' contrajifion lojon,
che'en.

9Moisés tsi' sube Aarén: Subefiob pejtel israelob che'
tempabilob ti junmojt: “Nochtanla lac Yum come tsi' yubi che'
ba tsa' 1a' cha'le wulwul t'an”. Che' yom ma' subefiob, che'en.
10Jini cha'an Aarén tsi' tempa tilel jini israelob. Che' woli to i
pejcafiob, tsi' q'ueleyob pafimil ya' ti' tojel colem ba i tiquinal
lum. Awilan, tsa' tsictiyi i fiuclel lac Yum ya' ti tocal. 1112Lac
Yum tsi' sube Moisés: Tsa'ix cubi che' ba tsi' cha'leyob wulwul
t'an jini israelob. Subefiob: “Che' ti ic'ajel mi caj la' c'ux
we'elal. Che' ti sac'ajel mi caj la' fiaj'an ti waj. Che' jini mi caj
la' fia'tan jofion la' Yumon la' Dioson”. Che' yom ma' subefiob,
che'en Dios.

13Che!' ti ic'ajel tsa' tili wen cabal xculucap ti pejtelel
xchumtal. Che' ti sac'ajel an ye'eb ti lum ya' ti' joytilel.
14Che' ba tsa' tiqui i ye'eb lum ya'an jini biq'uit tac ba ti
lum che' bajche' i sujl chay, che' bajche' i fia'al tsafal. 15Che'
ba tsi' q'ueleyob jini israelob, tsi' c'ajtibeyob i ba: ;Chuqui
jini? che'ob. Come ma'anic tsi' cafiayob. Moisés tsi' subeyob:
Jifiach i bal 1a' fiac' tsa' ba i yaq'ueyetla lac Yum cha'an mi
la' c'ux. 16 Tsi' yala lac Yum: “Tempanla ti jujuntiquiletla che'
bajche' c'amel yom mi la' c'ux. Ch'amala che' bajche' c'amel
mi mejlel 1a' c'ux, u'uxp'is cha'an jujuntiquiletla ti jujump'ejl
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otot”. Che' tsi' yac'a mandar lac Yum, che'en Moisés. 17Che'ach
tsi' meleyob jini israelob. Lamital on tsi' tempayob. Yafio'

ba mach onic tsi' tempayob. 18 Che' ba tsi' laj p'isiyob jasal
cha'an pejtelelob. Ma'anic i colojbal. Jini tsa' ba i tempa ts'ita'
jaxacha tsa' jili. Ti jujuntiquilob tsi' tempayob che' bajche'
c'amel tsa' mejli i c'uxob.

19Moisés tsi' subeyob: Mach yomic mi' 1a' lot mi ts'ita'ic
cha'an ijc'al, che'en. 20Pero ma'anic tsi' jac'beyob. Cha'tiquil
uxtiquil tsi' lotoyob lamital cha'an i yijc'alal. Tsa' p'ojli i
motso'lel. Tujwix tsa' majli. Moisés tsi' mich'leyob.

21Ti jujump'ejl sac'ajel tsi' tempayob i bal i iac' ti jujuntiquil
che' bajche' c'amel tsa' mejli i c'uxob. Pero che' c'uxix q'uin
tsa' ulmi. 22Che' ti wacp'ejlel q'uin on tsi' tempayob cha'an
cha'p'ejl q'uin, wawacp'is ti jujuntiquil. Pejtel afio' ba i ye'tel ti'
tojlel jini tejclum Israel tsa' tili i subefiob Moisés. 22 Moisés tsi'
subeyob: Lac Yum tsi' yala: “Ijc'al mi caj la' c'aj 1a' wo. Jifiach
ch'ujul ba c'aj o cha'an mi la' ch'ujutesan lac Yum. Pojponla
chuqui yom. Ch'axala chuqui yom. Lotola i colojbal cha'an
ijc'al”. Che' tsi' yala lac Yum, che'en Moisés. 24Che' jini tsi'
lotoyob lamital cha'an mi' c'uxob ti yijc'alal che' bajche' tsi'
yala Moisés. Ma'anic tsa' paj'a. Ma'anic i motso'lel.

25 Moisés tsi' yala: Cluxula wale jini tsa' ba la' loto ac'bi,
come i yorajlelix c'aj o cha'an lac Yum. Ma'anic ti lum wale.
26Wacp'ejl q'uin mi caj la' tempan i bal 1a' fiac!, pero mach
talic che' ti' wucp'ejlel q'uin, come jifiach i yorajlel c'aj o,
che'en. 27Che' ti wucp'ejlel q'uin lamital winicob x'ixicob tsa'
majli i tempafiob, pero ma'anic chuqui tsi' tajayob.

28Lac Yum tsi' sube Moisés: ;Jayp'ejl to ora mi caj i chan
fiusabefiofiob ¢ mandar ili winicob x'ixicob? 22Na'tanla, tsa'ix
caq'ueyetla jump'ejl q'uin cha'an mi la' c'aj 1a' wo. Che'
ti' wacp'ejlel q'uin on mi caq'uefietla waj cha'an cha'p'ejl
q'uin. Yom mi la' caytal ti la' chumlib ti jujuntiquiletla che'
ti wucp'ejlel q'uin. Mach yomic mi la' loq'uel cha'an mi la'
saclan i bal Ia' fac' mi juntiquileticla, che'en lac Yum. 30Jini
cha'an jini winicob x'ixcob tsi' c'ajayob i yo che' ti' wucp'ejlel
q'uin.

31Jini israelob tsi' yotsabeyob i c'aba' mané* jini i bal i fiac'.
Lajalach bajche' pac' i c'aba' xculanta, sasac. Lajalach i tsajel
bajche' waj melbil ba yic'ot chab. 32Moisés tsi' yala: Lac Yum
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tsi' yala ja'el: “Yom mi la' ch'am tilel jump'ejl p'isonib but'ul ti
mand cha'an mi la' lot ti pejtelel ora, cha'an mi' chan q'uejlel
bajche' yilal jini waj tsa' ba caq'ueyetla ti colem ba i tiquifal
lum che' ba tsac payayetla loq'uel ti Egipto”, che'en lac Yum.
Che!' tsi' yala Moisés. 33Moisés tsi' sube Aarén: Ch'ama tilel
p'isonib. Otsan uxp'ejl litro mana. Mi caj a lot ti' tojlel lac
Yum ti pejtelel ora, che'en. 34 Aarén tsi' mele che' bajche' lac
Yum tsi' yaq'ue mandar Moisés. Tsi' yac'a jini mand ya' ti' t'ejl
jini cha'q'uejl xajlel ba' ts'ijbubil i mandar lac Yum. 35Jini
israelob tsi' c'uxuyob mand cha'c'al jab jinto tsa' c'otiyob ti'
lumal ba' tsi' pac'ayob i bal i fiac". Tsi' c'uxuyob man4 jinto tsa'
c'otiyob ti' lumal Canaén. 3¢Tsa' ochi uxp'ejl litro ti p'isonib i
c'aba' gomer. Jo'lujunyajl ti p'isol i wenta juncujch.

Tsa' loq'ui ja' ti xajlel
(Nm. 20.1-13)
17 Pejtel jini tejclum tsa' majli ti colem ba i tiquifial
lum i c'aba' Sin, che' bajche' tsi' subeyob lac Yum.

Tsa' jijliyob ya' ti Refidim ba' ma'anic ja' cha'an mi' japob.
2Jini cha'an jini israelob tsi' ya'leyob Moisés. Tsi' yalayob:
Aq'uefion lojon c ja'al, che'ob. Moisés tsi' subeyob: ;Chucoch
mi la' wa'lefion? ;Chucoch mi la' wilaben i pusic'al lac Yum?
che'en. 3Tiquifiob i ti'. Jini cha'an tsi' ya'leyob Moisés. Tsi'
yalayob: ¢Chucoch tsa' payayon lojon loq'uel ti Egipto cha'an
ma' tsansafion lojon ti tiquin ti' yic'ot calobil lojon yic'ot calac'
lojon? che'ob. 4Jini cha'an Moisés c'am tsi' pejca lac Yum:
¢Chuqui yom mic melbefiob ili winicob x'ixicob? Yomob i julon
ti xajlel, che'en.

5Lac Yum tsi' sube Moisés: Cucu ti' tojlel winicob x'ixicob.
Paya maijlel lamital jini xfloxob afo' ba ti Israel. Ch'ama a
barate' tsa' ba a c'afia che' ba tsa' jats'a jini Nilo. Cucu ba'
afob. s Awilan, mi caj ¢ wa'tal ti a tojlel ya' ti xajlel am ba
ti Horeb. Mi caj a jats' jini xajlel. Mi caj i loq'uel ja' cha'an
mi' japob, che'en. Che'ach tsi' mele Moisés ba' tsi' q'ueleyob
jini xfioxob afio' ba ti Israel. 7Tsi' yotsabe i c'aba' Masah: “I
yilabentel i pusic'al”, yic'ot Meriba, “Tsi' letsayob i t'an”, jini
ajiiibal ba' tsi' cha'leyob a'leya jini israelob. Tsi' yilabeyob i
pusic'al lac Yum che' ba tsi' yalayob: ¢;Am ba lac Yum ti lac
tojlel o tsa' ba caleyonla? che'ob.
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Tsi' cha'leyob guerra yic'ot amalecob

8Tsa' tiliyob amalecob. Tsi' cha'leyob guerra ti' contra
israelob ya' ti Refidim. °Moisés tsi' sube Josué: Yajcan winicob
cha'an ma' payob majlel ti guerra ti' contra jini amalecob.
Ijc'al mi caj c wa'tal ti' jol wits, chucul ¢ cha'an i te' Dios,
che'en. 10 Josué tsi' cha'le che' bajche’ tsi' sube Moisés. Tsa'
tili i contrajinob ti guerra i winicob Amalec. Moisés yic'ot
Aarén yic'ot Hur tsa' letsiyob ti' jol wits. 12Che' ba tsi' letsa i
c'ab Moisés tsa' majli i cha'an Israel. Che' ba tsi' cha' ju'sa i
c'ab, tsa' majli i cha'an Amalec. 12Tsa' lujba i c'ab Moisés. Jini
cha'an tsi' yac'ayob xajlel cha'an mi' buchtan. Aarén yic'ot Hur
tsi' ch'uybeyob i c'ab Moisés, jujuntiquil ti jujunwejl. Che' jini
chan sats'al tsa' cale i c'ab c'alal tsa' bajli q'uin. 13Josué tsi'
jisa jini amalecob ti espada.

4Lac Yum tsi' sube Moisés: Ts'ijban ti jun chuqui tsa' ujti
cha'an mi' chan fa'tantel. Suben Josué cha'an mi caj c 1u'
jisan amalecob ti pafiimil cha'an ma'anic mi' chan fa'tantelob,
che'en. 15Moisés tsi' mele pulantib. Tsi' yotsabe i c'aba': Lac
Yum jifiach lac bandera. Anach i sujmlel come mi' coltafionla
lac Yum cha'an mi' majlel lac cha'an. 16 Tsi' yala: La' lac letsan
laj c'ab ti' tojel i buchlib lac Yum. Lac Yum mi caj i cha'len
guerra ti' contra amalecob ti pejtelelel ora, che'en.

Jetro tsi' jula'ta Moisés

1 Jetro, jini motomaj ya' ti Madién, i iiij'al Moisés, tsi'

yubi pejtelel jini fiuc tac ba tsa' ba i mele Dios cha'an
mi' coltan Moisés yic'ot i cha'afio' ba che' ba tsi' payayob
loq'uel ti Egipto. 2Jetro, i nij'al Moisés, tsi' cha' paybe tilel
Séfora, i yijiam Moisés, come Moisés tsi' sube sujtel ti' yotot
ya' ti Madian che' ya' to afiob ti Egipto. 3An cha'tiquil ch'iton
ba i yalobilob. I c'aba' juntiquil jiiach Gersén: “Ch'oyol ti
fiajtal”, come Moisés tsi' yala: Xfiumelon ti pafiimil, mach
¢ lumalic, che'en. 4I c'aba' yamba jifiach Eliezer, “Dios mi'
coltafion”, come tsi' coltayon che' babaq'uen mi' tsansafion ti
espada Faraén, che'en. 5Jetro i nij'al Moisés, tsa' c'oti ba'an
Moisés ya' ti colem ba i tiquifial lum. Tsi' paybe tilel i yijiam
yic'ot i yalobilob, ba' woli' jijlelob israelob ba'an i wits Dios.
6Tsa' subenti Moisés: Julemix Jetro a nij'al yic'ot a wijfiam
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yic'ot cha'tiquil ch'iton ba a walobilob. Tsi' chocbeyet tilel
t'an. "Moisés tsa' majli i taj i nij'al. Tsi' c'uchchoco i ba. Tsi'
ts'ujts'ube i c'ab. Tsi' c'ajtibeyob i ba bajche' afob. Tsa' tem
ochiyob ti otot. 8Moisés tsi' tsictesabe i nij'al pejtelel tsa' ba i
mele lac Yum ti' tojlel Faraén yic'ot ti' tojlel egiptojob cha'an i
c'uxbintel israelob. Tsi' tsictesabe ja'el bajche' tsi' coltayob lac
Yum ti pejtelel jini wocol tac ba tsa' ba i yubiyob ti bij.

9Wen tijicfa tsi' yubi Jetro cha'an pejtel jini fiuc tac ba tsa'
ba i mele lac Yum ti' tojlel israelob, che' ba tsi' loc'sayob ti'
p'atalel egiptojob. 0 Jetro tsi' yala: La' sujbic i fiuclel lac Yum,
come tsi' loc'sayetla ti' p'atalel egiptojob, ti' p'atalel Faraén.
1 Cuyjilix fiuc lac Yum, mach fiuquic dioste' tac, come fiuc tsi'
pasa i ba lac Yum ti' tojlel jini egiptojob tsa' ba i chafi'esayob
i ba, che'en. 12Jetro i nij'al Moisés tsi' yaq'ue Dios pulbil ba
yic'ot tsansabil ba i majtan. Tsa' tili Aarén yic'ot pejtelel
xfioxob afo' ba ti Israel ba'an i nij'al Moisés cha'an temel mi'
c'uxob waj ti' tojlel Dios.

Tsi' wa'chocoyob juezob
(Dt. 1.9-18)

13Che' ti yijc'alal tsa' buchle Moisés cha'an mi' cha'len
melofiel. Ya' afiob winicob x'ixicob ti' tojlel Moisés c'alal ti
sac'ajel c'alal ti ic'ajel. “I nij'al Moisés tsi' q'uele pejtelel i
ye'tel Moisés ti' tojlel winicob x'ixicob. Tsi' yala: ;Chuqui wola'
mel? ¢Chucoch bajfiel buchulet ti melofiel ti' tojlel pejtelel
winicob x'ixicob c'alal ti sac'ajel c'alal ti ic'ajel?

15Moisés tsi' jac'a: Come jini winicob x'ixicob mi' tilelob ba'
afion che' yomob i toj'esantel ti Dios. ¢ Che' afiob i wocol mi'
tilelob ba' afion cha'an mic melob cha'an mi' lajmel leto. Mic
tsictesabefiob chuqui tsi' yala Dios ti' mandar, che'en. 171 nij'al
Moisés tsi' sube: Mach uts'atic bajche' wola' mel. 8 Cabal wola'
jisan a wersa. Woli' lujb'afiob winicob x'ixicob ja'el, come
c'ax tsats ili e'tel woli ba a mel. Mach mejlic a bajfiel mele'.
1 Nich'tabefion ¢ t'an. Wolic toj'esafiet. La' ajnic Dios awic'ot.
Yajcabilet cha'an ma' pejcan Dios cha'an i coltantel winicob
x'ixicob. An ti a wenta cha'an ma' wac' ti' wenta Dios chuqui
woli' yujtel. 20Yom ma' cantesan israelob jini mandar tac
che' bajche' ts'ijbubil. Pasbefiob i bijlel ba' yom mi' cha'lefiob
xambal, yic'ot chuqui yom mi' melob. 2:Che' ja'el yom ma'
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yajcan winicob afno' ba i fia'tibal, xuculo' ba winicob mu' ba
i bac'hafiob Dios, winicob mach ba anic mi' mulafiob taq'uin.
Yom ma' wa'chocofiob ti' ye'tel. Yom juntiquil yumal ti' tojlel
jujump'ejl mil yic'ot yamba ti' tojlel jo'jo'c'al yic'ot yamba ti'
tojlel lujump'ejl i yuxc'al tac, yic'ot yamba ti' tojlel lujuntiquil
tac. 22Jini wa'chocobilo' ba mi caj i cha'lenob melofiel ti' tojlel
i pi'alob. Che' mi' tejchel tsats tac ba, la' tilic i subefietob. Jini
wa'chocobilo' ba mi caj i melob jini e'tel mach ba wocolic.
Che' jini mi caj i yujtel a we'tel. Jini afio' ba i ye'tel mi caj i
coltafietob. 2Mi che'ach ma' mel, mi che'ach yom Dios, mi
mejlel a chan cha'len a we'tel. Che' jini tijiciiayob mi caj i
sujtelob ti' yotot pejtelel ili winicob x'ixicob, che'en.

24Moisés tsi' jac'be i t'an i fij'al. Tsi' lu' mele che' bajche' tsi'
yalA. 25Moisés tsi' yajca winicob am ba i fia'tabal ti pejtelel
Israel. Tsi' yaq'ueyob i ye'tel ti' tojlel i pi'alob ti jujunmoijt,
juntiquil yumal ti' tojlel mil, yamba ti' tojlel jo'jo'c'al tac,
yic'ot yamba ti' tojlel lujuntiquil i yuxc'al tac, yic'ot yamba ti'
tojlel lujuntiquil tac. 26 Tsi' cha'leyob melofel ti' tojlel i pi'alob.
Jini tsats tac ba tsi' subeyob Moisés. Jini mach ba wocolic ti
melol tsi' bajiiel meleyob. 27Moisés tsa' majli i cay ti bij i fij'al
che' ba tsa' sujti ti' lumal.

Jini israelob ya' ti Sinai
1 Che' loq'uemobix israelob ti Egipto, che' ti' yuxp'ejlel uw
ti jini naxan ba tsic, tsa' c'otiyob ya' ti colem ba i tiquifial
lum i c'aba’ Sinai. 2Tsa' loq'uiyob ti Refidim, tsa' majliyob ti
colem ba i tiquifial lum i c'aba' Sinai. Tsa' jijliyob ti tiquin ba lum
ya' ti' tojel wits. 3Moisés tsa' letsi ti wits cha'an mi' taj Dios.

Lac Yum tsi' pejca ya' ti wits. Tsi' yala: Subefiob i p'olbal Jacob,
jini israelob: 4“Tsa'ix la' q'uele chuqui tsac tumbeyob egiptojob.
Tsac payayetla tilel che' bajche' ti' wich' xiye' cha'an mi la'
fiochtanon. sMi xuc'ul mi la fiich'tabefion ¢ t'an, mi uts'at mi
la' jac' jini xuc'ul ba c t'an, mi caj la' wochel tic cha'an ti' tojlel
pejtelel colem tejclum tac, come c cha'afiach pejtelel pafiimil. 6 Mi
caj la' wochel ti motomaj yic'ot ti ch'ujul. Mi caj la' yumantel”.
Jifiach mu' ba caj a cha' subefiob israelob, che'en lac Yum.

7Jini cha'an tsa' tili Moisés i pay fioxobix ba israelob. Tsa'
caji i tsictesabefiob pejtel ili t'an tsa' ba i yala lac Yum ti
mandar. 8Comol tsi' jac'ayob pejtel winicob x'ixicob: Mi caj ¢

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbald ©Liga Biblica Internacional, 2011



133 EXODO 19

mel lojon che' bajche’ tsi' yala lac Yum, che'ob. Moisés tsi' cha'
sube lac Yum chuqui tsi' yalayob. °Lac Yum tsi' sube: Awilan,
talon ba' afiet ti i'ic' ba tocal, cha'an mi' yubifiob jini israelob
che' mic pejcafiet, cha'an mi' q'ueletob ti fiuc ti pejtelel ora.
0Cucu subefiob, 1a' i wan chajpafiob i ba wale yic'ot ijc'al. La'
i wuts'ob i pislel. 12 Yom chajpabilobix chabi. Come chabi lac
Yum mi caj i jubel ya' ti Sinai ti' tojel pejtelel winicob x'ixicob.
12Mi caj a mel mojon tac ya' ti' joytilel jini wits cha'an mach
mi' iumelob. Subefiob: “Chaca q'uele 1a' ba cha'an ma'anic mi
la' letsel ti wits. Mach yomic ja'el mi la' tal jini wits. Majqui
jach mi' tal jini wits wersa mi caj i chamel. 1*Mi caj la' jul

ti xajlel jini am ba i mul, pero mach yomic mi la' tal. Mi tsa'
letsi ti wits i bate'el mi caj 1a' jul ti jalajb. Mach mejlix i chan
cuxtiyel”. Che' yom ma' subefiob. Che' mi' yubintel c'am ba i
t'an trompeta, mi caj i fochtanob ili wits, che'en lac Yum.

14 Moisés tsa' jubi ti wits cha'an mi' subefiob. Tsi' yac'ayob ti'
wenta Dios. Tsi' wuts'uyob i pislel. 15Moisés tsi' subeyob: Yom
chajpabiletix la chabi. Mach yomic mi la' fiochtan x'ixicob,
che'en.

16Che!' ti sac'ajel ti' yuxp'ejlel q'uin tsa' caji ti tojmel tac chajc.
An i xu'il tac chajc yic'ot i'ic' ba tocal ya' ti wits, yic'ot c'am ba i
t'an trompeta. Tsiltsiliayob ti baq'uen pejtelel winicob x'ixicob
ya' ti xchumtal. 7"Moisés tsi' payayob loq'uel ba' jijlemob cha'an
mi' tajob Dios. Ya' tsa' caleyob ti yebal wits. 18Tsa' joy ic'a ti buts'
jini Sinai wits, come lac Yum tsa' jubi tilel ti pam wits ti c'ajc. Jini
buts' tomocia tsa' letsi che' bajche' i buts'il horno. Tsiltsilfiayob
ti baq'uen pejtelel winicob x'ixicob. 1°Tsa' bej caji ti c'am ba t'an
trompeta. Moisés tsi' cha'le t'an. Dios tsi' jac'a yic'ot i t'an chajc.
20Tsa' jubi tilel lac Yum ti' pam Sinai wits. Lac Yum tsi' paya letsel
Moisés ya' ti pam wits. Che' ba tsa' letsi Moisés, lac Yum tsi' sube:
22Yom ma' cha' jubel cha'an ma' waq'uefiob mandar a pi'alob,
cha'an mach mi' fiumelob ba'an mojon tac cha'an mi' q'uelofob,
ame chamicob cabalob. 22La' ajnicob ti ch'ujul jini motomajob mu'
ba caj i lac'tesafiob ame mij contrajifiob.

23Moisés tsi' sube lac Yum: Mach mejlicob ti letsel ti
Sinai wits come tic'bilob. Tsa' subeyon cha'an mi caq'uen
i mojonlel tac ili wits, cha'an mi' q'uejlel ti ch'ujul, che'en
Moisés. 24Lac Yum tsi' sube: Yom ma' cha' jubel. Paya letsel
Aarén awic'ot. Pero subefiob jini motomajob yic'ot winicob
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x'ixicob mach yomic mi' c'axelob ba'an mojon tac cha'an mi'
tilelob ba' afion, ame mij contrajifiob, che'en lac Yum. 25Jini
cha'an Moisés tsa' majli i subefiob winicob x'ixicob che'
bajche' tsi' yala Dios.

Jini lujump'ejl mandar
(Dt. 5.1-21)

2 O 12Djos tsi' subu pejtel ili t'an: Jofion a Yumon a

Dioson. Tsac payayet loq'uel ti' lumal egiptojob,
ya' ba' chucbilet ti majtan e'tel. 3Mach a fiop yamba dios.
Yom jach ma' fiopon. 4Mach a bajiiel mel a dios tac, mi i
yejtal winic mi i yejtal bate'el am ba ti pafiimil mi i yejtal
mut am ba ti chan, mi i yejtal chay am ba ti ja'. sSMach
a c'uchchocon a ba ti' tojlelob. Mach a diosifiob, come
a Yumon a Dioson. Jofion jach a Dioson. Cujil mich'ajel
che' ma'anic j c'uxbintel. Mi caq'uefiob i toj i mul winicob
x'ixicob yic'ot i yalobilob c'alal ti' yuxlajmlel yic'ot ti'
chanlajmlel i yalobilob jini mu' ba i ts'a'lefiofiob. ¢ Mic
pasbeniob i yutslel ¢ pusic'al bajc'alob mu' ba i c'uxbifiofiob
mu' ba i jac'befion ¢ mandar.

"Mach a lon tajben i c'aba' a Yum a Dios, come a Yum
ma'anic mi caj i fiusaben i mul jini mu' ba i lon tajben i
c'aba'. eYom ma' chan p'is ti a wenta i yorajlel c'aj o. Yom
ma' q'uel ti ch'ujul jini q'uin. °Wacp'ejl q'uin yom ma'
cha'len e'tel yic'ot pejtel chuqui yom melol. 1°T wucp'ejlel
q'uin i yorajlelach c'aj o cha'an a Yum Dios. Ti ili q'uin
mach a wis cha'len e'tel, mi jatet, mi ch'iton ba a walobil,
mi xch'oc ba a walobil, mi a winic, mi a criada, mi a walac'
mi jini am ba ti a tojlel mach ba a pi'alic, 1*come ti wacp'ejl
q'uin a Yum tsi' mele panchan yic'ot panimil, jini fiajb,
yic'ot pejtel i bal. Tsi' c'aja i yo che' ti wucp'ejlel q'uin. Jini
cha'an a Yum tsi' yala uts'at i q'uiilel c'aj o. Tsi' q'uele ti
ch'ujul.

12C'uxbin a tat a fia' cha'an ma' jalijel ti jini lum tsa' ba
i yaq'ueyet a Yum Dios. 3Mach a cha'len tsansa. #Mach
a cha'len ts'i'lel. 1Mach a cha'len xujch'. 26Mach a cha'len
jop't'an ti' contra a pi'al. 7Mach a mulaben i yotot a pi'al, mi
i yijham mi i winic, mi i criada, mi i wacax, mi i burro, mi
yamba chuqui tac an i cha'an. Che' tsi' yala Dios.
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Jini winicob x'ixicob tsi' wen cha'leyob baq'uen
(Dt. 5.22-33)

18 Pejtelel winicob x'ixicob tsi' q'ueleyob i xu'il chajc.
Tomociia woli ti letsel i buts'il jini wits. Tsi' yubiyob i t'an
chajc yic'ot i t'an trompeta. Tsiltsilfiayob ti baq'uen che' ba
tsi' q'ueleyob. Tsi' tats'ayob i ba. Najt tsa' wa'leyob. 1°Tsi'
subeyob Moisés: Pejcafion lojon, mi caj c fich'tabefiet a t'an.
Pero mach comic mi' pejcafion lojon Dios ame chamicon
lojon, che'ob. 20Moisés tsi' jac'beyob: Mach la' cha'len baq'uen.
Tsa' tili Dios cha'an mi' q'uel la' pusic'al. Yom mi la' bac'fian
Dios cha'an ma'anic mi la' cha'len mulil, che'en. 2 Najt tsa'
wa'leyob winicob x'ixicob. Moisés tsa' majli ba'an Dios ya'
ba'an ic'ch'ipan ba.

Mandar cha'an pulantib

22Lac Yum tsi' sube Moisés: Suben israelob: “Tsa'ix la' wubi
che' ba tsac pejcayetla wa' ti panchan. 22Mach la' mel la' dios
tac mi ti plata mi ti oro. 2¢Yom mi la' melbefion pulantib ti
pajc'. Ya' yom mi la' pulbefion jini tsansabil ba ¢ majtan, yic'ot
¢ majtan cha'an wocolix cala yic'ot tifiame' yic'ot wacax. Ya'
jach yom ba' mi cac' j C'aba' cha'an mic fia'tantel. Che' jini
mi caj c tilel ba' afietla cha'an mi caq'ueiietla i tijichayel la'
pusic'al. 2Mi la' wom la melbefion pulantib ti xajlel, mach mi
la' tsep ti e'tajibal, come che' jini bibi' mij q'uel. 26 Mach mi
la' melben i quejb tac pulantib ame mi' tsictiyel i mal la' bujc”,
che'en.

Mandar cha'an mozojintel
(Dt. 15.12-18)

2 1 12 Jiiach mandar tac yom ba ma' sub: “Che' ma' man
winic cha'an mi' cha'len to'ol e'tel, mi hebreo, wacp'ejl

jab mi caj i cha'len e'tel. Ti' wucp'ejlel jab mi caj i loq'uel ti
libre. 3Mi tsa' tili ti' bajfiel, ti' bajfiel mi cha' loq'uel. Mi tsa'

tili yic'ot i yijiam temelob mi caj i loq'uelob. 4Mi tsi' taja i
yijiiam che' an ti' tojlel i yum, mi tsi' yila pafiimil i yalobil, mi
ch'iton mi xch'oc, mi caj i caytalob ti' tojlel i yum come i yum
tsi' yaq'ue i yijiiam. I bajiiel jach mi' loq'uel jini winic. 5Mi tsi'
yala jini x'e'tel: C'ux mi cubin ¢ yum quic'ot quijiam quic'ot
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calobilob. Mach comic loq'uel, mi che'en, ¢i yum mi caj i pay
majlel ba' mi' yujtel melofel. Ya' ti poste ba'an i puertajlel o mi
chumte', i yum mi caj i ch'uben i chiquin ti tsucul taq'uin. Mux
i yochel ti to'ol e'tel ti' wenta i yum ti pejtelel ora.

"Mi tsa' ochi ti to'ol e'tel juntiquil xch'oc cha'an tsi' chofio i
tat, ma'anic mi' caj ti loq'uel che' bajche' winicob. 8Mi mach
chan yomix i q'uel i yum, mach mejlic i chomben caxlafiob
mi tsa'ix i pi'le, come mach wenic chuqui tsi' melbe jini xch'oc.
La' tilicob i pi'alob cha'an mi' mafiob loq'uel ti' wenta i yum.
°Mi tsi' paya cha'an ch'iton ba i yalobil, yom mi' cantan jini
xch'oc che' bajche' i yalobil. 1°Mi tsi' pi'le, mi ti wi'il tsi' paya
yamba x'ixic cha'an i yijiiam, ts'acal yom mi' chan aq'uen
i bal i fiac' yic'ot i pislel jini fiaxan ba i yijiam. Yom ja'el
mi' chan ajiiel yic'ot. 2 Mi ma'anic mi' melben ili uxchajp mi
mejlel ti loq'uel ti' tojlel. Che' jini ma'anic mi' tojbentel.

Mandar cha'an jontolil

12Mi an mu' ba i low i pi'al, mi tsa' chami, mux i tsansantel
jini stsansa. 13Pero mi ma'anic tsi' chijta i pi'al, mi tsi' tsansa
che' mach fia'tabilic i cha'an, mi mejlel ti puts'el majlel ti
jump'ejl ajiiibal yajcabil ba ¢ cha'an. “Pero mi tsi' tsansa i
pi'al cha'an yom i tsansan, cha'an woli' mich'len anquese mi'
majlel ti puts'el ba'an jini pulantib, wersa mi caj i chujquel
cha'an mi' tsansantel.

15Majqui jach mi' jats' i tat i fia' wersa mi' caj ti chamel.
16 Majqui jach mi' xujch'in winic cha'an mi' chon, mi tsa' tajle
yic'ot jini xujch'ibil ba winic, mi caj i tsansantel. 17Majqui jach
mi' p'aj i tat i a' mi caj i tsansantel.

18Che' mi' cajelob ti leto cha'tiquil winicob, mi tsa' lojwi
juntiquil ti xajlel mi ti' ¢'ab, mi ma'anic tsa chami, mi fiolol
jach ti' wayib, °mi tsa' mejli ti loq'uel yic'ot i te', ma'anic mi
caj i tsansantel jini tsa' ba i lowo. Mu' jach caj i tojben i q'uin
tsa' ba i sata. Mi caj i ts'acan ja'el. 22Mi an majqui tsi' jats'a
xmajtan e'tel, mi winic, mi x'ixic, mi tsa' chami, wersa mi
caj i toj i mul. 2Mi cuxul to cha'p'ejl uxp'ejl q'uin, ma'anic
mi' toj come i winicach. 22Che' woliyob ti leto winicob, mi
tsi' taja i jats' x'ixic cantabil ba i cha'an alal, mi tsa' puts'i i
yalobil, pero ma'anic yamba wocol, mi caj i toj multa jini tsa'
ba i jats'a che' bajche' c'amel mi' yal i fioxi'al yic'ot jini juez.
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23-25Pero mi an yamba i wocol jini x'ixic cha'an tsa' jajts'i,
yom mi' cha' q'uextabentel, mi i cuxtalel, mi i wut, mi i
baquel i yej, mi i ¢'ab, mi i yoc, mi tsa' puli, mi tsa' lojwi, mi
tsa' jajts'i.

26Mi an majqui mi' jats'ben i wut jini xmajtan e'tel, mi tsa'
tojmi jump'ejl i wut, mux i colel cha'an ti' caj i wut. 27Mi tsi'
c'ocbe loq'uel i baquel i yej mi' loq'uel ti libre jini xmajtan e'tel.

Mandar tac am ba ti' wenta jini yumalob

28Mi an tat wacax mu' ba i lujchin juntiquil i pi'al, mi tsa'
chami, wersa mi' tsansantel jini wacax ti xajlel. Mach mejlic ti
c'uxtal i bac'tal jini wacax. Ma'anic i mul i yum wacax. 2°Pero
mi i tilelach mi' cha'len lujchiya jini wacax, mi tsa' subenti i
yum, pero ma'anic tsi' jac'a i mac, mi tsi' tsansa winic, wersa
mi' jujlel ti xajlel jini wacax. Mi caj i tsansantel i yum ja'el.
30Mi tsi' c'ajti multa i pi'alob jini chamen ba, wersa mi' toj. Che'
jini ma'anic mi' chamel. 3:Che' ja'el mi tsi' lujchi ch'iton mi
xch'oc, i yum jini wacax mi caj i toj. 32Mi tsi' lujchi xmajtan
e'tel, i yum wacax mi caj i tojben i yum xmajtan e'tel lujump'ejl
i cha'c'al sasac taq'uin. Jini wacax mi caj i jujlel ti xajlel.

33Che' an majqui mi' jam caytal pozo, mi tsa' ochi wacax
mi burro ya' ba' tocol, 34i yum pozo mi caj i tojben i yum
alac'al. Che' jini i cha'anix i bac'tal alac'al come tsi' tojo. 5Mi
an tat wacax mu' ba i lowben i tat wacax yamba winic, mi
caj i chofiob jini cuxul to ba wacax. Mi caj i t'oxbefiob i ba i
tojol. Mi caj i t'oxob ja'el jini chamen ba wacax. 36Mi tsi' ia'ta
i yum mi jontol i tat wacax, pero ma'anic tsi' maca, wersa mi
caj i yaq'uen i q'uexol wacax, pero mi' ch'am jini chamen ba.

Mandar tac cha'an mi laj q'uextan lac bet
2 Majqui jach mi' xujch'in mi wacax mi tifiame', mi
tsi' tsansa, mi tsi' chofio, wersa mi' q'uextaben i
yum jo'cojt wacax mi chancojt tilame'. 2Che' mi' tajtal xujch'
woli ba i yochel ti' yotot yamba winic che' fiup'ul otot, mi
tsa' lojwi, mi tsa' chami, ma'anic i mul jini tsa' ba i lowo. 3Mi
tsa' ujti che' ti q'uifiil an i mul jini mu' ba i tsansan. Che' mi'
tajtal xujch' mi caj i sutq'uin jini tsa' ba i ch'ama. Mi mach
mejlic, mi caj i chojiiel ti to'ol e'tel cha'an mi' tojbentel i yum.
4Mi tsa' tajle yic'ot i xujch' mi cuxul to jini wacax, mi burro,
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mi tifiame', cha'yajl mi caj i tojben i yum. sMajqui jach mi'
yotsan i yalac' ti buc'bal mi ti jamil mi ti ts'usubil ti' tojlel i
pi'al, mi tsi' colo ti xambal i yalac', wersa mi caj i toj. Mi caj i
yaq'uen i pi'al i q'uexol pejtel chuqui tsi' jisa.

6Mi an majqui mi' pul cholel, mi tsa' c'axi c'ajc ti' lum
yamba winic, mi tsa' puli jini much'quibil ba jam am ba i wut
yic'ot jini wa'al to ba jam, wersa mi caj i toj.

7Che' an chuqui ma' waq'uen a pi'al cha'an mi' cantabefnet
mi taq'uin mi a walac', mi tsa' xujch'ibenti loq'uel ya' ba' lotol,
mi tsa' tajle jini xujch', wersa mi' toj cha'yajl. eMi ma'anic
tsa' tajle jini xujch' wersa mi' pajyel majlel a pi'al ba' mi'
cha'lefiob melofiel cha'an mi' tsictiyel mi jini tsi' ch'ama.

°Che' an chuqui sajtem, mi wacax, mi burro, mi tifiame', mi
pisil, mi yamba, mi tsi' cha' taja i yum che' ya'an yic'ot yamba
winic mach ba yomic i sutq'uiben, che' jini mi caj i majlelob
jini cha'tiquilob ba' mi' melob i ba. Jini tsa' ba tajle i mul ti'
tojlel xmelonel mi caj i q'uextaben cha'yajl.

10Che' an chuqui ma' waq'uen yamba winic cha'an mi'
cantabeiet, mi burro mi wacax mi tiiaAme' mi alac'al, mi tsa'
chami, mi tsa' lojwi, mi tsa' sajti che' ma'anic majqui woli'
q'uel, 1*wersa mi la' majlel 1a' mel 1a' ba ba' mi' yujtel melofiel
cha'an mi' tsictiyel mi tsi' chilbeyet a chuba'an. Mi ma'anic
tsi xujch'i, la' i sub ti' tojlel Dios. Wersa mi caj a fiopben i t'an.
Ma'anic mi caj i yaq'uefiet i tojol. 22Pero mi tsi' xujch'i jini
alac'al, wersa mi caj i yaq'uefiet i tojol. 3Mi tsi' c'uxu bate'el,
la' i ch'ambefiet tilel i colojbal cha'an mi' tsictesan. Che' jini
ma'anic mi caj i toj.

14Majqui jach mi' majfian alac'al ti' tojlel i pi'al, wersa mi
caj i tojben i yum mi tsa' lojwi, o mi tsa' chami che' mach
ya'ic an i yum. 3Mi ya'ach an i yum alac'al, ma'anic mi caj i
toj. Che' ja'el mi tsi' yaq'ue taq'uin cha'an mi' poj c'an ti e'tel,
jasal jach.

Bajche' yom mi laj q'uel lac pi'alob
16Mi an juntiquil winic mu' ba i lotin xch'oc, mi tsa' wayi
yic'ot, wersa mi caj i yac' i tojol fiujpuiiijel. Wersa mi caj i
pay cha'an i yijiam anquese ma'anic tsi' c'ajti. ’Mi mach
yomic i sijin i tat jini xch'oc, mux i to'ol toj fiujpunijel jini
winic.
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18Yom mi' tsansantel xwujt. °Mi an mu' ba i pi'len alac'al
wersa mi' tsansantel. 20Wersa mi' tsansantel jini mu' ba i
yAaq'uen i majtan dioste'. Cojach lac Yum mi' yaq'uentel i
majtan.

21Mach ma' lotin jini mach ba a pi'alic ch'oyol ba ti yamba
lum, come parte ba' ch'oyoletla che' ba ya' afietla ti Egipto.
22Mach mi la' tic'lan meba' x'ixic yic'ot meba' alal. 22Mi tsa' la'
tic'la, mi c'am tsi' pejcayon, mi caj cubiben i t'an. 2¢Mi caj ¢
wen mich'an, mi caj c tsansafietla ti espada. La' wijiam yic'ot
la' walobilob mi caj i yochelob ti meba'.

25Che' ma' waq'uefiob taq'uin ti majan c cha'afio' ba cha'an
pobrejob, mach ma' ch'amben i jol che' bajche' xp'ojlesa
taq'uifiob. 26 Mi tsa' ch'ambe i pislel jini p'ump'un ba i wenta
prenda, yom ma' cha' aq'uen che' mi' yic'an. 27Come jini pisil
lapbil ba i cha'an jifiach i mosil che' ti ac'alel. Mi ma'anic ma'
sutq'uiben, ¢bajche' mi' caj ti wayel? Che' c'am mi' pejcafion
mi caj cubiben i t'an, come cujil c'uxbiya.

28Mach ma' p'aj Dios mi jinic am ba i ye'tel. 2Che' i
yorajlelix c'ajbal mach mi' jal'an ¢ majtan mu' ba caj a
waq'uenon, i diezmojlel tac pejtel i wut lum. Aq'uefion ja'el
jini ascuiial ba a walobilob. 3°Aq'uefion ja'el i yax'al a wacax
yic'ot a tifiame'. Wucp'ejl q'uin mi' caytal yic'ot i fia". Ti
waxacp'ejlel q'uin mi caj a waq'uefion.

31Yom mi la' wajiiel ti ch'ujul. Mi tsi' c'uxu a walac' jini
bate'el mach mi la' c'ux i colojbal i we'el che' mi la' taj ti
jamil. Yom mi la' chocben ts'i'.

Jini wen tac ba

2 Mach ma' p'ojlesan t'an che' mach a wujilic mi
isujm. Mach ma' cha'len lot cha'an ma' mucben i mul

xjontolil. 2Anquese cabalob mu' ba i cha'lefiob jontolil, mach
ma' tsajcafiob majlel ti jontolil. Mach ma' cha'len lot ti' tojlel
am ba i ye'tel cha'an ma' taj a c'uxbintel ti' tojlel a pi'alob.
3Mi an i mul juntiquil pobre ba, mux i toj anquese ma'anic i
chuba'an. Mach jelchojquic jach mi caj a c'uxbin.

4Che' ma' tajben i yalac' a contra che' sajtem, yom ma' cha'
pasben i yum. 5Mi tsa' taja burro tsa' ba yajli yic'ot i cuch,
mach ma' to'ol fiusan. Anquese i cha'an a contra mu' ba i
ts'a'lefiet, yom ma' coltan.
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6Mach ma' coltan jini rico ti' contra jini pobre, come che'
jini mi' sojquel melofiel. “7Mach ma' jop'ben i mul yamba.
Mach ma' wac' ti tsansantel jini mach ba anic i mul, come
ma'anic mi caj c fiusabefiet a mul che' jini. 8Mach ma' mucul
ch'am a majtan, come che' mi' ch'am i majtan jini am ba i
fia'tabal, mi' jac' i lotintel. Che' jini, mi' yubin wocol jini toj
ba winic ti' tojlel xmelofel.

9Mach yomic ma' tic'lan jini ch'oyol ba ti yamba lum.
La' wujil bajche' yubil che' afetla ti yamba lum, come tsa'
ajniyetla ti Egipto.

I wucp'ejlel jab yic'ot i wucp'ejlel q'uin

1oWacp'ejl jab mi caj 1a' cha'len pac' yic'ot c'ajbal ila ti
lum. 1Che' tsa'ix ts'actiyi wacp'ejl jab yom ma' poj aq'uen
i c'aj i yo jini lum jump'ejl jab. Jini a pac'ab mu' ba i yac' i
wut la' i c'uxob jini p'ump'ufio’ ba. Mi tsa' to cale la' i c'ux
bate'el. Che'ach yom mi' yujtel ja'el ti a ts'usubil yic'ot olivojil.
12Wacp'ejl q'uin mi caj a cha'len e'tel. Ti wucp'ejlel q'uin
mi caj a c'aj a wo yic'ot a wacax yic'ot a burro. Che' jini mi
mejlel i c'aj i yo i yalobil xe'tel a cha'an yic'ot a jula' ch'oyol
ba ti yamba lum. 13Ch'amala ti la' wenta pejtelel chuqui
tsac subeyetla. Mach la' pejcan dioste' tac. Mach yomic mi'
yubintel i c'aba' dioste' tac ti la' tojlel.

Jini uxp'ejl q'uifiijel ti jujump’ejl jab
(Ex. 34.18-26; Dt. 16.1-17)

14 Uxyajl mi caj 1a' melbefion q'uifiijel ti jujump'ejl jab. 15 Yom
mi la' mel jini q'uifijel cha'an waj mach ba anic i levadurajlel.
Wucp'ejl q'uin mi caj la' c'ux waj mach ba anic i levadurajlel
che' bajche' tsac subeyetla ti mandar. Yom mi la' mel jini
q'uifiijel che' ti marzo, come ti ili ora tsa' loq'uiyetla ti Egipto.
Ti jujuntiquiletla yom mi la' waq'uefion ¢ majtan. 6An i
q'uidiilel c'ajbal ja'el che' mi la' waq'uenon fiaxan ba i wut
pac'abal. Che' ti' jilibal jujump'ejl jab an q'uiiiijel ja'el cha'an
i wut pejtelel pac'abal, che' ba tsa'ix la' tuc'u ochel pejtelel i
wut pac'abal. 7Uxyajl ti jujump'ejl jab wersa mi la' pas la' ba
tic tojlel ti la' pejtelel.

18Mach mejlic 1a' waq'uefion i ch'ich'el ¢ majtan yic'ot waj
am ba i levadurajlel. I lewil jini we'elal mach mejlic la' lot
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c'alal che' ti sac'ajel. *Yom mi la' tuc' ochel ti cotot jini fiaxan
ba i wut 1a' pac'ab, jini yajcabil ba. Mach mejlic 1a' ch'ax ala
tifiAme' mi chivo ti' ya'lel i chu' i fia'.

Tsa' chojqui tilel i yAngel lac Yum
cha'an mi' pay majlel israelob

20 Awilan wolic chocbefietla majlel jini cAngel ti 1a' tojlel
cha'an mi' cantafietla majlel. Mi caj i payetla majlel ti la'
wajfiib chajpabil ba c cha'an. 2:P'isi ti la' wenta. Jac'benla i
t'an. Mach la' fiusaben i t'an, come ma'anic mi caj i iusabefiet
la' mul. Mi caj c tsictesan c ba ti la' tojlel quic'ot cAngel. 22Mi
uts'at mi la' jac'ben i t'an, cha'an mi la' mel che' bajche' tsi'
subeyetla, mi caj j contrajin la' contrajob. Mi caj c tic'lan jini
mu' ba i tic'lafietla.

23Come jini cAngel fiaxan mi caj i majlel ti' tojel la’
wut cha'an mi' payetla majlel ti' lumal amorreojob yic'ot
heteojob yic'ot ferezeojob yic'ot cananeojob yic'ot heveojob
yic'ot jebuseojob. Mi caj c jisafiob ti pejtelel. 2¢Mach
yomic mi la' ch'ujutesan i dioste' tac. Mach yomic mi la'
cha'libefiob i ye'tel. Mach yomic mi la' mel che' bajche' i
melbalob. Yom mi la' jisafiob ti pejtelelob. Yom mi la' jem
pejtelel i dioste' tac. 25Jofion a Yumon a Dioson. Yom mi
la' melbefion que'tel. Mi caj caq'uefietla cabal i bal la' fiac
yic'ot ja'. Mi caj c lajmesabenetla la' c'amajel. 26 Ma'anic mi
caj i puts'el i yalobil mi juntiquilic x'ixic. Mux i cantafiob
i yalobilob pejtelel x'ixicob. Mi caj ¢ ts'actesan la' jabilel.
27Mi caj ¢ bac'tesan 1a' contrajob. Mi caj i toj sajtelob i
pusic'al pejtelel winicob x'ixicob ba' mi caj la' c'otel. Mi
caj ¢ puts'tesan pejtelel la' contrajob. 22Mi caj ¢ choc tilel
jini babaq'uen ba lajal ba bajche' xux ti' tojlel 1a' contrajob.
Mi caj i puts'elob loq'uel ti la' tojlel jini heveojob yic'ot
cananeojob yic'ot heteojob. 22Ma'anic mi caj ¢ chocob
loq'uel ti 1a' tojlel ti jump'ejl jach jab cha'an jochol mi'
caytal jini lum, ame che'ic mi' wen p'ojlel jini bate'el ti
jamil. 30C'unte' jach mi caj ¢ choc loq'uel ti la' tojlel, jinto
mi la' wen p'ojlel cha'an mi la' ch'am ti 1a' wenta jini lum.

s1Ya' jaxal 1a' lum ti Chachac ba Najb, yic'ot ya' ti colem
fiajb ba'an filisteojob, yic'ot ba'an tiquin ba lum c'alal ti colem
ja'i c'aba' Eufrates, come mi caj cac' ti la' wenta pejtelel
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winicob x'ixicob afio' ba ti jini lum. Jatetla mi caj la' chocob
loq'uel. 32Mach mi la' mel trato yic'otob. Mach yomic mi la'
pejcan i dioste' tac. 33Mach yomic temel mi' yajiielob la' wic'ot
ti la' lumal, ame mi' payetob ti mulil tij contra. Mi mux la'
ch'ujutesan i dioste' tac, mi caj la' yajlel ti' p'atalel cha'an mi
la' cayon”, che'en.
2 Lac Yum tsi' sube Moisés: Yom ma' letsel tilel ba'
afon awic'ot Aarén, Nadab, Abit, awic'ot lujuntiquil

i chanc'al xfioxo' ba ti Israel. Najt mi caj i ch'ujutesafiofiob.
2Cojach Moisés mi caj i fiochtafion. Jini israelob ma'anic mi
caj i letselob ti wits. Che' tsi' yala lac Yum Dios.

3Che' ba tsa' cha' sujti Moisés, tsi' subeyob winicob x'ixicob
pejtelel i t'an lac Yum, yic'ot pejtelel i mandar tac. Ti
pejtelelob tsi' jac'ayob ti jump'ejl i pusic'al: Mux ¢ mel lojon
ti pejtelel che' bajche' tsi' yala lac Yum, che'ob. +Moisés tsi'
ts'ijbu pejtelel i t'an lac Yum. Tsa' ch'ojyi ti wen sac'an. Tsi'
melbe i pulantib i majtan Dios ya' ti' yebal wits. Tsi' mele
lajchantejc wa'al ba xajlel cha'an jini lajchanmojt israelob.
5Tsi' choco majlel ch'iton winicob cha'an mi' pulbefiob
i majtan Dios. Tsi' tsansabeyob ala tat wacax cha'an mi'
yaq'uefiob Dios wocolix i yala. 6 Moisés tsi' ch'ama ojlil i
ch'ich'el wacax. Tsi' yotsa ti p'ejt tac. Ojlil tsi' c'afia i tsijcaben
i pulantib. 7Tsi' ch'ama jini jun cha'an xuc'ul ba t'an. C'am tsi'
pejca ti' tojlel winicob x'ixicob. Tsi' jac'ayob: Mi caj ¢ mel lojon
ti pejtelel che' bajche' tsi' yala lac Yum, che'ob. 8Moisés tsi'
ch'ama jini ch'ich' cha'an mi' mul winicob x'ixicob. Tsi' yala:
Jini ch'ich' i wentajach i sellojlel jini xuc'ul ba t'an, come lac
Yum tsi' yaq'ueyetla pejtel ili mandar mu' ba caj 1a' jac'.

°Tsa' letsi majlel ti wits Moisés yic'ot Aarén yic'ot Nadab
yic'ot Abit, yic'ot lujuntiquil i chanc'al (70) fioxo' ba israelob.
10 Jini israelob tsi' q'ueleyob i Dios Israel. Che' yilal i t'uchlib
i yoc che' bajche' tasbil ba zafiro xajlel. Wen yax che' bajche’
painimil che' wen jamalix. 111 yumob israelob tsi' q'ueleyob
Dios pero ma'anic tsa' chamiyob. Tsi' cha'leyob we'el uch'el.

12T,ac Yum tsi' sube Moisés: La' ti wits ba' afion. Pijtafion ilayi.
Mi caj caq'uefiet wechel ba xajlel ba' tsac ts'ijba jini mandar tac
cha'an ma' cantesan jini winicob x'ixicob, che'en. 13Tsa' majli
Moisés yic'ot Josué i winic. Moisés tsa' letsi ti wits ba'an Dios.
14 Moisés tsi' sube jini xfloxo' ba: Pijtanla wa'i jinto mic cha' tilel
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lojon ba' afietla. Awilan wa'an Aarén yic'ot Hur la' wic'ot. Mi
an wocol ti 1a' tojlel cucula ba' afiob cha'an mi la' mel la' ba.
15Tsa' ujti ti t'an, tsa' letsi majlel ti wits. Macal jini wits
cha'an tocal. 1Ya'an i fiuclel lac Yum ti' pam wits Sinai. Jini
tocal tsi' maca jini wits wacp'ejl q'uin. Che' ti wucp'ejlel q'uin
Dios tsi' pejca Moisés ya' ti' yojlil jini tocal. 17Jini israelob tsi'
q'ueleyob i fiuclel lac Yum che' bajche' c'ajc woli ba ti lejmel
ya' ti pam wits. 8Moisés tsa' ochi ti mal tocal che' ba tsa' letsi
majlel ti wits. Tsa' cale ti wits cha'c'al q'uin cha'c'al ac'alel.

Jini majtafial cha'an Tabernéculo
(Ex. 35.4-9)

2 5 12T, ac Yum tsi' sube Moisés: Subefiob jini israelob
cha'an mi' yaq'uefiofiob ¢ majtan. La' i yac'ob ti'
yutslel i pusic'al majqui jach yom. Ch'ambefion tilel ¢ majtan

tac am ba ti ili lista: 37oro, plata, bronce, yajyax ba pisil,
chaccojan ba pisil, chachac pisil, lino pisil, chachac ba i
pachalel i tat tiname!, i pachalel chivo, te' i c'aba' acacia*, i
ya'lel olivo cha'an c'ajc, pom, xajlel i c'aba' énice, yic'ot ujal
cha'an mi' ts'istal ochel ti' bujc motomajob i c'aba' efod* yic'ot
ti' majquil i bujc. 8Com mi' mel israelob jump'ejl Tabernéculo,
jifiach ch'ujul ba otot cha'an mi cajfiel yic'otob. °Yom mi'
melbenofiob jini Tabernaculo ti pisil che' bajche' mi caj ¢
tsictesan. Jifiach i planojlel jini pisil ba otot yic'ot i planojlel
chuqui tac yom c'afol cha'an jini Tabernéculo.

Jini Arca ba' mi' lojtel i T'an Dios
(Ex. 37.1-9)

loYom mi la' ¢'an acaciate' ti' melol Arca*. Yom i tamlel
jump'ejl metro yic'ot junc'al centimetro, yic'ot 75 centimetro
ti' xujc, yic'ot 75 centimetro i chanlel. 1*Yom mi la' tep' ti
puro oro ya' ti' mal yic'ot ti' pat. Yom mi la' wac' ti' joytalel
i ti' ti'il i xujc tac, melbil ba ti puro oro ja'el. 12Yom mi
la' mel ja'el champ'ejl xotol tac ba oro cha'an ma' wac' ya'
ti jujunwejl i xujc. Yom cha'p'ejl ti junwejl yic'ot yamba
cha'p'ejl ti yamba junwejl i xujc. 1*Yom mi la' mel bara tac
ja'el melbil ba ti te' i c'aba' acacia. Yom mi la' tep' ti oro.
14Yom mi la' juc ochel jini bara tac ti jujunwejl i xujc jini
Arca ba' an xotol tac melbil ba ti oro, cha'an mi la' q'uech
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majlel jini Arca baqui jach yom. 1Yom mi' caytal jini bara
tac ya' ti jini xotol tac ba tsucu taq'uin. Mach yomic mi'
loc'santel. 16Jini T'an mu' ba caj caq'uefiet yom ma' wotsan
ya' ti' mal jini Arca. 7Yom mi la' melben i majc jini Arca
ya' ti' pam ba' mic fiusaben i mul winicob x'ixicob. Yom i
tamlel jump'ejl metro yic'ot junc'al centimetro. Yom i xujc
75 centimetro. Yom i chanlel 75 centimetro ja'el. 28 Yom mi
la' mel cha'tiquil i yejtal angelob ti puro oro, melbil yom
ti martillo. *Yom mi la' wac' ti jujunwejl ya' ba' mi caj c
fiusabefiob i mul jini winicob x'ixicob. 20Jini i yejtal jini
angelob tich'bil yom i wich' ya' ti' pam jini Arca. Jini i
wutob yom mi' q'uelob ya' ba' mi caj ¢ fiusabefiob i mul jini
winicob x'ixicob.

21Yom ma' waq'uen i majc jini Arca ya' ti' pam. Mi caj a
wotsan ti' mal jini Arca jini T'an mu' ba caj caq'uefiet. 22Mi
caj lac taj lac ba ya'i. Mi caj lac tem cha'len t'an ya' ti' pam
jini Ajfiibal ba' mic fiusan mulil ya' ti' yojlil jini cha'tiquil i
yejtal angelob. Pejtelel jini t'an mu' ba caj ¢ subefiet mi caj i
yajfiel ya' ti' mal Arca. Mi caj ¢ subefiet pejtelel jini mandar
tac yom ba mi' jac'ob jini israelob.

Jini mesa* cha'an waj
(Ex. 37. 10-16)

22Yom mi la' mel jump'ejl mesa ti acaciate'. I tamlel yom
jump'ejl metro. Yom ojlil metro i xujc. Yom 75 centimetro
i chanlel. 24Yom mi la' tep' ti puro oro. Tep'bil yom ja'el ti'
joytalel i xujc tac i ti' ti'il ti puro oro. 25Yom mi la' melben
che' bajche' ojlil pach' c'ab i fiuclel i ch'ajlil i xujc tac jini
mesa ti' joytalel. Mele ja'el yamba i ch'ajlil i ti' ti'il i xujc
tac pero mero ch'o'ch'oc yom i ti'il ti oro. 26Yom mi la' mel
chanxojt oro cha'an mi la' wac' ya' ti jujunwejl i xujc jini
mesa. Yom junxojt ya' ti jujunts'ijt i yoc jini mesa am ba ti
chan, mach ya'ic ti' yebal i yoc jini mesa. 27Jini xotol tac
ba mi caj i yajfiel ya' ti' xujc tac cha'an mi' mejlel ti ochel
jini bara tac, cha'an ja'el mi' mejlel ti ch'ujyel majlel jini
mesa. 22Yom mi la' ¢'an acaciate' ti' melol jini bara tac.
Tep'ela ti oro. 22Yom mi la' mel ti oro jini plato tac, yic'ot
cuchara tac, yic'ot jara tac, yic'ot colem taza tac. Iliyi
mi caj i c'Ajiiel cha'an 1amal tac ba majtafial. 3°Yom mi
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la' wac!' jini pan ya' ti mesa cha'an mi' yajiiel tic tojlel ti
pejtelel ora.

Lampara melbil ba ti oro
(Ex. 37.17-24)

31Yom mi la' mel ja'el jump'ejl ldmpara* ba' mi' ts'ajbel c'ajc,
yom melol ti puro oro. Yom mi la' mel ti martillo i c'aclib yic'ot
i te'el. Melbil yom ti martillo ja'el i copa tac yic'ot i ch'ajlil tac.
Junxojt jach jini oro mi caj i mejlel ti' pejtelel. 32-33 Yom wacts'ijt
i c'ab i te'el jini c'ajc tac, uxts'ijt i c'ab ti jujunwejl i te'el. Yom
uxp'ejl i ch'ajlil lajal bajche' i nich jini almendro* ti jujunts'ijt
i c'ab. Ti jujump'ejl i ch'ajlil yom an che' bajche' i yutbal i nich
pimel. 3+35Ya' ti' te'el i buchlib c'ajc yom ch'amp'ejl copa che'
lajal bajche' i nich almendro, ya' ti' xac' tac. Che' ja'el yom
jump'ejl che' bajche' i nich pimel ya' ti' ni' tac i c'ab yic'ot ya'
ti yebal tac i c'ab. s¢Pejtelel i yutbal tac yic'ot i c'ab tac, yic'ot
i te'el, yom melol ti junq'uejl jach oro jats'bil ti martillo. 37Che'
ja'el yom mi la' mel wucp'ejl ba' mi' tsujq'uel jini c'ajc, cha'an
mi la' tsuc' cha'an mi' pas i c'ac'al ti' tojlel 1a' wut. 38Jini mu' ba
la' c'an cha'an mi la' yap jini c'ajc yic'ot i yajiiib i tafial jini c'ajc
melbil yom ti puro oro. 3®Yom mi la' c'an lujump'ejl i yuxc'al
(50) kilo puro oro cha'an pejtelel mu' ba i c'ajiiel cha'an ba'
mi' ts'ajbel jini c'ajc. ©Wen q'uele bajche' yilal wolic pasbefiet
cha'an che'i mi la' mel pejtelel che' bajche' wolic pasbefiet ila ti
wits. Che!' tsi' yala lac Yum.

Jini Tabernaculo
(Ex. 36.8-38)

2 6 12Woli' chan al lac Yum: Che' mi la' mel jini
Tabernéaculo, jini pisil ba otot, yom mi la' c'an
lujumpajc lino ba pisil, wen uts'at ba jalbil, yajyax ba yic'ot

chaccojan ba yic'ot chachac ba. Yom jalbil ja'el i yejtal
adngelob. Wen melbil yom. Chanlujump'ejl (14) metro yom i
tamlel jini cortina. Cha'p'ejl metro yom ti' xujc. Yom lajal i
fiuclel ti jujump'ejl jini cortina. 3Jini jujumpajc cortina yom
fiuqui tac'bil ti jo'pajc, yic'ot jini yamba jo'pajc yom fiuqui
tac'bil ja'el. 4Yom mi la' wac' xotol tac ba pisil che' bajche'
argolla ya' ti' ti'il jini faxan ba fiuqui tac'bil ba pisil, yic'ot
jini yamba fiuqui tac'bil yom ja'el. 5Yom lujump'ejl i yuxc'al
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jini xotol tac ba pisil cha'an jini fiaxan ba fiuqui tac'bil ba
jini pisil. Jini yamba fiuqui tac'bil ba ja'el ti jo'pajc, yom
lujump'ejl i yuxc'al jini xotol tac ba ja'el, cha'an mi' mejlel
ti tajq'uel. ¢Che' jini yom mi la' mel lujump'ejl i yuxc'al
joc'lib ti puro oro cha'an mi la' c'an la' tac' ti' pejtelel jini
pisil tac, jinto mi' yujtel la' mel jini Tabernaculo.

8Yom mi la' mel ja'el pisil melbil ba ti' pachalel chivo
cha'an i jol jini Tabernaculo. Yom junlujumpajc che' ti' pejtelel.
Jo'lujump'ejl metro yom i tamlel jujump'ejl cortina. Cha'p'ejl
metro yom i xujc. °Yom mi la' laj ba ts'is jini jo'pajc cortina.
Parte yom mi la' ts'is jini yamba wacpajc cortina. Yom mi la'
pAc i wacp'ejlel cortina ti' tojel jini Tabernéaculo. 101 Yom mi
la' waq'uen lujump'ejl i yuxc'al xotol tac ba tsucu taq'uin ya' ti'
ti' tac jini cha'pajc cortina. Che' jini yom mi la' mel lujump'ejl
i yuxc'al i joc'lib melbil ba ti bronce cha'an mi la' wotsan ya'
baqui xotol tac jini tsucu taq'uin. Che' mi la' laj ba ac' jini
tsucu taq'uin tac ya' ti' xujc tac jini cortina jinto mi' yujtel la'
mel jump'ejl otot.

12Ya' ti' lejch!' jini otot, che' tich'bilix jini cortina, i sobrajlel
tac jini cortina mu' to ba i sobrajayel, yom mi' licchocontel
ti' pat jini Tabernaculo. 13Jini ojlil metro i colojbal i tamlel
jini cortina yom mi la' pac jubel ti jujunwejl jini Tabernaculo
cha'an mi' mactan. 4Che' ja'el yom mi la' melben i jol jini
Tabernaculo. Melbil yom ti' pachalel i tat chivo, ts'ajbil ba ti
chachac ba pintura. Yom i pachalel chivo ja'el ya' ti' pam.

15Yom mi la' waq'uen i bojte'lel jini Tabernéaculo ti acaciate'.
Yom jini wen toj tac ba. 16Yom jo'p'ejl metro i tamlel, yic'ot
ojlil i cha'p'ejl metro i xujc tac. 7Ti jujunq'uejl jini tabla
yom mi' melbentel i ti!, ti' cha'wejlel cha'an ni't'il mi' caytal.
Che'ach yom ti' pejtelel jini tabla. 8 Yom mi la' ¢'an junc'al
tabla cha'an i majquil jini Tabernéculo ya' ti' xujc am ba ti
sur. *Yom mi la' melben cha'c'al i c'aclib ti plata, cha'p'ejl
cha'an jujunq'uejl jini tabla. 20Yom junc'al tabla ja'el ya' ti'
junwejlel jini Tabernaculo am ba ti norte. 21 Yom cha'c'al i
c'aclib ti plata ja'el, cha'p'ejl cha'an jujunq'uejl tabla. 22Yom
wacq'uejl tabla cha'an i pat jini Tabernaculo ya' ti' xujc ba' mi'
bajlel q'uin. 23Yom cha'q'uejl tabla ya' ti xujc tac ya' ti' pat
jini Tabernéculo. 2¢Yom junlajal mi' c'otel yic'ot jini yamba i
tablajlel tac, yic'ot wen ni't'il yom mi' c'otel ti' chafielal yic'ot

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbald ©Liga Biblica Internacional, 2011



147 EXODO 26, 27

ti yebal. 25Che' jini yom waxaq'uejl tabla yic'ot i c'aclib melbil
ba ti plata. Ti' pejtelel jifiach waclujump'ejl i c'aclib, cha'p'ejl i
c'aclib ti jujunq'uejl tabla.

26 Che' ja'el yom mi la' mel jo'ts'ijt bara cha'an mi' yajfiel
ti junwejl jini Tabernaculo. 27Yic'ot yamba jo'ts'ijt cha'an mi'
yajfiel ya' ti yamba junwejl jini Tabernaculo, yic'ot yamba
jo'ts'ijt cha'an mi' yajfiel ya' ti' pat ba' mi' bajlel q'uin. 28 Jini
yamba bara yom mi' fiumel ti' yojlil jini tabla ti jujunwejl ya'
ti' yojlil jini Tabernaculo. 22°Yom mi la' tep' ti oro jini tabla
tac. Yom xotol tac ba melbil ba ti oro cha'an ya'i mi' fiumel
jini bara. Yom mi la' tep' jini bara tac ti oro ja'el. 3°Yom mi la'
wa'chocon jini Tabernaculo che' bajche' tsac pasbeyet ya' ti
wits.

Jini cortina am ba ti mal

s1Yom mi la' mel colem pisil cha'an mi' joc'tal ti mal, yom
yAjyax ba yic'ot chaccojan ba yic'ot chachac ba, wen jalbil ba
ti lino, yic'ot i yejtal tac angelob. 32Joc'chocon jini cortina ti
champ'ejl i joc'lib melbil ba ti oro am ba ti chants'ijt te' melbil
ba ti acaciate', tep'bil ba ti oro. Yom i c'aclib jini te' tac ti plata.
33 Joc'chocon jini pisil ti joc'lib tac. Yom mi la' wotsan jini Arca
cha'an i fia'tantel jini T'an ya' ti' yojlil jini cortina. Jifiach
mu' ba i t'ox jini Ch'ujul* ba Ajfiibal yic'ot jini C'ax* Ch'ujul
ba Ajiiibal. 3#Yom mi la' wac' ya' ti C'ax Ch'ujul ba Ajfiibal i
majc jini Arca melbil ba ti oro. Jifiach ba' mi' fiusantel mulil.
35 Jini mesa yom mi la' wac' ti' tojel jini jo'c'ol ba pisil. Yom jini
ba' mi' ts'ajbel c'ajc ti' tojel jini mesa ti sur cha'an jini Ch'ujul
ba Ajfiibal. Jini mesa yom ma' wac' ti norte. % Yom mi la' mel
jump'ejl cortina cha'an i majc i ti' Tabernéaculo. Yom wen jalbil
ba lino. Yom wen joch'bil ti yajyax ba ti chaccojan ba yic'ot
ti chachac ba. 37Yom mi la' mel jo'ts'ijt te' ti acacia cha'an mi
la' joc'chocon jini cortina. Yom mi la' tep' ti oro. Yom i joc'lib
melbil ti oro. Yom jini jo'p'ejl i c'aclib melbil ti bronce.

Jini pulantib melbil ba ti bronce

(Ex. 38.1-7)
2 Yom mi la' c'an acaciate' cha'an mi la' mel jini
pulantib*. Lajal yom i tamlel ti chanxujc'ubayel, ojlil

i yuxp'ejl metro i tamlel ti jujunwejl. I chanlel jifiach ojlil i
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cha'p'ejl metro. 2Yom mi la' melben i xulup ti' champ'ejlel i
xujc jini pulantib. Laj tep'bil yom ti bronce. Wen tsuyul yom
ya' ti xujc tac. 3Yom mi la' mel ja'el poc' tac, yic'ot pala tac,
yic'ot wechel tac ba e'tijibal cha'an mi la' c'an la' jop loq'uel
jini tan. Yom taza tac ja'el yic'ot pejtelel yan tac ba mu' ba i
c'ajfiel. Laj melbil yom ti bronce. 4Che' ja'el yom mi la' mel
chincholtic ba ti bronce. Ya' ti' ti' jini chincholtic ba yom mi la’
wac' champ'ejl xotol tac ba tsucu taq'uin melbil ba ti bronce.
5Yom mi la' wac' ya' ti yebal ba' macbil jini pulantib. Yom
wen an ti' yojlil jini pulantib jini chincholtic ba. ¢Che' ja'el
yom mi la' ¢'An jini acaciate' cha'an mi la' mel bara tac cha'an
jini pulantib. Yom tep'bil ti bronce. ?Yom mi' yochel jini

bara ba' xotol jini tsucu taq'uin tac. Yom laj ba fiumen i ni' ti
jujunwejl jini pulantib. 8Tocol yom i mal jini pulantib. Ti tabla
yom mi la' mel che' lajal bajche' tsac pasbeyet ya' ti wits.

Jini patio cha'an Tabernaculo
(Ex. 38.9-20)

°10Yom mi la' melben i patiojlel jini Tabernéculo. Ya' ti
sur yom mi la' joc'chocon jini wen jalbil ba lino. I tamlel
jifiach lujump'ejl i yuxc'al (50) metro. Yom junc'al i postejlel
yic'ot junc'al i c'aclib ti bronce. Melbil yom ti plata i joc'lib
tac, yic'ot jini xotol tac ba. 12Che' ja'el ti norte yom mi la'
joc'chocon jini pisil. I tamlel jifiach lujump'ejl i yuxc'al metro.
Yom junc'al i postejlel yic'ot junc'al i c'aclib. Melbil yom ti
plata i joc'lib tac yic'ot jini xotol tac ba.

12Jini i tamlel jini patio ti' tojel i bajlibal q'uin yom jo'p'ejl i
cha'c'al (25) metro. Yom lujunts'ijt i postejlel yic'ot lujump'ejl
i c'aclib tac. 231 tamlel jini patio ba' mi' pasel q'uin jifiach
jo'p'ejl i cha'c'al metro. 1415 Jini cortina ti' tojel ba' mi la
cochel yom ojlil i waxacp'ejl metro. Yom uxts'ijt i te'el yic'ot i
c'aclib tac, che' ja'el ti yamba junwejl ba' mi la cochel.

161 majquil jini patio jifiach cortina am ba lujump'ejl metro
i tamlel, wen joch'bil ba ti yajyax ba, ti chaccojan ba, yic'ot
ti chachac ba, wen jalbil ti lino. Yom chants'ijt i te'el yic'ot i
buchlib tac. 17Yom cachbil tac ti plata pejtelel i te'el ti' joytalel
jini patio. Yom melbil ti plata ja'el i joc'lib yic'ot i c'aclib tac
melbil ti bronce. 181 tamlel jini patio yom lujump'ejl i yuxc'al
metro. I xujc yom jo'p'ejl i cha'c'al metro. I chanlel jini
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cortina tac jifiach ojlil i yuxp'ejl metro. Jini cortina tac wen
jalbil yom ti pino ba lino. Melbil yom ti bronce i c'aclib tac.
19Yom laj melbil ti bronce pejtelel mu' ba i c'ajiiel ti melol jini
Taberndculo, yic'ot i joc'lib tac.

I q'uelol lampara
(Lv. 24.1-4)

20Yom ma' subefiob jini israelob cha'an mi' ch'aAmbefetob
tilel i ya'lel olivote' che' cujbilix cha'an i c'ac'al Tabernaculo,
cha'an mi' lejmel ti pejtelel ora jini c'ajc. 2 Yom mi la' wac' jini
c'ajc ti Ch'ujul ba Ajiiibal. Yom ma' wa'chocon Aarén yic'ot i
p'olbalob cha'an mi' chaca q'uelob jini c'ajc ti ic'ajel yic'ot ti
sac'ajel. Jifiach jump'ejl mandar yom ba ti' tojlel israelob ti
pejtelel ora.

Che' bajche' yilal i pislel jini motomajob
(Ex. 39.1-31)
2 Yom ma' wa'chocon Aarén yic'ot i yalobilob cha'an
mi' coltafietob. Yom mi' melbefiofiob que'tel jini

motomajob*. Jifiach Aarén, Nadab, Abit, Eleazar, yic'ot
Itamar i yalobil Aarén. 2Yom la' melben i pislel a wascun
Aarén, ch'ujul ba, sac ba, yic'ot i t'ojol ba, cha'an mi' q'uejlel
ti iuc. 3Afob p'i'p'o’ ba i pusic'al winicob tsa' ba caq'ueyob i
fia'tabal ti' melol wen tac ba e'tel. Yom ma' pejcafiob cha'an
mi' melbefiob i pislel Aarén, cha'an che' jini mi' mejlel i
yac' i ba cha'an mi' melbefion que'tel che' bajche' motoma,j.
4Jini bujcal tac yom ba mi' melob jin tacach iliyi: I pislel i
tajn, yic'ot i bujc i c'aba' efod* yic'ot pal ba i bujc, yic'ot i
cha'lajmlel i bujc, yic'ot i pislel i jol, yic'ot i cajchil. Mi caj i
melbefiob a wascun Aarén yic'ot i yalobilob i pislelob yom ba
mi' xojob che' mi' melbefiofiob que'tel ti motomaj.

5Yom mi' c'afiob yajyax ba pisil yic'ot chaccojan ba yic'ot
chachac ba, yic'ot wen jalbil ba lino cha'an ti' melol jini
bujcal tac i c'aba' efod. ¢ Yom mi' mejlel i majquil i tajn ti
yAjyax ba pisil, yic'ot chaccojan ba, yic'ot chachac tac ba,
yic'ot wen jalbil ba lino, wen uts'at ba melbil. 7Yom cha't'uyjm
i cajchil cha'an mi' 1aj ba cach ti' pat. 8Jini i cajchil melbil
yom ti oro yic'ot ti yajyax ba pisil, ti chaccojan ba, ti chachac
ba yic'ot ti wen jalbil ba lino. °Ch'ama cha'p'ejl xajlel i c'aba’
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6nice. Ya'i yom ma' ts'ijban i c'aba'ob jini lajchanmoijt i p'olbal
jini Israel. 1°Yom ma' ts'ijban wacp'ejl c'aba'al ti jini junq'uejl
xajlel, yic'ot yamba wacp'ejl c'aba'al ya' ti yamba junq'uejl
xajlel, junlajal yom. Jini fiaxan ba tsi' yila pafiimil, jifiach
ma' fiaxan otsan c'alal ma' taj majlel jini wi'ilix ba tsi' yilayob
panimil cha'an belecfia mi' yujtel a wotsan ya' ti cha'q'uejl
xajlel jini c'aba'al tac. 11 Yom ts'ijbubil jini c'aba'al tac, pero
lajal yom che' bajche' an ti sello. Che' yom ma' ts'ijban
jini c'aba'al tac ya' ti' cha'q'uejlel xajlel, jifiach i c'aba'ob
i p'olbal Israel. Ya' ti oro yom ma' 1ap ochel jini xajlel tac.
12Yom ma' wac' jini xajlel ti jujunwejl i quejlab. Cachbil yom
ya' ti' cujchil tac ya' ti' bujc. Cha'afiach mi' chan fa'tantel
jini israelob. Aar6n yom mi' ch'am majlel jini c'aba'al tac ti'
quejlab ya' tic tojlel. La' Yumon. 3 Yom mi la' mel cha'p'ejl i
joc'lib ti oro yic'ot cha't'um cadena ti puro oro, “yic'ot xotol
tac ba cachbil ba ya' ti' joc'lib tac.

15Che' ja'el yom mi la' mel jump'ejl i pislel i tajn. Cha'afiach
mi' fa'tafiob jini israelob che' mi' q'uelob cha'an Dios mi'
c'An jini motomajob cha'an mi' pas chuqui uts'at mi' q'uel
Dios. Yom mi' c'ajfiel puy melbil ba ti oro, yic'ot chaccojan
ba, yic'ot chachac ba, yic'ot wen jalbil ba lino che' bajche!' tsa'
c'jni ti efod. ¢Junlajal yom i colemlel, i pislel i tajn, jujufiajb
ti' joytalel. 7Yom mi la' waq'uen chantsolom xajlel tac. Ti
jini faxan ba tsolom yom an sardica yic'ot topacio yic'ot
carbunclo. 8Ya' ti' cha'tsolomlel yom an esmeralda yic'ot
zafiro yic'ot diamante. °Ya' ti' yuxtsolomlel yom an jacinto
yic'ot dgata yic'ot amatista. 2°Ya' ti' chantsolomlel, yom an
berilo yic'ot 6nice yic'ot jaspe. Notbil tac yom ti oro. 21Jini
xajlel tac jifiach i wentajlel jini lajchantiquil i yalobilob Israel.
Yom ts'ijbubil i c'aba'ob mi' caytal ya' ti xajlel tac che' lajal
bajche' sello tac.

22Yom cha't'ujm jaxbil ba oro cha'an i ch'ajnal. 23 Yom mi la'
mel ja'el cha'xojt xotol tac ba tsucu taq'uin cha'an ma' wac' ti
jujunwejl i tajn jini bujcal. 2¢Yom ma' wac' cha't'ujm jini jaxbil
ba oro ti jini cha'xojt xotol ba am ti jujunwejl i tajn jini bujcal.
25] ni' tac jini cha't'ujm jaxbil ba oro mu' ba i yajq'uel ya' ti
xotol tac ba am ba ti jujunwejl i tajn, yom ma' licchocoben ya'
ti' cha'wejlel i quejlab jini bujcal ya' ti' tojel i wut. Ochem tac
yom i ni' jini jaxbil ba ya' ti 6nice. 26 Yom mi la' mel yamba
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cha'xojt tsucu taq'uin melbil ba ti oro cha'an ma' wac' ti
jujunwejl i bolsajlel jini bujcal ya' ti' tojlel jini bujcal che' ti'
mal. 27Che' ja'el yom mi la' mel cha'xojt tsucu taq'uin melbil
ba ti oro cha'an ma' wac' ya' ti tirante tac am ba ti' quejlab
jini bujcal c'alal ba' chucbil jini wen jalbil ba i cajchifiac'.
28Cha'an mi' laj ba cachob i ba i yebal i pislel tajiial yic'ot jini
xotol tac ba am ba ti yebal jini bujcal, i c'aba' efod, yom ma'
c'an jaxbil ba puy yajyax ba cha'an ma' cach, cha'an ma'anic
mi' jit i ba jini bujcal.

29Ya'i mi caj i ch'am majlel Aarén i c'aba'ob i yalobilob
Israel ya' ti bujcal ti' tojel i pusic'al, che' bajche' jajayajl mi'
yochel ya' tic tojlel ba' mi' ch'ujutesafion. Jifiach cha'an mi'
chan fia'tantel i p'olbal Israel. 3°Yom ma' wotsan ya' ti' tajn
jini bujcal cha'p'ejl xajlel i c'aba' Urim* yic'ot Tumim, am ba
i c'ajnibal cha'an mi la' cantesantel. Mi caj i yajiiel ti' tojlel i
pusic'al jini Aarén che' mi' yochel ya' ti cotot. Ya'i mi' ch'am
majlel Aarén i c'aba'ob i yalobilob Israel che' bajche' jajayajl
mi' yochel.

31-32YAjyax yom pejtelel jini pal ba i bujc. Ya' ti' yojlil
c'alal ti chan, yom mero fiuc i ti', yic'ot joch'bil yom
che' bajche' mi' joch'ob i bic' bujcal tac, cha'an ma'anic
mi' tsijlel. 33Ya' ti yebal, ti' joytalel i ti' jini tam ba i
bujc, yom ma' waq'uen i ch'ajlil tac ba bajche' ch'umac!,
yAjjax tac, chachac tac yic'ot chaccojan tac ba yic'ot ala
campana tac melbil ba ti oro. 3¢Yom jump'ejl ala campana
melbil ba ti oro yic'ot jump'ejl ch'umac'. Xajbuctic yom
ma' wac' ti' joytalel i ti'. 33 Aarén yom mi' lap iliyi che' mi'
mel i ye'tel cha'an che' mi' fijcan i ba jini ala campana,
mi' yubintel che' mi' yochel ya' ti Ch'ujul ba Ajiiibal ba'
anon yic'ot che' mi' loq'uel. Che' jini ma'anic mi caj i
chamel.

36Yom mi la' mel junq'uejl ala tsucu taq'uin melbil ba ti
oro cha'an ma' ts'ijban ya'i: “Ch'ujul cha'an lac Yum”, che'en.
3738YAjyax i ch'ajial yom cha'an ma' cachben ya' ti' tojel i
pam jini Aarén ya' ti' yala pixol. Che' jini mi caj i yajiiel ti'
pam jini Aar6én cha'an mi' yajfiel ti' wenta jini Aarén i mul
israelob che' mi' yaq'uefioniob ch'ujul ba ¢ majtan tac. Yom mi'
yajiiel ti' pam Aarén ti pejtelel ora cha'an che' mi' yochel ba'
afion, mi caj ¢ fusabefiob i mul.
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39 Jalbil yom jini bujcal ti fino ba lino. Mele ala pixolal ti
fino ba lino ja'el. Che' ja'el i cajchifiac' wen joch'bil yom.
40Che' ja'el i yalobilob Aarén, yom mi la' melbefiob tam
ba i bujc yic'ot i cajchifiac’ yic'ot i yala pixolob ja'el cha'an
i t'ojlawib. 41Che'ach yom jini mu' ba a waq'uefiob i lap a
wascun Aarén yic'ot i yalobilob. Che' jini yom ma' bofiob, ma'
saq'uesafiob, cha'an ma' wa'chocofiob cha'an mi' melbefiofiob
que'tel ti motomaj. 22Yom ma' melbefiob i borwex ti fino ba
pisil. Yom i ch'ajnal ti' fiac' mero ts'ita' tam cha'an ya' jaxal
mi' c'otel ti' chafielal i pix. Yom jalbil ja'el, jiiach cha'an
mi' lapob ya' ti' mal pal ba i bujc jini motomaj. 43 Aarén
yic'ot i yalobilob mi caj i lapob che' mi' yochelob ya' ti
Taberndaculo yic'ot che' mi' wa'talob ti' tojlel jini pulantib,
che' mi' cha'lefiob que'tel ya' ti Ch'ujul ba Ajiiibal. Che' jini
ma'anic mi caj i tajob i mul cha'an ma'anic mi caj i chamelob.
Che'ach yom mi' chan melob ti pejtelel ora c'alal ti' yorajlel i
p'olbalob.

I saq'uesantelob Aarén yic'ot i p'olbal
(Lv. 8.1-36)

2 Jifiach mu' ba caj a mel cha'an ma' saq'uesan Aarén
yic'ot i yalobilob cha'an mi' yochel ti motomaj.

Yajcan juncojt ala wacax i tat ba yic'ot cha'cojt tat tifiame',
wen c'oc' ba, mach ba anic i chamel. 2Chajpan waj mach ba
paj'esabilic, yic'ot pan mach ba paj'esabilic, tiq'uesabil ba
ti aceite, yic'ot galleta mach ba paj'esabilic, ts'ajbilix ba ti
aceite. Yom mi la' c'an harina melbil ba ti trigo wen juch'bil
ba. 3Yom ma' wac' jini waj ti jump'ejl chiquib cha'an ma'
waq'uefon yic'ot jini ala tat wacax yic'ot jini cha'cojt tat
tifiame'. 4Yom ma' pay majlel Aarén yic'ot i yalobilob ti' ti'
jini Tabernaculo cha'an ma' pocbefob i c'Ab yic'ot i yoc ti ja'
5Che' jini yom ma' ch'am jini bujcal tac cha'an ma' lapben
Aarén. Ma' 1apben i pislel tac. Cachben ja'el i cajchifiac'.
6 Aq'uen jini ala pixolal ti' jol. Yom ma' waq'uen jini ch'ujul
ba ala tsucu taq'uin melbil ba ti oro ti' pam jini pixolal.
7Che' jini yom ma' ch'am jini aceite mu' ba i c'ajiiel tac ya' ti
Tabernaculo. Mulben i jol. Bofio jini motomaj.

8Paybefiob tilel i yalobilob ja'el. Lapbefiob jini pal ba i bujc
ja'el. °Aq'ueiiob i cajchifiac' ja'el. Aq'uefiob i yala pixolob ya'
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ti' jolob ti jujuntiquil. Che' jini mi caj i yochelob ti motomaj
ti pejtelel ora. Che'ach yom ma' wa'chocofiob ti motomaj jini
Aarén yic'ot i yalobolob.

0 Che' jini yom ma' pay majlel jini ala tat wacax ba'an jini
Taberndculo ba' mi' tempafiob i ba. La' i yac'ob i c'ab jini
Aarén yic'ot i yalobilob ya' ti' jol jini ala tat wacax ya' tic
tojlel ba'an jini Tabernaculo. 1 Yom ma' tsansan jini wacax
tic tojlel ya' ti' ti' jini Tabernéculo. 2Yom ma' ts'aj i yal a c'ab
ya' ti' ch'i'ch'el jini wacax cha'an ma' bomben i xulub tac jini
pulantib. I colojbal jini ch'i'ch' yom ma' bec' ya' ti yebal jini
pulantib. 3Yom ma' ch'am i cebujlel fiotol tac ba ya' ti' soyta'
tac yic'ot ya' ba an ti' pam i yolmal yic'ot am ba ti' cha'wejlel
i rifién, yic'ot i lewil cha'an ma' pul ya' ti pulantib. 4Pero i
bac'tal jini ala tat wacax yic'ot i pachalel yic'ot i ta' yom ma'
pul ti c'ajc ti' junwejlel jini tejclum. Jifiach majtafial cha'an
mulil.

15Che' jini yom ma' pay tilel juncojt tat tifiame'. La' i yac'ob
i c'ab ya' ti' jol tat tifiame' jini Aarén yic'ot i yalobilob.

16 Tsansan jini tat tiname'. Tsijcan i joytalel jini pulantib ti'
ch'ich'el. 7Bic'ti t'ojo jini tat tifame'. Pocben i soyta' yic'ot

i yoc. Che' jini ac'a ya' ba'an jini bic'ti t'ojlix ba i bac'tal ya'
ba'an i jol ja'el. 8Yom ma' pul pejtelel jini tat tifiame' cha'an
pulbil ba i majtan a Yum. Jifiach yom ba mi' pulel, jini mu' ba
¢ ch'am tic wenta.

19Che' jini yom ma' ch'Am jini yamba tat tifiame'. La' i
c'acchocoiiob i c¢'ab jini Aarén yic'ot i yalobilob ya' ti'
jol jini tat tifame'. 20Tsansan ja'el. Yom ma' ch'amben i
ch'i'ch'el ti a c'ab cha'an ma' bomben ti' fioj ba i c'unlel i
chiquin Aarén. Che' ja'el i yalobilob yom ma' bombefiob
ja'el. Yom ma' bombefiob ja'el fioj ba i fia'al i c'ab yic'ot
fioj ba i na'al i yoc. Tsijcan i colojbal jini ch'ich' ti' joytalel
jini pulantib. 22Yom ma' c'an lamital jini ch'ich' am
ba ti pulantib yic'ot ts'ita' jini aceite mu' ba i c'ajiel ti
Tabernédculo cha'an ma' tsijcafiob Aarén yic'ot i yalobilob
che' yic'ot i pislelob. Che' jini saq'uesabilobix mi' caytal
jini Aarén yic'ot i yalobilob. Saq'uesabilix mi' caytal i pislel
ja'el.

22Yom ma' ch'am ja'el i cebujlel jini tat tifiame' yic'ot i lewil
i fiej, yic'ot i cebujlel notol tac ba ti' soyta', yic'ot am ba ti'
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yolmal, yic'ot ti' cha'wejlel i pat, yic'ot pejtelel am ba ti' pam
i bac'tal, yic'ot am ba ti' fioj ba i ya', come jifiach tat tifiame'
cha'an saq'uesaya. 22Ch'ama ja'el junsejl caxlan waj yic'ot
junsejl waj melbil ba ti aceite, yic'ot jump'ejl galleta am ba ti
chiquib yic'ot waj mach ba paj'esabilic, jini ac'bil ba tic tojlel,
che'en lac Yum. 2¢Ac'a pejtelel ti' c'ab Aarén yic'ot ti' ¢'ab i
yalobilob. Che' jini yom ma' jamts'un che' bajche' majtafial
jamts'ubil ba tic tojlel, che'en lac Yum.

25Ti wi'il yom ma' ch'ambenob ti' ¢'ab cha'an ma' pul ya'
ti pulantib. Jifiach pulbil ba ¢ majtan, uts'at ba, xojocfia ba,
pulbil ba ti c'ajc.

26Yom ma' ch'am i tajn tat tihame' mu' ba i c'ajiiel ti
saq'uesantel Aarén cha'an ma' jamts'un, che' bajche’
jamts'ubil ba ¢ majtan. Jifiach mu' ba a ch'am, che'en lac
Yum. 27Yom ma' t'ox i tajn jamts'ubil ba yic'ot i ya' tsa' ba
ajq'ui cha'an ¢ majtan che' ba tsa' saq'uesanti Aarén yic'ot i
yalobilob. 28I cha'afiach Aarén yic'ot i yalobilob yom ba mi'
yaq'uentelob cha'an israelob ti pejtelel ora. Jifiach pulbil ba
¢ majtan mu' ba i yac' jini israelob cha'an mi' yaq'uefiofiob
wocolix cala.

29Jini ch'ujul ba i bujc tac Aarén mi caj i yaq'uentelob i
yalobilob che' mi' ch'ambefiob i ye'tel. Mi caj i lapob cha'an
mi' saq'uesantelob, cha'an mi' wa'chocontelob ti motomaj.
30Jini i yalobil Aarén mu' ba caj i ch'amben i ye'tel, mi caj i
1ap i pislel c'alal ti wucp'ejl q'uin che' mu' to caj i yochel ya' ti
Tabernaculo cha'an mi' majlel ti e'tel ya' ti Ch'ujul ba Ajiiibal.

s1Yom mi la' ch'amben i bac'tal jini tat tifiame' tsa' ba c'ajni
cha'an mi' wa'chocontelob ti motomaj. Ch'amala majlel cha'an
mi la' ch'ax ti jump'ejl saq'uesabil ba ajiiibal. 32 Aarén yic'ot
i yalobilob mi caj i c'uxbefiob i bac'tal jini tat tifiame' yic'ot
jini waj am ba ti chiquib ya' ti' ti' jini Tabernaculo. 33Mi caj
i c'uxob pejtelel tsa' ba aq'uentiyon cha'an i tojol i mulob,
cha'an mi' wa'chocontelob ti ye'tel, cha'an mi' saq'uesantelob.
Pero jini yamba joch winic mach mejlic i c'ux come jini
ch'ujulach. 3#Yom mi la' pul jini we'elal mu' ba i colojbayel ti
yijc'alal come ch'ujulach.

35Che'ach yom ma' mel ti' tojlel Aarén yic'ot i yalobilob
che' bajche' tsac subeyet. Wucp'ejl q'uin yom cha'an ma'
wa'chocoriob. 3¢ Ti jujump'ejl q'uin yom ma' tsansan juncojt
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ala tat wacax cha'an i tojol mulil. Che' ma' wac' ti pulantib
jini majtafial cha'an mulil mi caj ¢ saq'uesan jini pulantib.

Mi caj c bofie'. 37Wucp'ejl q'uin yom ma' chan ac' pulbil ba c
majtan ya' ti pulantib cha'an saq'uesantel, cha'an ch'ujulach
mi' majlel. Majqui jach mi' tal jini pulantib ch'ujulach mi caj i
majlel ja'el.

Jini majtafal tac ti jujump'ejl q'uin
(Nm. 28.1-8)

8 Jiflach chuqui yom ma' wac' ti pulantib: Ti jujump'e;jl
q'uin yom cha'cojt tat tifiame' am ba jump'ejl i jabilel. 3¢ Jini
juncojt mi caj a waq'uefion ti sac'ajel. Jini yamba mi caj a
waq'ueon ti ic'ajel. 4°Yic'ot jini fiaxan ba tifiaAme' yom ma'
wac' uxp'ejl litro harina wen juch'bil ba, xabal ba yic'ot ojlil
i cha'p'ejl litro aceite olivo, wen pets'bil yom. Xabal yom
ja'el yic'ot ojlil i cha'p'ejl litro vino. 41 cha'cojtlel ba tifiame'
yom ma' waq'uefion che' ti ic'ajel, lajal ma' mel che' bajche'
ti sac'ajel, yic'ot lajal i xojocfiayel cha'an pulbil ba i majtan
a Yum. 42Jifiach pulbil ba ¢ majtan mu' ba a waq'uefion ti
jujump'ejl q'uin c'alal ti pejtelel ora. Yom ma' waq'uefion
ti' ti' jini Tabernaculo baqui mi lac taj lac ba, baqui mic
pejcafiet. 43Ya'i mi caj cajiiel yic'otob jini israelob. Mi caj i
saq'uesantel jini Ajfiibal cha'an ¢ Nuclel. +¢Mi caj ¢ saq'uesan
jini Tabernaculo yic'ot jini pulantib, yic'ot ja'el Aarén yic'ot i
yalobilob. Che' jini mi mejlel i melbefiofiob que'tel ti motomaj.
45 Jonon mi caj ¢ chumtal ti' tojlel jini israelob. Mi caj
cochel ti' Dios. 46Che' jini mi caj i fia'tafiob cha'an jofiofiach
i Yumoiiob i Diosofob tsa' ba ¢ loc'sayob ti' lumal Egipto
cha'an mi cajiiel quic'otob. Jofion i Yumofiob yic'ot i Diosofiob,
che'en lac Yum.

Jini pulantib* pom
(Ex. 37.25-28)

3 Che' ja'el yom ma' mel jump'ejl pulantib cha'an ba'

ma' pulbefion pom. Yom melbil ti acaciate'. 2Yom i
tamlel ojlil metro ti jujunwejl. Yom jump'ejl metro i chanlel.
Jini i xulub ya' jach tem loq'uem yom ti jini pulantib. 3Yom
mi la' tep' ti oro ti pejtelel, i pam yic'ot i xujc, yic'ot ti'
joytalel. 4Ya' ti yebal i ti'il ti' cha'wejlel i xujc yom mi la' wac'
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cha'p'ejl xotol tac ba melbil ba ti oro. Jifiach cha'an mi la'
juc ochel jini bara che' mi la' ch'am majlel. 5Yom mi la' mel
jini bara ti acaciate'. Yom tep'bil ti oro ja'el. 6 Yom mi la' wac'
jini pulantib ti' tojel jini joc'ol ba pisil mu' ba i mactan jini
Arca ba' mi' lojtel jini luyjump'ejl mandar. Jifiach ti' tojlel jini
Ajfibal ba' mi' fiusantel mulil am ba ti' pam jini Arca ba' mi
lac tem taj lac ba.

78Ti jujump'ejl sac'ajel che' mi' sujcun jini lJdmpara Aarén,
mi caj i pul pom mu' ba i yac' i yuts'il ya' ti pulantib, yic'ot ti
ic'ajel ja'el che' woli' tsuc' jini ldmpara. Jifiach yom ba mi la'
mel ti pejtelel ora tic tojlel, jatet yic'ot la' walobilob, che'en
lac Yum. °Mach yomic mi la' wac' ti pulantib jini pom mach
ba anic tsac subeyet. Mach a mul jini pulantib ti 1Amal ba
majtafial mach ba anic tsac subeyet. 10Jini Aarén, cojach
junyajl yom ti jump'ejl jab mi' yac' majtafial cha'an mulil
ya' ti' xulub jini pulantib. Yom mi' c'amben i ch'ich'el jini
majtafial cha'an ba mulil. Che' jini mi caj i yac' i tojol mulil ti
jujump'ejl jab c'alal ti pejtelel ora. C'ax ch'ujul tic tojlel. Che'
tsi' yala lac Yum.

I tojol cha'an mi' loq'uel ti libre

u12] ac Yum tsi' sube Moisés: Che' ma' tsic jini israelob ti
jujuntiquil, yom mi' yaq'uefiofiob tojofiel cha'an ma'anic mi'
tilel wocol ti' tojlelob. 13 Ti jujuntiquil yom mi' yac'ob wacp'ejl
peso cha'an ¢ majtan. 14Pejtelel winicob tsicbilix ba che'
anix junc'al i jabilel c'alal che' fioxix, yom mi' yac' i taq'uin
cha'an ¢ majtan. 5Ts'acal yom jini wacp'ejl peso, mi jinic
rico ba ma'anic i iumel mi' yac', mi jinic ja'el pobre ba t'ox
jubem mi' yac', pero jini taq'uin jifiach i c'ajnibal cha'an mi'
fiusabentelob i mul. 6 Yom mi la' ch'amben jini taq'uin pejtelel
israelob mu' ba i yac'ob cha'an i tojol i mul. Yom mi' c'ajiiel
jini ofrenda ti Tabernaculo ba' mic pas c ba. Jini ofrenda
mi' yac' ti ia'tantel i fiusabentelob i mul israelob tic tojlel, 1a'
Yumon ba, che'en lac Yum.

Jini ts'ajquibil ba ja' melbil ba ti bronce
1718Lac Yum tsi' sube Moisés: Che' ja'el yom ma' mel i
yajiiib ja', jinach tanque, ti puro bronce. Yom i buchlib ja'el
melbil ba ti bronce, cha'an mi' c'ajiiel che' an chuqui mi'
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pojquel. Yom ma' wac' ti' yojlil jini Tabernaculo yic'ot jini
pulantib. Yom ma' wac!' ja' ja'el. 2 Aarén yic'ot i yalobilob mi
caj i c'afiob cha'an mi' pocob i c'ab yic'ot i yoc. 22Wersa yom
mi' pocob i c'ab yic'ot i yoc che' bajche' jajayajl mi' yochelob
ya' ti Tabernéculo yic'ot che' mi' lac'tesafiob i ba ya' ti' t'ejl
pulantib cha'an mi' pulbefiofiob ¢ majtan. Che' jini ma'anic mi
caj i chamelob. 22Che'ach yom mi' chan melob ti pejtelel ora
c'alal ti' yorajlel i p'olbalob. Che' tsi' yala lac Yum Dios.

Jini aceite cha'an mi' bofiob i ba

2223],ac Yum Dios tsi' chan pejca Moisés: Yom ma' taj
xojocfia ba perfume, jifiach fiumen wen tac ba, che' bajche'
mirra iumen wen ba, yom ti cha'p'ejl mil peso. Yom ojlil che'
bajche' jini xojocfia ba canela che' bajche' jump'ejl mil peso.
Yom jump'ejl mil peso ja'el jini xojocfia ba cdlamo. 24 Yom mil
quinientos peso i tojol jini casia yic'ot wacp'ejl litro jini olivo
aceite. 2Yom ma' xabulan iliyi cha'an ma' mel jini aceite mu'
ba i c'ajfiel cha'an ma' bofiob. Xints'acal yom i xajb tac che'
bajche' mi' melob ts'ac, an tac ba ti botica. Jifiach ch'ujul ba
bojnibal. 26 Yom ma' c'an, jini cha'an ma' bon jini Tabernaculo
yic'ot jini Arca cha'an cantesa, 27yic'ot jini mesa yic'ot jini
uch'ijibal tac yic'ot jini ba' mi' ts'ajbel c'ajc, yic'ot i yajiiib
aceite yic'ot i pulantib pom. 2¢6Bofio ja'el jini pulantib cha'an
pulbil ba ¢ majtan yic'ot pejtelel chuqui tac mi' c'jiiel, yic'ot i
yajiiib ja' yic'ot i buchlib. 22Che'ach yom ma' saq'uesan cha'an
ch'ujulach mi' yajiiel. Majqui jach mi' tal mi caj i saq'uesantel
tic wut.

30Bofio ja'el jini Aarén yic'ot i yalobilob. Saq'uesafiob cha'an
mi' melbefiofiob que'tel ti motomaj. 3:Subeiob jini israelob:
‘Jiniach ch'ujul ba aceite yom ba mi' c'ajiiel cha'an bojiiibal
c'alal ti pejtelel ora. 322Mach yomic mi' bajiiel mucu c'an
yamba winic jini aceite. Mach yomic ma' mel ja'el jini aceite
cha'an mi la' bajiiel c'an, come ch'ujulach. Yom ma' q'uel ti
ch'ujul. 3Majqui jach mi' mel pom lajal ba bajche' iliyi mi caj
i chojquel loq'uel ti' tejclum. Che'ach mi caj i yujtel ti' tojlel
jini mu' ba i ¢'an i bon joch winic”. Che' yom ma' subefiob
israelob. Che' tsi' yala lac Yum.

34Lac Yum tsa' to i cha' sube Moisés: Yom ma' ch'am xojocfia
ba perfume, jifiach estacte yic'ot pulbil ba i pat te' yic'ot
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xojociia ba gélbano yic'ot xojociia ba pom ti junlajal ba i p'isol.
35Yom ma' c'an pejtelel iliyi ti' melol jini perfume che' bajche'
jini yujil ba melol. Otsaben i yats'mil. Wen xajc'ubil yom,

sac yic'ot ch'ujul ja'el. 3 Yom ma' juch' ts'ita' jini pom, wen
chamen yom, cha'an ma' wac' lamital ti' tojlel jini Arca am ba
ti Tabernaculo ya' baqui mi caj c pasbeiiet ¢ ba. Pejtelel iliyi
c'ax ch'ujulach. 3’Mach yomic ma' mel ili perfume cha'an ma'
bajfiel c'An, come c cha'afiach. 38 Majqui jach mi' bajfiel mel
yamba lajal ba che' bajche' jini perfume cha'an mi' sic', yom
mi' chojquel loq'uel ti' lumal. Che' tsi' yala lac Yum.

I payol Bezaleel yic'ot Aholiab
(Ex. 35.30—36.1)
3 1 12T, ac Yum tsi' pejca Moisés: Awilan tsa'ix c yajca
ti' c'aba' Bezaleel i yalobil Uri, i yalobil ba Hur, i

p'olbal ba Judé&. 3Jofion tsac bujt'esa ti Ch'ujul ba ¢ Ch'ujlel.
Tsa caq'ue i fa'tabal yic'ot i ch'ejlel, yic'ot pejtelel chuqui
tac mi' fia'tan yic'ot chuqui tac mi' mel, 4cha'an mi' fa'tan
bajche' yom melol tac jini oro yic'ot plata yic'ot bronce.
5Tsa'ix caq'ue i na'tabal ja'el cha'an mi' mel xajlel tac yic'ot
i ts'ijbal tac, yic'ot ti' juc'ol tac te' cha'an mi' mel pejtelel
jujunchajp e'tel tac. sNa'tan ja'el jofion tsac paya Aholiab i
yalobil Ahisamac, loq'uem ba ti' p'olbal Dan. Tsac paya cha'an
mi' coltan jini Bezaleel. Pejtelel jini am ba i fia'tabal tsa'ix
caq'ueyob i ch'ejlel cha'an pejtelel i p'ip'lel i pusic'al, cha'an
mi' melob pejtelel chuqui tsa' ba ¢ subeyet. 7Jini yom ba melol
jifiach Tabernaculo, yic'ot jini Arca yic'ot i majc jini Arca
ba' mi' fiusantel mulil, yic'ot pejtelel chuqui mi' c'ajfiel ya' ti
Tabernéculo, 8yic'ot jini mesa, yic'ot pejtelel chuqui tac mi'
c'ajiiel, yic'ot i ts'ajbib c'ajc melbil ba ti oro, yic'ot pejtelel
jini mu' ba i c'ajfiel, yic'ot i pulantib pom. °Tsa'ix caq'ueyob i
fia'tabal cha'an mi' melob ja'el jini pulantib cha'an pulbil ba ¢
majtan, yic'ot pejtelel mu' ba i c'ajiiel, yic'ot i yajiiib ja' yic'ot
i buchlib, 1°yic'ot jini jalbil ba ch'ujul ba i pislel Aarén jini
motomaj, yic'ot i pislel ja'el i yalobilob mu' ba i c'afiob i melob
i ye'tel ti motomaj. 11Pejtelel jini tsa' ba ¢ subeyet, cha'an jini
aceite, cha'an bojiibal yic'ot jini xojocfia ba pom, cha'an mi'
c'ajiiel ya' ti Ch'ujul ba Ajfiibal, jifiob mi caj i laj melob. Che'
tsi' yala lac Yum.
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An i sujmlel i yorajlel c'aj o

1213 ac Yum tsi' cha' pejca Moisés: Subefiob jini israelob:
“Yom mi la' jac' ti isujm i q'uiiilel tac c'aj o. Come jifiach yom
ba mi la' fia'tan jatetla yic'ot pejtelel 1a' p'olbalob. Yom mi la'
fia'tan jofion la' Yumofiach, la' Dioson, mu' ba ¢ ch'ujutesan
jini q'uin cha'an c'aj o. 14Jini cha'an yom mi la' lot i yorajlel
c'aj o, come ch'ujulach ti la' tojlel. Majqui jach mi' c'an ili
q'uin cha'an i ye'tel, yom mi' tsansantel. 1>Wacp'ejl jach
q'uin yom mi la' cha'len e'tel che' ti semana. I wucp'ejlel
q'uin jifiach i yorajlel c'aj o, come ch'ujutesabil ¢ cha'an. Yom
mi' chamel majqui jach mi' cha'len e'tel ti jini q'uin. ¢ Jini
cha'an wersa yom mi' lotob jini israelob i q'uinilel c'aj o mu'
ba caq'ueiietla ti pejtelel ora. 7Jifiach junchajp t'an mu' ba
caj i yajiiel tic tojlel yic'ot ti' tojlel israelob c'alal ti pejtelel
ora. Come ti wacp'ejl jach q'uin tsac mele jini panchan
yic'ot paiiimil. Ti' wacp'ejlel q'uin tsa' 1aj ujti ¢ mel. Che' ti'
wucp'ejlel q'uin tsaj c'aja co. Jofion la' Yumon la' Dioson”. Che'
tsi' yala lac Yum Dios.

18Che' ba lac Yum tsa' ujti i pejcan Moisés ya' ti wits i c'aba'
Sinai, tsi' yaq'ue Moisés cha'q'uejl xajlel ba' ts'ijbubil i t'an ti'
c'ab Dios.

Jini ala tat wacax melbil ba ti oro
(Dt. 9.6-29)

32 Che' baqui ora tsi' q'ueleyob jini israelob cha'an

ma'anic tsiquil woli' se' jubel tilel Moisés ya' ti
wits, pejtelel jini winicob tsa' tiliyob ba'an Aarén. Tsi'
subeyob: Com lojon ma' melbefion lojon ¢ dios, mu' ba
mejlel ti majlel ti faxan tic tojlel lojon, come Moisés
jini winic tsa' ba i loc'sayonla ti' lumal Egipto, mach la
cujilic chuqui tsi' cha'le. Che' tsi' yalayob. 2Aarén tsi'
jac'a: Loc'sanla jini oro tac am ba ti' chiquin la' wijiiam,
yic'ot i cha'an la' wa'lobilob, yic'ot i cha'an xch'oc ba la'
wa'lobilob. Yom mi la' ch'ambeifion tilel, che'en. 3Che' jini
pejtelel winicob x'ixicob tsi' loc'sayob i yuya' an taco' ba
ti' chiquin. Tsi' ch'amayob c'otel ba'an Aarén. 4Aarédn tsi'
ch'ama jini oro tac ti' c'abob jini winicob x'ixicob. Tsi' c'Afia
e'tijibal cha'an mi' mel juncojt ala wacax ti oro. Che' jini tsi'
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yalayob jini israelob: Jifiach lac Dios tsa' ba i loc'sayonla ti
Egipto, che'ob.

5Che' ba tsi' q'uele Aarén ujtemix i mel, tsi' melbe jump'ejl
pulantib ti' tojel jini ala tat wacax. Tsi' tsictesa: Ijc'al jifiach
i q'uinilel lac Yum, che'en. ¢Isujm, che' ti yijc'alal, ic'to tsa'
ch'ojyiyob. Tsi' ch'amayob c'otel majtafial tac. Tsi' yac'ayob
pulbil ba majtafial tac, yic'ot i wentajlel cha'an i fiach'talelob
i pusic'al. Tsa' buchleyob pejtelel jini winicob x'ixicob. Tsa'
cajiyob ti we'el yic'ot ti lembal. Tsa' cajiyob ti ts'i'lel.

"Lac Yum tsi' sube Moisés: Cucux ti jubel, come a tejclum tsa'
ba a loc'sa ti' lumal Egipto tsa'ix sojquiyob. 8Ti ora jach tsa'
sajtiyob ya' ti bij ba' tsac pasbeyob. Tsa'ix i meleyob juncojt
ala wacax ti oro. Tsa'ix i ch'ujutesayob. Tsa'ix i yaq'ueyob i
majtan tac. Tsa'ix i yalayob israelob: “Jifiach iliyi lac dios tsa'
ba i loc'sayonla ti' lumal Egipto”, che'ob. Che' tsi' yala lac
Yum.

°Lac Yum tsa' to i cha' sube Moisés: Tsa'ix j q'ueleyob ili
winicob x'ixicob. Ti isujm, wen tsatsob i pusic'al. °Wale, la'
to ¢ pasbefiob ¢ mich'ajel. La' quisafiob. Mi caj ¢ mel fiuc ba ¢
tejclum ti a tojlel, che'en lac Yum Dios.

1Pero ti wocol t'an Moisés tsi' pejca lac Yum Dios: C Yum,
mach yomic ma' pas a mich'ajel ti' tojlel a tejclum tsa' ba a
loc'sa ti' lumal Egipto ti a p'atalel. 22Come mi caj i yalob jini
egiptojob che' ma' jisafiob: “Cha'an jach mi' yac'ob ti wocol
tsi' loc'sayob, cha'an jach mi majlel i tsansafiob ya' ti wits. Tsa'
jach majli i jisafiob ya' ti jini lum”. Che' mi caj i yalob. Cha'
jisan i mich'ajel a pusic'al. Yom ma' cay jini woli ba a fa'tan
ti' contra a tejclum. 13Na'tan Abraham yic'ot Isaac yic'ot
Israel. Jifiach a winicob tsa ba a waq'ueyob a t'an che' ba
tsa' wala: “Jofion mi caj c p'ojlesan a p'olbal, che' lajal bajche
ec' ti panchan. Mi caj caq'uefiob la' p'olbal ili lum baqui tsa'
cala. Mi caj i ch'amob ti' wenta ti pejtelel ora”. Che' tsa' wala,
che'en Moisés. 4Che' jini lac Yum tsi' cha' mele i pusic'al
cha'an jini tsa' ba i fia'ta i mel ti' tojlel i tejclum.

15Che' jini Moisés tsa'ix jubi sujtel ya' ti wits. Tsa' caji ti
jubel yic'ot cha'wejl xajlel chucbil ba ti' c'ab ba' ts'ijbubil
tac jini t'an. Ti jujunq'uejl jini xajlel an chuqui ts'ijbubil
ti' cha'wejlel. 16Jini xajlel i melbalach Dios. Jini i ts'ijbal i
ts'ijpbubalach Dios. 17Che' ba woli' jubel jini Moisés tsi' taja
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Josué. Tsi' yubi Josué i t'an winicob che' woliyob ti ofiel. Tsi'
sube Moisés: Woliyob ti c'am ba ofiel che' bajche' woliyob
ti guerra ya' ba' tempabilob, che'en. 18 Moisés tsi' jac'a: Woli
cubin mach i t'anic jini tsa' ba majliyob i cha'an, mi i t'anic
jini tsa' ba malbentiyob. Woli cubin woliyob ti c'ay, che'en.
Pero che' tsa' c'oti ya' ba' tempabilob, tsi' q'uele ya'an ala tat
wacax. Woli' sofiifiob. Tsa' mich'a Moisés. Ya' ti yebal jini wits
tsi' choco jini cha'q'uejl xajlel am ba ti' c'ab. Tsi' top'o. 20Tsi'
ch'ama jini ala wacax tsa' ba i meleyob. Tsi' yotsa ti c'ajc. Tsi'
chamen cuju jinto che' ts'ubucha tsa' cale. Tsi' yotsa ti ja'. Tsi'
yAq'ue i japob jini israelob.

21Moisés tsi' sube Aarén: ¢Chuqui tsi' melbeyetob ili tejclum
cha'an tsa' ch'ama tilel ti' tojlelob fiuc ba mulil? che'en.
22 Aarén tsi' jac'a: Mach mich'aquet. Cambil a cha'an ili
tejclum, wen jontolob. 23Come tsi' subeyofiob: “Melbefion lojon
¢ dios mu' ba i majlel ti fiaxan tic tojlel lojon. Come ili Moisés,
jini winic tsa' ba i loc'sayonla ti' lumal Egipto, mach la cujilic
chuqui tsi' cha'le”, che'ob. 24Che' jini tsac subeyob: “Majqui an
i cha'an oro, ch'amala tilel”, cho'on. Tsi' ch'ambeyofiob tilel.
Tsa cotsa ti c'ajc. Tsa' loq'ui ili ala wacax, che'en.

25Tsi' q'uele Moisés ma'anic tsa' mejli i tic'ob winicob
jini Aarén, come ma'anic tsi' tiq'uiyob che' ba tsa' cajiyob i
cha'lefiob i ts'i'lel. Tsa' wajlentiyob cha'an i contrajob. 26 Jini
cha'an Moisés tsa' wa'le ti' tojlelob ya' ba' tempabilob. Tsi'
yala: ¢Majqui an ti' tojlel lac Yum? La' tilic ba' afion, che'en.
Tsa' tiliyob ba'an Moisés pejtelel levijob. 27Moisés tsi' subeyob:
Woli' yal lac Yum i Dios israelob: “Cachala la' wespada ti la'
fiac' ti jujuntiquil. Numenla ti pejtelel tejclum. Tsansanla ti
jujuntiquil i yeran yic'ot i pi'alob yic'ot i cafiayo' ba”, che'en.

28 Che'ach tsi' meleyob levijob bajche' tsi' subeyob Moisés.
Ti jim ba q'uin tsa' jiliyob uxp'ejl mil winicob. 2°Moisés tsi'
yala: Wale tsa'ix 1a' wac'a 1a' ba ti' wenta lac Yum ti pejtelel la'
pusic'al, come ti jujuntiquil tsa'ix la' contraji la' walobil yic'ot
la' weran. Jini cha'an wale mi mejlel la' waq'uentel bendicién
ti lac Yum, che'en.

s0Che' ti yijc'alal Moisés tsi' subeyob jini winicob x'ixicob:
Tsa'ix la' cha'le fiuc ba mulil. Mi caj c cha' letsel majlel ba'an
lac Yum Dios. Ya' tsiquil mi tsa' mejli j c'ajtin i fiusabentel la'
mul, che'en. 31Che' jini Moisés tsa' cha' majli ba'an lac Yum.
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Tsi' yala: A wocolic, ili tejclum tsa'ix i cha'leyob fiuc ba mulil.
Tsa'ix i meleyob dios oro.

22Wale yom ma' fiusaben i mul. Mi ma'anic, yapa j c'aba' ti
jun ba' ts'ijbubil a cha'an, che'en. 33Lac Yum Dios tsi' jac'be
Moisés: Majqui jach tsi' cha'le mulil tij contra, mi caj ¢ yapben
i c'aba' tic jun. 3#Wale, cucu, paya majlel jini winicob ba' tsac
subeyet. A wilan, fiaxan mi caj i majlel cAngel ti a tojlel. Pero
che' ti' yorajlel toj mulil, jofion mi caj caq'uefiob i tojol i mul,
che'en lac Yum.

5Lac Yum tsi' yaq'ueyob jini winicob x'ixicob wocol, come
tsi' subeyob Aarén cha'an mi' melbefiob ala tat wacax.

Lac Yum tsi' yala cha'an mi' loq'uelob majlel

3 Lac Yum tsi' sube Moisés: Cucu, letsen ilayi, jatet
yic'ot ili tejclum tsa' ba a loc'sa ti' lumal Egipto.

Cucu ba'an jini lum tsa' ba ¢ wan sube Abraham yic'ot Isaac
yic'ot Jacob che' tsac subeyob: “Mi caj caq'uen la' p'olbal jini
lum”, cho'on. 2Jofion mi caj ¢ chocbefetla majlel jini dngel ti
flaxan ti la' tojlel. Mi caj c loc'sabefietla jini cananeojob, yic'ot
amorreojob, yic'ot hetejob, yic'ot fereseojob, yic'ot heveojob,
yic'ot jebuseojob. 3Mi caj ¢ payetla ochel ti jini lum ba' yujil
colel pejtelel pac'abal, pero jofion ma'anic mi caj ¢ tem letsel
la' wic'ot, come wen tsatsob jax i pusic'al jini israelob, ame
mic junyajlel jisafietla ya' ti bij, che'en.

4Che' ba tsi' yubiyob ili t'an winicob x'ixicob, wen ch'ijiyem
tsa' caleyob. Ma'anic majqui lapbil i ch'ajlil come 5lac Yum
tsa'ix i sube Moisés: Yom ma' subenob jini israelob: “Wen tsats
la' pusic'al. Muq'uic ¢ majlel quic'otetla ti bij mic jisafietla
ti ora jach. Wale loc'san la' ch'ajlil cha'an mic fia'tan chuqui
mi caj ¢ melbefietla”, che'en. ¢Jini israelob tsi' 1aj loc'sayob i
ch'ajlil ya' ti wits i c'aba' Horeb.

Jini Tabernaculo
7Baqui jach tsa' c'otiyob Moisés tsi' wa'choco jini
Tabernéaculo ti' junwejlel tejclum tac. Najt tsi' ch'ama tac
majlel. Tsi' yotsabe i c'aba', Jini Tabernaculo ba' mi lac
Tempan lac ba yic'ot Dios, che'en. Majqui jach mi' saclan
lac Yum mi' majlel ti' junwejlel tejclum ba' mi' tempafiob i
ba. 8Che' baqui ora tsa' majli Moisés ya' ti Tabernaculo, ti'
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pejtelelob jini winicob tsa' wa'leyob ti jujuntiquil ya' ti' ti'ob

i yotot cha'an mi' q'uelob Moisés jinto tsa' c'ala ochi ya' ti
Tabernéculo. °Che' wolix ti ochel Moisés ya' ti otot, tsa' jubi ti
wa'tal ya' ti' tojel i ti' jini Tabernaculo, jump'ejl wa'al ba Tocal,
cha'an mi' pejcafiob i ba lac Yum yic'ot Moisés. 1°Che' jini
pejtelel jini winicob tsi' q'ueleyob jini wa'al ba Tocal ya' ba

an ti' jini Tabernéaculo. Ti pejtelel ora che' mi' q'uelob jini, mi'
tejchelob ti' ti' i yotot cha'an mi' ch'ujutesafiob lac Yum. 1 Lac
Yum tsi' pejca Moisés ti' wut che' bajche' juntiquil winic mi'
pejcan jini cafial ba i cha'an. Che!' jini tsa' cha' sujti Moisés ya'
ti tejclum. Pero jini ch'iton Josué (i yalobil Nun), jini x'e'tel i
cha'an, ma'anic tsa' sujti. Ya' tsa' cale ti Tabernaculo.

Lac Yum mi caj i yajfielob yic'ot

12Moisés tsi' sube lac Yum: Awilan jatet ma' subefion:
“Paya majlel ili winicob x'ixicob”, che'et. Pero maxto anic
tsa' subeyon majqui mi' majlel quic'ot. Jatet ma' wal: “Jatet
cambilet ¢ cha'an. Wolix j q'uelet ti' yutslel ¢ pusic'al”, che'et.
13 Awilan, mi tsac taja i yutslel a pusic'al, mij c'ajtibefiet
cha'an ma' pasbefion a bijlel, cha'an mij cafiet, cha'an mic taj
i yutslel a pusic'al ti pejtelel ora. Na'tan ja'el jini tejclum a
cha'afiach, che'en Moisés. “Lac Yum tsi' jac'a: Jofion mi caj ¢
majlel a wic'ot cha'an ma' c'aj a wo, che'en. 15Moisés tsi' yala:
Mi ma'anic mi caj a majlel quic'ot, mach a loc'safion lojon
ilayi. 16Mi ma'anic tsa' majliyet quic'ot lojon, ¢bajche' mi caj i
fia'tafiob yafo' ba mi tsa' pasbeyon lojon i yutslel a pusic'al?
Mi tsa' majliyon lojon a wic'ot, che' jini tsiquil mach lajalonic
lojon che' bajche' yamba winicob x'ixicob ti pafiimil, che'en.

7Lac Yum tsi' sube Moisés: Mi caj ¢ mel ja'el ili tsa' ba a
subeyon, come tsa'ix ¢ pasbeyet i yutslel ¢ pusic'al. Mij cafiet
ti a c'aba’, che'en. 18 Moisés tsi' sube: Pasbenion a fniuclel, che'en.
®Lac Yum tsi' jac'a: Pejtelel cutslel mi caj i tsictiyel ti a wut.
Mi caj c tsictesan j C'aba' ti a tojlel, Jofiofiach a Yumon. Mi
caj ¢ p'untan majqui com c p'untan. Uts mi caj j q'uel jini com
ba j q'uel ti uts'at. 22Mach mejlic a q'uel ¢ wut, come ma'anic
mi mejlel i q'uelon winic. Mi tsi' q'ueleyon juntiquil mux i
chamel, che'en. 21 Tsi' yala ja'el: Q'uele jump'ejl ajfiibal tic
tojlel. Jatet mi caj a wajiiel ya' ti' pam xajlel tic t'ejl. 22Che'
mi' c'axel c fiuclel, joion mi caj cambeiiet jini xajlel. Mi caj c
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moset tij c'ab c'alal jinto mic fiumel. 23 Ti wi'il mi caj c loc'san
j c¢'ab. Mi caj a q'uel c pat, pero ma'anic mi caj a q'uel c wut,
che'en jini lac Yum Dios.

Lac Yum tsi' cha' subu jini trato ba t'an
(Dt. 10.1-5)

3 4 Lac Yum tsi' sube Moisés: Pajlin cha'q'uejl xajlel lajal
bajche' ti fiaxan, cha'an mic ts'ijban ya' ti xajlel jini
t'an am ba ti flaxan tsa' ba a top'o. 2Chajpan a ba, chejini,
cha'an ijc'al ma' letsel ya' ti wits i c'aba' Sinai. Yom ma' c'otel
tic tojlel ya' ti' pam jini wits. 3Mach yomic mi' letsel yamba
winic a wic'ot. Ma'anic majch yom mi' c'otel ya' ti wits, mi
tifiAme'ic, mi wacaxic. Mach yomic mi' cha'lefiob xambal ya'
ti wits, che'en.
4Moisés tsi' chajpa jini cha'q'uejl xajlel lajal bajche' jini
flaxan ba tsa' ba i top'o. Tsa' ch'ojyi ti sac'ajel. Tsa' letsi
ya' ti wits i c'aba' Sinai che' bajche' tsi' sube lac Yum. Tsi'
ch'ama majlel ti' c'ab jini cha'q'uejl xajlel. sLac Yum tsa' jubi
tilel ti Tocal. Tsa' ajni ya'i yic'ot Moisés. Lac Yum tsi' yala:
Jofion Diosofiach, Yumalofiach mu' ba ¢ cha'len p'untaya,
che'en. ¢Tsa' c'axi lac Yum ti' tojlel Moisés. Tsi' subu: Jofion
Yumalofiach, a Yumon, a Dioson, cujil p'untaya, utson, jal mic
mich'an, cabal mic p'untafnob, xuc'ulon. "Mic p'untan cabalob,
mic fiusan mulil, yic'ot i fiusantel mandar, yic'ot jontolil, pero
ma'anic mic fiusaben i mul jini mu' ba i chan cha'len mulil
cha'an i tsatslel i pusic'al. Mi caq'uefiob i tojob i mul tatalob,
yic'ot i yalobilob, yic'ot i butsob, c'alal ti' yuxlajmlel yic'ot i
chanlajmlel i p'olbalob. Che' tsi' yala lac Yum Dios.
8Che' jini Moisés ti ora jach tsi' ju'sa i jol ti lum. Tsi'
ch'ujutesa lac Yum. °Tsi' yala Moisés: Mi tsa'ix c taja i yutslel
a pusic'al, c Yum, yom ma' majlel tic tojlel lojon, come wen
tsatsob i pusic'al jini tejclum. Nusabefion lojon contolil yic'ot
pejtelel ¢ mul lojon. Ch'amayon lojon che' bajche' a cha'an ba,
che'en.

Lac Yum tis' cha' aq'ueyob i t'an
(Dt. 7.1-5)

Lac Yum tsi' jac'a: Jofion mi caj c sub xuc'ul ba t'an ti'
tojlelob pejtelel winicob x'ixicob. Mi caj ¢ mel babaq'uen tac
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ba, mach ba anic ba' ujtem ti yan tac ba pafiimil mi ti yan tac
ba lum. Pejtelel jini winicob baqui afiet mi caj i q'uel ¢ fiuclel,
come wen babagq'uen mu' ba caj c pas ti a tojlel. 11Lotola

mu' ba ¢ subefietla wale. Yom mi la' fia'tan mi caj ¢ choc
loq'uel ti 1a' tojlel jini amorreojob, yic'ot cananeojob, heteojob,
ferezeojob, yic'ot heveojob, yic'ot jini jebuseojob. 12Jini
cha'an tsajin la' ba cha'an ma'anic mi la' 1aj 1a' t'an yic'ot jini
winicob ba' mi caj 1a' c'otel cha'an ma'anic mi la' tsajcabefiob
i melbalob. 13Mi caj 1a' jembefiob i pulantib i majtan i diosob.
Mi caj la' c'asbefiob i dios tacob. Mi caj la' tsepbefiob jini
ch'ujul tac ba i te'ob. ¥Mach comic mi caj la' ch'ujutesan
yamba dios, come mic mich'lefietla che' mi la' ch'ujutesan.
Jofion jach yom mi la' ch'ujutesafion. 15Jini cha'an mach
yomic mi la' 1aj la' t'an yic'ot jini afio' ba ya' ti tejclum tac,
come an cabalob ya'i mach ba anic mi' fiopofiob, mu' ba i
ch'ujutesafiob i diosob melbil tac ba. Mi caj i yaq'uefiob i
majtan i diosob. Mi caj i payetla majlel cha'an mi la' c'uxben
i we'el aq'uebilix ba i cha'an i diosob. 1 Mach yomic mi

la' c'ajtifiob xch'octaco' ba i yalobilob cha'an i yijiam la'
walobilob che' mi' ch'ujutesafiob i diosob, ame i xic'ob la'
walobilob i cayofiob ja'el cha'an mi' ch'ujutesafiob i diosob.
17Mach yomic mi la' mel yan tac ba dios.

Q'uin mu' ba i melob ti jujump'ejl jab
(Ex. 23.14-19; Dt. 16.1-17)

18Yom mi la' fa'tan la' melben i q'uifilel waj mach ba anic i
levadurajlel*. Wucp'ejl q'uin yom mi la' c'ux waj mach ba anic
i levadurajlel. Yom ti' yorajlel che' bajche' fa'tabil ti' yuwilel,
jiniach che' ti marzo che' bajche' tsac subeyet, come jifiach
jini uw che' tsa' loq'uiyetla ti Egipto. 19Pejtelel jini iaxan ba
mi' yilan pafiimil ¢ cha'afiach yic'ot fiaxan ba i yal la' wacax
yic'ot la' tiflame', pero yom i tat ba. 20Jini fiaxan ba i yal la'
burro yom mi la' q'uex yic'ot tiname'. Mi ma'anic mi la' q'uex,
yom mi la' tsep ti' pat i bic'. Pejtelel fiaxan ba la' walobil yom
mi la' q'uex yic'ot tifiame'. Mi juntiquilic com mi' tilel ba'
anion che' jochol i c'ab.

22Wacp'ejl q'uin yom mi la' cha'len e'tel. Ti' wucp'ejlel q'uin
yom mi la' ¢'aj 1a' wo yic'ot che' ti yorajlel mi la' top' lum,
yic'ot ti yorajlel 1a' c'ajbal. 22Yom mi la' melben i q'uidilel
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semana tac, yic'ot fiaxan tac ba i wut la' trigo mu' ba la'
tuc', yic'ot i q'uiiiilel 1a' c'ajbal ti tsijib jabil tac. 23 Uxyajl
ti jujump'ejl jab yom mi' tilel ba' afion pejtelel winicob la'
cha'an. 2Come jofion mi caj ¢ choc loq'uel jini tejclum am ba'
ti' tojel la' wut. Mi caj ¢ fiuq'uesan la' lum. Ma'anic majch mi
caj i chilbefietla che' uxyajl mi caj la' c'otel ti cotot. Jofion la'
Yumon la' Dioson.

25Che' mi la' waq'uefon tsansabil ba ¢ majtan yic'ot i fiujp,
mach yomic levadura. Mach yomic mi la' cayben i colojbal
cha'an ti yijc'alal, che' ti yorajlel jini q'uin cha'an Pascua.
26 Pejtelel flaxan ba i wut la' pac'ab ya' ti la' lum yom mi la'
ch'am majlel ya' ti Tabernaculo. Jofion la' Yumon la' Dioson.
Mach yomic mi la' ch'ax jini ala chivo ti jini jach ba i ya'lel i
chu' i na', che'en.

Tsa' ts'ijbunti mandar ti wechel ba xajlel

27Lac Yum tsi' sube Moisés: Ts'ijban jatet ili t'an, come jifiach
xuc'ul ba ¢ t'an mu' ba caq'uefiet yic'ot israelob. 2¢Ya'i tsa'
ajni Moisés yic'ot lac Yum cha'c'al q'uin yic'ot cha'c'al ac'alel.
Ma'anic tsi' c'uxu waj, mi tsa'ic i japa ja'. Ya'i tsi' ts'ijba jini
xajlel tac jini xuc'ul ba t'an. Jifiach lujump'ejl mandar.

29Baqui ora Moisés tsa' jubi yic'ot jini cha'q'uejl xajlel ti' c'ab,
che' woli to i jubel ya' ti wits, mach yujilic mi wen sacleman
pejtelel i wut, come tsi' cha'le t'an yic'ot Dios. 3¢ Aarén yic'ot
pejtelel israelob tsi' q'ueleyob Moisés. Wen sacleman i wut.
Tsi' cha'leyob baq'uen cha'an mi' 1ac'tesafniob i ba yic'ot. 31Jini
Moisés tsi' payayob. Aarén yic'ot jini fiuc taco' ba i ye'tel ya' ti
lum tsa' tiliyob. Moisés tsa' caji i pejcaiiob. 32Ti wi'il pejtelel
jini winicob x'ixicob tsa' c'otiyob ba'an Moisés. Moisés tsi'
yaq'ueyob jini mandar tac tsa' ba aq'uenti cha'an lac Yum ya'
ti wits.

33Che' ba Moisés tsa' ujti i pejcafiob jini winicob x'ixicob,
tsi' mosoyob i wut ti pisil. 3#Baqui ora mi' majlel Moisés ya'
ti Tabernéculo cha'an mi' pejcan lac Yum mi' loc'san jini
pisil jinto che' mi' loq'uel. Che' jini mi' subefiob jini winicob
x'ixicob jini cantesa tsa' ba aq'uenti cha'an Dios. 35Jini
winicob x'ixicob mi' q'uelob sacleman i wut jini Moisés. Wi'il
mi' cha' mos i wut che' mi' loq'uel ya' ti Tabernaculo jinto mi'
cha' ochel i pejcan Dios mi' cha' jame'.
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I q'uinilel tac c'aj o

3 5 Moisés tsi' wets'e pejtelel jini israelob. Tsi' subeyob:

Jifiach iliyi tsa' ba i yala lac Yum Dios yom ba
mi la' jaq'ue. 2Wacp'ejl jach q'uin yom mi la' cha'len e'tel.
Ch'ujulach jini wucp'ejlel q'uin q'uin come i q'uifiilelach c'aj
o cha'an lac Yum. Majqui jach mi' cha'len e'tel ti jini q'uin mi
caj i tsansantel. 3Mach yomic mi la' xic' 1a' c'ajc ti la' wotot ti'
yorajlel c'aj o, che'en.

Jini ofrenda cha'an i yotot Dios
(Ex. 25.1-9)

4Moisés tsi' pejca pejtelel israelob: Jifiach iliyi tsa' ba
i yala lac Yum yom ba melol: 5-°Yom mi la' loc'san la'
wofrenda cha'an lac Yum. Pejtelel wen ba i pusic'al 1a' i yac'
majtafial. La' i ch'amben tilel lac Yum: oro, plata, bronce,
yAjyax ba pisil yic'ot chaccojan ba yic'ot chachac ba, fino
ba lino, i tsutsel chivo, i pachalel tat tiname' che' chachac
melbil, i pachalel chivo, acaciate', aceite cha'an mi' c'ajiel
cha'an c'ajc, yic'ot pejtelel xojocfia ba i yujts'il cha'an jini
aceite cha'an bojfiibal, yic'ot xojocfia ba i yujts'il pom.
Yic'ot xajlel i c'aba’' énice, yic'ot xajlel tac cha'an jini bujcal
tac i c'aba’' efod, yic'ot i pislel tajiial mu' ba i c'anob jini
motomajob.

Jini e'tel ya' ti' yotot Dios
(Ex. 39.32-43)
10-19 Pejtelel wen yujil ba e'tel ti' c'ab, 1a' tilic cha'an mi' melob
chuqui tac tsi' yala lac Yum:
Jini Tabernaculo yic'ot i pislel, yic'ot i majc tac, yic'ot i
joc'lib tac, yic'ot i tablajlel tac yic'ot i barajlel tac, yic'ot jini
i yoyel, yic'ot i c'aclib. Jini Arca yic'ot i barajlel tac, yic'ot
i majc ba' mi' fiusantel mulil, yic'ot jini joc'ol ba pisil ya' ti
mal, yic'ot jini mesa, yic'ot pejtelel chuqui tac yom c'afiol,
yic'ot jini waj mu' ba i pasbentel Dios, yic'ot i ts'ajbib c'ajc,
yic'ot mu' ba i c'ajiiel, yic'ot aceite cha'an i ya'lel jini c'ajc,
yic'ot i pulantib pom, yic'ot i barajlel, yic'ot aceite cha'an
bojiiibal, yic'ot jini xojocfia ba pom yic'ot pisil mu' ba i yajiiel
ya' ti' ti' i yotot Dios ba' mi la cochel ya' ti Tabernéculo,
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yic'ot jini pulantib ba' mi' pulel majtafial, yic'ot i yajfiib
majtaiial melbil ba ti bronce, yic'ot i barajlel, yic'ot pejtelel
chuqui mi' c'ajiiel, yic'ot i yajiiib ja', yic'ot i buchlib, yic'ot
jini cortina tac cha'an i patiojlel jini Tabernaculo, yic'ot i
te'el tac, yic'ot ba' mi' buchtal, yic'ot jini pisil cha'an i ti' jini
patio, yic'ot i te'el tac jini Tabernaculo, yic'ot te' tac cha'an
patio, yic'ot pejtelel i cajchil, yic'ot jalbil ba pisil cha'an mi'
c'ajiiel, cha'an mi la' mel la' we'tel ya' ti Ch'ujul ba Ajiiibal,
yic'ot jini c'ax sac ba i pislel Aarén jini motomaj, yic'ot i
pislel i yalobilob ja'el cha'an mi' melob i ye'tel ti motomaj.
Che' tsi' yala lac Yum, che'en.

Tsi' ch'aAmayob c'otel ofrenda

20Tsa' sujtiyob pejtelel jini tempabilo' ba israelob cha'an
mi' chajpafiob majtanal tac. 21 Tsa' tiliyob pejtelel jini
winicob tsa' ba fiijcantiyob i pusic'al yic'ot pejtelel tsa'
ba yubiyob i fijcantel ti chuqui uts'at. Tsi' ch'ambeyob
tilel i majtan lac Yum cha'an mi' melbefiob i yotot ba' mi'
tempainob i ba. Jini majtafial cha'afiach pejtelel chuqui
mi' c'ajiiel yic'ot cha'an ch'ujul tac ba pisil. 22Tsa' c'otiyob
winicob yic'ot x'ixicob ti' bajfiel pusic'alob. Tsi' ch'Amayob
c'otel cadena tac, yic'ot uya'al, yic'ot matc'abal tac, yic'ot
pulsera tac (jifiach xotol ba mi' yac'ob ti' c'ab), yic'ot
pejtelel yan tac ba che' bajche' oro. Ti' pejtelelob tsi'
ch'ambeyob c'otel lac Yum ti ora. 23Pejtelel winicob am ba
i cha'an tsi' ch'amayob c'otel fino tac ba pisil, yajyax ba,
chaccojan ba, chachac ba yic'ot fino ba lino, yic'ot i tsutsel
chivo, yic'ot i pachalel tat tifame' che' ts'ajbilix, yic'ot i
pachalel chivo. 24Pejtelel majqui an tac ba i cha'an che'
bajche' plata o bronce tsi' ch'amayob c'otel ba'an lac Yum
cha'an majtanal, yic'ot pejtelel majqui an tac ba i cha'an
acaciate'. Tsi' ch'amayob c'otel ja'el cha'an yan tac ba i
c'ajnibal. 25Che' ja'el pejtelel x'ixicob yujilo' ba fioq'uijel, tsi'
fioq'uiyob puy, yajyax ba, chaccojan ba, chachac ba yic'ot
fino ba lino. 26 Tsi' ch'amayob c'otel pejtelel x'ixicob yujilo'
ba. Tsi' c'afiayob i fa'tabal cha'an mi' cha'lefiob fioq'uijel ti
tsutsel chivo.

27Jini fiuc taco' ba i ye'tel tsi' ch'amayob c'otel xajlel i c'aba’
Onice, yic'ot xajlel tac cha'an mi' yotsantel ti bujcal i c'aba’
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efod yic'ot i pislel tajiial cha'an motomajob. 28 Che' ja'el tsi'
ch'amayob c'otel pejtelel chuqui tac sumuc i yujts'il, yic'ot jini
aceite cha'an c'ajc, yic'ot cha'an bojiiibal, yic'ot jini xojocfia
ba pom. 2°Jini israelob winicob yic'ot x'ixicob pejtelel tsa' ba i
bajiiel c'afiayob winicob yic'ot x'ixicob pejtelel tsa' ba i bajiel
c'afiayob i pusic'al tsi' ch'amayob c'otel majtafial tac tilemo'
ba ti' pusic'al. Tsi' ch'amayob c'otel che' bajche' lac Yum tsi'
sube Moisés ti mandar.

I payol Bezaleel yic'ot Aholiab
(Ex. 31.1-11)

30 Moisés tsi' subeyob israelob: Q'uelela, lac Yum tsi'
wa'choco Bezaleel i yalobil Uri i yalobil ba Hur, loq'uem ba ti'
p'olbal Juda. 31 Tsa' bujt'i ti Ch'ujul ba i Ch'ujlel Dios. Lac Yum
tsi' yaq'ue i c'ajiiibal yic'ot i fa'tabal cha'an mi' mel uts'at tac
ba, 32cha'an mi' mel uts'at tac ba ti oro, yic'ot ti plata yic'ot
ti bronce, 33cha'an ti' melol ja'el xajlel tac, yic'ot pejtelel
uts'at tac ba melbil ba ti te'. 34Dios tsi' yaq'ueyob i na'tabal
Bezaleel yic'ot Aholiab cha'an mi' cha'lefiob cantesa (Aholiab
i yalobil Ahisamac i p'olbal ba Dan). 35Dios tsi' yaq'ueyob i
p'ip'lel i pusic'al cha'an mi' melob i ye'tel ti tsucu taq'uin ti'
chajp ti' chajp, cha'an mi' cha'lefiob ts'ijb ti xajlel tac, cha'an
mi' cha'lefiob joch' ti yajyax puy, yic'ot chaccojan ba, yic'ot
chachac ba, yic'ot fino ba lino, cha'an mi' cha'lefiob jalbal,
yic'ot pejtelel uts'at ba e'tel.

3 6 Bezaleel yic'ot Aholiab, yic'ot pejtelel winicob tsa'

ba aq'uentiyob i fia'tabal yic'ot i ch'ejlel cha'an
lac Yum yujilob bajche' yom melol pejtelel jini e'tel tac
ya' ti Tabernaculo che' bajche' tsi' yala lac Yum, che'en
Moisés.

Moisés tsi' tiq'uiyob cha'an ma'anix
mi' chan ac'ob ofrenda
2Moisés tsi' paya Bezaleel yic'ot Aholiab, yic'ot pejtelel
winicob tsa' ba aq'uentiyob i baxlel i pusic'al ti e'tel cha'an lac
Yum. Tsi' paya jini nijcabilo' ba i pusic'al cha'an mi' majlelob
ti e'tel. 3Bezaleel yic'ot Aholiab tsi' ch'aAmbeyob Moisés jini
majtafnal tac tsa' ba i ch'amayob c'otel jini israelob cha'an
mi' mejlel i yotot Dios. Jini winicob yic'ot x'ixicob tsi' chan
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ch'amayob c'otel jini majtafial tac tilemo' ba ti' pusic'al cha'an
mi' yac'ob ti jujump'ejl sac'ajel. 4Che' jini tsi' cayayob i ye'tel.
Tsa' tiliyob jini x'e'telob woli ba i melbefob i yotot Dios. 5Tsi'
subeyob Moisés: Jini winicob x'ixicob woli' ch'amob tilel

jini ofrenda fiumenix ti p'is che' bajche' yom c'afiol cha'an
jini e'tel yom ba melol che' bajche' tsi' yala lac Yum, che'ob.
6Che' jini Moisés tsi' yac'a ti tsictiyel jini t'an ti pejtelel
tejclum. Mach yomix mi' chan tilel winic mi x'ixic cha'an mi'
ch'am tilel jini ofrenda cha'an i yotot Dios, che'en. Che'i tsa'
tijq'uiyob jini winicob cha'an ma'anix mi' chan ch'amob c'otel
jini ofrenda. 7Come tsa'ix ts'actiyi pejtelel jini yom ba mi'
c'ajiel tac cha'an i melol jini otot. Anix i fiumel ja'el.

I melol Tabernaculo
(Ex. 26.1-37)

8Pejtelel jini p'ip'o' ba i pusic'al woliyo' ba ti e'tel ti
Tabernéculo tsi' c'afiayob fino ba lino i melob lujumpajc
cortina tac, yAjyax ba, chaccojan ba, yic'ot chachac ba. Tsi'
meleyob yic'ot i yejtal &ngelob, wen i t'ojol ba melbil. °Che'
bajche' chanlujump'ejl (14) metro i tamlel jujumpajc jini
cortina. Cha'p'ejl metro i xuc. Lajal i fiuclel.

10T jo'pajc laj ba ts'isbil ti pejtelel yic'ot yamba jo'pajc pisil
lajal chucbil yic'ot pejtelel jini yan tac ba. 11 Tsi' yac'ayob
xotol ba pisil yajyax ba ti' ti' jini pisil, ti jini iaxan ba yic'ot
ti wi'ilix ba ba' tac'bil. Che' ja'el lajal tsi' meleyob jini yamba
pisil baqui tac'bil ti' cha'p'ejlel. 12 An lujump'ejl i yuxc'al
jini xotol ba pisil tac ti jini fiaxan ba pisil, yic'ot luyjump'ejl i
yuxc'al xotol tac ba pisil ya' ti yamba pisil ja'el. Tsi' yac'ayob
jini xotol tac ba pisil ti pisil tac ti' cha'tac'lel cha'an laj ba an
jini ala xotol tac ba pisil ti' pejtelel jini fiuqui tac'bil tac ba.
13Tsi' meleyob lujunts'ijt i yuxc'al (50) gancho ti puro oro. Tsi'
c'afiayob i laj ba fejt' ti pejtelel jini pisil tac jinto tsi' meleyob
ti jump'ejl jach jini Tabernéculo.

14Che' ja'el tsi' meleyob pisil ti' tsutsel chivo, cha'an i jol
jini pisil ba otot. An junlujumpajc ti pejtelel. 15Jo'lujump'e;jl
metro i tamlel jump'ejl cortina. Cha'p'ejl metro i xujc. Che'
lajal i p'isol ti' pejtelel junlujumpajc cortina. 6 Tsi' laj ba
tac'ayob jini jo'pajc cortina tac. Parte tsi' ts'isiyob yamba
wacp'ejl cortina tac. 7Tsi' yac'ayob lujump'ejl i yuxc'al
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argolla melbil jach ba ti pisil ya' ti' ti' baqui tac'bil, yic'ot
lujump'ejl i yuxc'al ja'el ya' ti' cha'tajc'lel jini cortina tac.
18Tsi' melbeyob lujunts'ijt i yuxc'al (50) i joc'lib melbil ba ti
bronce cha'an mi' yotsafiob ya' baqui xotol tac jini pisil che'
bajche' argolla tac. Tsi' laj ba chucuyob ya' ti xotol tac ba
pisil jinto tsa' mejli ti jump'ejl jach. *Che' ja'el tsi' melbeyob
i jol jini Tabernaculo. Tsi' meleyob ti' pachalel tat tifiame',
ts'ajbil ba ti chachac ba ts'ajc. Tsi' yac'ayob i pachalel chivo
ya' ti' pam.

20Tsi' yaq'ueyob i tablajlel jini Taberndculo ti acaciate'. Wa'al
tac tsi' yac'ayob. 2:I tamlel jifiach jo'p'ejl metro. I xujc jifiach
75 centimetro. 22An i c'aclib ti jujunq'uejl tabla ti' cha'wejlel
cha'an fit'al mi' caytal. Junlajal tsi' meleyob i tablajlel. 23 Tsi'
meleyob junc'al tabla cha'an i majquil jini Tabernaculo am
ba ti' tojel sur. 24An cha'c'al i c'aclib ti plata, cha'p'ejl cha'an
jujunq'uejl jini tabla. An cha'p'ejl i joc'lib cha'an jujunq'uejl.
25 An junc'al i tablajlel jini Tabernaculo ti' xujc am ba ti norte.
26 An cha'c'al i c'aclib ti plata ja'el, cha'p'ejl cha'an jujunq'uejl
tabla.

27An wacq'uejl tabla cha'an i pat jini Tabernaculo ya' ba' mi'
bajlel q'uin. 28 An cha'q'uejl tabla cha'an i xujc tac ya' ti' pat
Tabernéculo. 2° Junlajal mi' cajchel ti fiujp ti fiujp tac jini tabla
yic'ot xotol ba tsucu taq'uin tac. Nit'al mi' caytal ti' chafielal
yic'ot ti yebal. Che'ach lajal ja'el ti' cha'wejlel i xujc. 30Che'
jini an waxaq'uejl tabla yic'ot i c'aclib melbil ba ti plata.
Ti' pejtelel jiiach waclujump'ejl i c'aclib, cha'p'ejl cha'an
jujunq'uejl tabla.

s1tMelbil jini bara ti acaciate'. 32An jo'ts'ijt bara tac ti
junwejl jini Tabernaculo. An yamba jo'ts'ijt ti yamba i
junwejlel, yic'ot yamba jo'ts'ijt ya' ba' mi' bajlel q'uin. 33Jini
yamba bara mi' fiumel ti yojlil jini tabla ti jujunwejl. 34 Tsi'
tep'eyob ti oro jini tabla tac. Melbil ti oro jini xotol ba tsucu
taq'uin ba' mi' fiumel jini bara tac. Tep'bil ti oro ja'el jini
bara tac.

35Tsi' meleyob colem ba joc'ol ba pisil, yajyax ba, yic'ot
chaccojan ba, chachac ba, wen jalbil ba lino yic'ot i yejtal
angelob. 3¢ Tsi' meleyob chants'ijt te' ti acacia, tep'bil ba ti oro.
Tsi' meleyob champ'ejl i joc'lib ti oro. Tsi' meleyob champ'ejl i
buchlib ti plata.
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37Tsi' meleyob cortina cha'an mi' yajiiel ti' ti' Tabernaculo.
Melbil ti yajyax ba pisil yic'ot ti chaccojan ba, yic'ot ti
chachac ba, yic'ot wen jalbil ba lino, wen uts'at ba joch'bil.
38 Tsi' meleyob jo'ts'ijt te' ti acacia, tep'bil ba ti oro. Tsi'
melbeyob i joc'lib ja'el. Tep'bil ti oro i jol yic'ot i cajchib.
Melbil i buchlib ti bronce.

I melol chuqui mi' c'ajfiel ti Tabernaculo
(Ex. 25.10-40; 27.1-8; 30.1-10)

3 Bezaleel tsi' c'afia acaciate' i mel jini Arca. An
jump'ejl metro yic'ot junc'al centimetro i tamlel,
yic'ot 75 centimetro i xujc, yic'ot 75 centimetro chanlel. 2 Tsi'
tep'e' ti puro oro ti' pat yic'ot ti' mal, yic'ot ti' pam. Tsi' mele

ti oro ja'el i ti'il i xujc ti' joytalel. 3Tsi' mele ja'el chanxojt
tsucu taq'uin melbil ba ti oro tsa' ba i yac'a ti jujunwejl i yoc.
An cha'p'ejl ti junwejl yic'ot yamba cha'p'ejl ti yamba junwejl
i xujc. 4Tsi' mele bara tac ja'el melbil ba ti te' i c'aba' acacia.
Tsi' tep'e ti oro. 5Tsi' jucu tac ochel jini bara ti jujunwejl
i xujc Arca ba' xotol tac jini tsucu taq'uin melbil ba ti oro
cha'an mi mejlel i q'uechob maijlel jini Arca. 6 Tsi' mele ti oro
jini ba' mi' fiusabentelob i mul ya' ti' pam jini Arca. I tamlel
jifiach jump'ejl metro yic'ot 25 centimetro. I xujc jifiach 75
centimetro. 7Ti' jujunwejl ba' mi' fiusabentelob i mul tsi' yac'a
i yejtal angelob, melbil ba ti puro oro. Jats'bil ti martillo. 8 Tsi'
yac'A i yejtal angelob ti jujunwejl. Jini i yejtal &ngelob ya' jach
tem tsuyul ya' ti' majc jini Arca ba' mi' fiusantel mulil. °Jini
angelob tich'bil i wich' ya' ti' pam jini Arca. Jini i wutob
mi' laja q'uelob i ba. Che' ja'el lajal mi' q'uelob ya' ba' mi'
fiusantel mulil.

10Tsi' mele jump'ejl mesa ti te' i c'aba' acacia. Jump'ejl
metro i tamlel. Ojlil metro i xujc. I chanlel 75 centimetro.
uTsi' tep'e ti puro oro. Tsi' melbe i ch'ajlil ti oro ti' joytalel
i ti'il i xujc tac. 12Tsi' mele ja'el i ch'ajlil ti oro ti' joytalel i
xujc tac. I weltalel jifiach che' bajche' jump'ejl pach'c'ab. Ya'
ti' ti'il tsi' cha' aq'ue yamba i ch'ajlil ts'ita' ch'och'oquix ba
ti puro oro ja'el. Bulu tselel tsi' melbe i ch'ajlil i ti'il jini i
xujc. 13Tsi' mele ja'el chanxojt tsucu taq'uin ti oro. Tsi' yac'a
ya' ti jujunwejl i xujc jini mesa. An jujump'ejl ti jujunts'ijt
i yoc jini mesa. 4Jini xotol ba mi' yajiiel ti' ti'il cha'an mi'
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mejlel ti ochel jini bara tac. Che' jini mi' mejlel ti ch'uyol
majlel jini mesa. 15Tsi' mele jini bara ti acaciate'. Tsi' tep'e
ti puro oro. Jifiach cha'an mi' c'afiob i ch'uyob majlel jini
mesa. 6 Tsi' c'afia puro oro ti' melol jini plato tac yic'ot jini
fiuc tac ba plato yic'ot jini jara tac cha'an 1Amal ba majtafial
tac.

17Tsi' mele i ts'ajbib c'ajc ti puro oro. Melbil i c'Aclib yic'ot i
te'el ti martillo. Melbil ti martillo ja'el ba' mi' lejmel jini c'ajc
tac yic'ot i ch'ajlil tac. Jump'ejl jach oro tsa' mejli ti' pejtelel.
18 An wacts'ijt i c'ab i yajiiib ba' mi' lejmel c'ajc, uxts'ijt i c'ab
ti jujunwejl. 2°An uxp'ejl i ch'ajlil lajal ba che' bajche' i nich
te' i c'aba' almendro ti jujunwejl. Ti jujump'ejl i ch'ajlil an
che' bajche' i yutbal i nich pimel. An i nich ja'el. Che' lajal
ti' wacts'ijtlel i c'ab i ts'ajbib c'ajc. 20Ya' ti' t'ejl ba' mi' lejmel
jini c'ajc an champ'ejl i ch'ajlil melbil ba che' bajche' i nich
almendro, am ba i yutbal yic'ot i nich ti jujump'ejl. 2 Che'
ja'el an cha'p'ejl i yutbal ti yebal jini cha'ts'ijt i c'ab yic'ot
yamba cha'p'ejl i yutbal ya' ti yebal jini yamba cha'ts'ijt i c'ab,
yic'ot yamba cha'p'ejl i yutbal ti yebal jini yamba cha'ts'ijt i
c'ab. Che' lajal an ti jini wacts'ijt i c'ab i te'el ba' mi' lejmel
jini c'ajc. 22Pejtelel i yutbal tac yic'ot i c'ab tac tsa' mejli ti
jump'ejl jach oro. Melbil yic'ot martillo. 23 Ti puro oro tsi'
mele jini wucp'ejl vaso ba' mi' cha'len lejmel jini c'ajc, yic'ot
mu' ba i ¢'an i yap jini c'ajc. Tsi' melbe i yajfiib i tafial jini
c'ajc ja'el. 24Tsi' c'afia lujump'ejl i yuxc'al (50) kilo puro oro
ti' melol pejtelel iliyi. Tsi' mele pejtelel chuqui tac yom cha'an
mi' c'ajiiel.

25Che' ja'el tsi' mele i pulantib* pom. Tsi' c'afia acaciate'. I
tamlel jifiach ojlil metro ti jujunwejl i xujc. Jump'ejl metro i
chanlel. Tsi' melbe i xulub tac, ya' jach tem loq'uem i xulub
tac ya' ti' xujc tac jini pulantib. 26 Tsi' tep'e ti puro oro, pejtelel
ti' joyol, yic'ot i xujc, yic'ot ti' joytalel. 27Ya' ti' yebal i ti' ti'
cha'wejlel i xujc tsi' yac'a cha'p'ejl xotol tac ba tsucu taq'uin
melbil ba ti oro. Jifiach cha'an mi' juc ochel jini bara cha'an
mi mejlel i q'uechob. 28Tsi' c'afia acaciate' ti' melol jini bara
tac. Tsi' tep'e ti oro ja'el.

29Che' ja'el tsi' c'afia i fia'tabal cha'an mi' chajpan ch'ujul
ba aceite cha'an bojiiibal. Tsi' mele uts'at ba xojociia ba pom
ja'el.
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Tsi' meleyob pulantib
(Ex. 27.1-8)
3 Tsi' c'afia acaciate' cha'an tsi' mele jini pulantib
cha'an pulbil ba i majtan tac lac Yum. Lajal i tamlel

ti chanxujc'ubayel, ojlil i yuxp'ejl metro che' ti jujunwejl. I
chanlel jifiach ojlil i cha'p'ejl metro. 2Tsi' melbe i xulub
ti' champ'ejlel i xujc, ya' jach tsa' tem loq'ui i xulub ya' ti
pulantib. Laj tep'bil ti bronce. 3Tsi' mele ti bronce ja'el poc'
tac, yic'ot wechel tac ba e'tijibal cha'an mi' jopob loq'uel jini
tan. Tsi' mele ja'el jini taza tac yic'ot pejtelel yan tac ba mu'
ba i c'ajfiel. 4Tsi' mele chim ti bronce. Tsi' yac'a ti yebal ya' ba'
joy macbil jini pulantib. Jini chim an ti yojlil jini pulantib.
5Ya' ti' ti' jini chim tsi' yac'a champ'ejl xotol ba tsucu taq'uin
melbil ba ti bronce cha'an mi' yochel jini bara tac. ¢ Tsi' c'afia
acaciate' ti' melol jini bara tac. Tsi' tep'e ti bronce. 7Tsi' yotsa
jini bara tac ba' xotol jini tsucu taq'uin cha'an mi' mejlel i
ch'uyob majlel. Tocol i mal jini pulantib.

8Tsi' c'afia bronce ti' melol i yajiib ja' yic'ot i buchlib. Tsa'
loqg'ui jini bronce ti espejo tac tsa' ba i yac'ayob jini x'ixicob
tsa' ba i tempayob i ba ya' ti' ti' jini Tabernaculo, come ti
wajali puro bronce i yespejo tac.

I patiojlel Tabernaculo
(Ex. 27.9-19)

9Tsi' mele jini patio. Ya' ti sur tsi' joc'choco wen jalbil
ba lino. I tamlel jinach lujump'ejl i yuxc'al (50) metro.
10Cachal jini cortina ti junc'al i te'el am ba junc'al i
c'aclib melbil ba ti bronce. Melbil i joc'lib ti plata. 12Che'
ja'el ti norte tsi' joc'choco yamba cortina. I tamlel jifiach
lujump'ejl i yuxc'al metro. An junc'al i te'el melbil ba
ti bronce, yic'ot junc'al i c'Aclib i te'el melbil ti puro
bronce. Melbil i joc'lib tac ti plata. 21 tamlel jini patio
ti' tojel i bajlibal q'uin jifiach jo'p'ejl i cha'c'al (25)
metro. An lujunts'ijt i te'el tac yic'ot lujump'ejl i c'aclib.
Melbil i joc'lib tac ti plata. 13151 tamlel jini patio ti' tojel
i pasibal q'uin jifiach jo'p'ejl i cha'c'al metro. Jini cortina
ti jujunwejl ba' mi' yochelob ya' ti Tabernaculo jifiach
wucp'ejl metro. An uxts'ijt i te'el yic'ot i c'aclib tac ti
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jujunwejl. 6Pejtelel jini cortina tac cha'an patio melbil ti
wen jalbil ba lino. 17Melbil ti bronce i c'aclib tac i te'el.
Melbil ti plata i joc'lib tac yic'ot jini xotol tac ba. Tep'bil ti
plata i pam i jol i postejlel jini patio. Jini i te'el tac cachbil
ti plata.

18] majquil jini patio jifiach cortina am ba lujump'ejl metro i
tamlel, ojlil i yuxp'ejl metro i xujc, melbil ba ti yajyax ba pisil,
yic'ot chaccojan ba, yic'ot chachac ba, wen jalbil ba lino. °An
chants'ijt i te'el tac yic'ot champ'ejl i c'aclib melbil ti bronce.
Melbil ti plata i joc'lib tac, yic'ot jini xotol tac ba, yic'ot i te'el
tac. Tsi' yaq'ueyob plata ya' ti' ni' tac cha'an ma'anic mi' jilel.
20Melbil ti bronce i fiejtil jini Tabernaculo yic'ot i fiejtil tac i
patiojlel.

Tsi' q'ueleyob e'tel

21 Jifiach iliyi che' bajche' melbil jini Tabernéculo ba' mi'
yotsafiob jini Arca, ba' mi mejlel i melob i ye'tel jini levijob.
Tsi' yac'a mandar Moisés che' bajche' yom melol. Tsi' q'uele
jini e'tel i yalobil jini motomaj Aarén jifiach Itamar. 22Bezaleel
tsi' laj mele pejtelel chuqui tac tsi' yala lac Yum ti' tojlel
Moisés. Bezaleel i yalobilach Uri, i buts Ur loq'uem ti' p'olbal
Juda. 23 Aholiab tsi' cha'le e'tel yic'ot Bezaleel. Jini Aholiab i
yalobilach Ahisamac loq'uem ba ti' p'olbal Dan, wen yujil i
ts'ijbuntel xajlel yic'ot yan tac ba chuqui tac yom melol, yic'ot
joch'bil tac ba pisil, melbil ba ti yajyax, yic'ot ti chaccojan ba,
yic'ot chachac tac ba yic'ot fino ba lino.

Jini tsucu taq'uin tsa' ba c'jni ti' yotot Dios

24Jini oro tsa' ba c'Ajni cha'an i yotot Dios an i yalel che'
bajche' 1,400 kilo. 25-26 Jini plata tsa' ba i yac'ayob winicob
jinach 4,350 kilo. I yonlel pejtelel jini winicob jifiach
603,550. 2’Tsa' c'Ajni che' bajche' 4,300 kilo jini plata ti'
melol i c'Aclib tac i te'el jini Tabernaculo, yic'ot ti' melol
jini joc'ol ba pisil. Tsa' c'ajni uxp'ejl i yuxc'al (43) kilo ti
jujump'ejl i c'aclib. 28Jini plata tsa' ba colojbaji tsa' c'ajni
cha'an i te'el tac. Tsi' tep'eyob pejtelel i chafelal. Tsi' 1aj
cachayob ja'el.

29 Jini bronce tsa' ba i yac'ayob jifiach che' bajche' 3,400
kilo. 30Tsa' c'ajni bronce ti' melol i c'aclib tac i te'el i puertajlel
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Tabernéculo, yic'ot jini pulantib, yic'ot jini chim, yic'ot
pejtelel chuqui tac yom c'afiol ya' ti pulantib. 31 Tsa' c'Ajni jini
bronce ja'el cha'an i c'aclib tac am ba ti patio, yic'ot i c'aclib
tac jini puerta, yic'ot pejtelel jini e'tijibal tac i wentajlel lawux.

Tsi' melbeyob i pislel motomajob
(Ex. 28.1-43)
3 Tsi' c'afiayob jini yajyax ba pisil yic'ot chaccojan ba,
yic'ot chachac ba cha'an ti' melol jini bujcal tac mu'

ba i c'ajiiel ti e'tel ti Tabernéculo. Jifiach i pislel Aarén ja'el
che' bajche' lac Yum tsi' yaq'ue mandar Moisés.

2Jini i cha'lajmlel bujcal i c'aba' efod, yic'ot yajyax ba pisil
yic'ot chaccojan ba yic'ot chachac ba yic'ot wen jalbil ba
lino. 3Tsi' cujuyob jini oro cha'an mi' pech i ba. Che' pechelix
tsi' bic'ti tsiliyob cha'an i wentajlel puy, cha'an mi' jalob jini
yAjyax ba pisil, yic'ot chaccojan ba, yic'ot chachac ba yic'ot
wen jalbil ba lino. Che'i tsi' 1aj ts'isbeyob ochel i sajl oro
cha'an wen uts'atax mi' caytal. +5Tsi' meleyob ja'el cha't'uyjm
tirante cha'an mi' yajfiel ti' quejlab ti' cha'wejlel. Tsi' cachayob
i cajchil i fac'. Che' ja'el i cajchil i fiac' ts'isbebil ochel oro
ti yajyax ba pisil, yic'ot ti chaccojan ba, yic'ot ti chachac ba,
yic'ot ti wen jalbil ba lino. Che'ach bajche' lac Yum tsi' yaq'ue
mandar Moisés.

6Tsi' chajpayob xajlel i c'aba' 6nice. Tsi' yotsayob ti oro. Ya'
ts'ijbubil i c'aba'ob i p'olbalob Israel. 7Tsi' yac'a jini xajlel ya'
ti tirante am ba ti' quejlab ti jujunwejl cha'an mi' c'ajtesafiob
israelob che' bajche' lac Yum tsi' yaq'ue mandar Moisés.

8Che'ach bajche' jini bujcal i c'aba' efod, uts'at ja'el tsa' mejli
i pislel i tajn. Tsi' mele ti oro yic'ot ti yajyax ba pisil, yic'ot
chaccojan ba, yic'ot chachac ba, wen jalbil ba lino. °Junlajal
i fiuclel, juiiajb ti' joytalel, che' bajche' jo'p'ejl i cha'c'al
centimetro. 1°Tsi' yac'ayob chantsolom xajlel tac. Ti jini fiaxan
ba i tsolom an sardio yic'ot topacio yic'ot carbunclo. 2Ya' ti'
cha'tsolomlel ba an esmeralda yic'ot zafiro yic'ot diamante.
12Ya' ti' yuxtsolomlel an jacinto, yic'ot 4gata yic'ot amatista.
13Ya' ti' chantsolomlel an berilo, yic'ot énice yic'ot jaspe.
Notbil tac ti oro. %4Chajpabil jini xajlel tac che' bajche' sello
tac ba' ts'ijbubil i c'aba'ob jini lajchantiquilob i yalobilob
Israel.
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15An cha't'ujm jaxbil ba ti puro oro che' bajche' lazo
cha'an jini bujcal i c'aba' efod. 16 Tsi' meleyob cha'xojt xotol
ba melbil ba ti oro cha'an mi' yac' jini tirante ti jujunwejl i
pislel i tajn. 17Tsi' yotsayob jini cha't'uyjm cadena melbil ba ti
oro ti jini cha'xojt xotol ba am ba ti jujunwejl bujcal. 8 Jini
i cha'wejlel jini cadena tsi' cachayob ti' cha'wejlel i quejlab
jini bujcal i c'aba' efod ya' ti tirante tac. 1 Tsi' meleyob
yamba cha'xojt tsucu taq'uin melbil ba ti oro. Tsi' yac'ayob
ti' yebal i pislel i tajn ba' 1apal yic'ot jini bujcal i c'aba’' efod.
20Tsi' cachayob yamba cha'xojt tsucu taq'uin melbil ba ti oro
ya' ti yebal jini tirante am ba ti bujcal. Tsi' yac'ayob lac'al
ya' ba'an i cajchil i fiac'. 22Che' jini tsi' cachayob jini xotol ba
tsucu taq'uin cha'an i pislel i tajn yic'ot jini bujcal. Tsi' c'Afia
yAjyax ba i ch'ajnal. Che' jini ma'anic mi' tats' i ba i pislel
i tajn ba'an jini bujcal. Che'ach lac Yum tsi' yaq'ue mandar
Moisés.

22YAjyax jini bujcal i c'aba' efod, wen jalbil. 23Ya' ti
yojlil ti chan, mero fiuc i ti' ba' mi' yochel i jol. Joch'bil
che' bajche' i bic' bujcal cha'an ma'anic mi' tsijlel. 24Ya' ti
yebal, ti' joytalel jini tam ba bujcal, tsi' joc'chocobeyob i
ch'ajlil che'ach bajche' ch'umac' yajyax ba yic'ot chaccojan
ba yic'ot chachac ba, yic'ot wen jalbil ba lino. 2526 An
jump'ejl ala campana melbil ba ti oro yic'ot jump'ejl
ch'umac', jump'ejl ala campana yic'ot jump'ejl ch'umac!,
che'i ti' joytalel ti' pejtelel i ti'. Aarén tsi' lapa ili bujcal
che' ba tsi' mele i ye'tel ti' tojlel lac Yum che' bajche' lac
Yum tsi' yala.

2728 Che' ja'el tsi' melbeyob tam ba i pislel Aarén yic'ot i
yalobilob melbil ba ti lino, wen jalbil ba. Tsi' c'afia wen ba
lino ti' melol i pislel i tajn, yic'ot chan ba i yit i pixol, yic'ot
jini ala pixolal, yic'ot i borwex. 20Tsi' c'afiayob wen jalbil ba
lino ti' melol i cajchil i fiac', yajyax ba, chaccojan ba yic'ot
chachac ba, joch'bil ba, che' bajche lac Yum tsi' yaq'ue
mandar Moisés.

30Tsi' c'afiayob puro oro ti' melol junq'uejl ala tsucu taq'uin
cha'an mi' ts'ijbafiob ya'i: Ch'ujul cha'an lac Yum, che'en.
31Tsi' cachayob yajyax ba xelajal cha'an mi' cajchel jini ala
tsucu taq'uin ya' ti ala pixolal che' bajche' lac Yum tsi' yaq'ue
mandar Moisés.
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Tsa' ujti jini e'tel cha'an Tabernaculo
(Ex. 35.10-19)

2Tsa' ujti ti melol pejtelel jini e'tel cha'an Tabernaculo, jini
otot ba' mi' tempaiiob i ba yic'ot Dios. Jini israelob tsa'ix
i meleyob pejtelel che' bajche' lac Yum tsi' yaq'ue mandar
Moisés. 33-3¢Tsi' ch'ambeyob tilel Tabernéculo, jini pisil ba i
yotot Dios, ya' ba'an Moisés:

35-41Yjic'ot pejtelel i bal, yic'ot i joc'lib tac, yic'ot i tablajlel

tac, yic'ot i te'el tac, yic'ot i c'aclib tac, yic'ot i majquil tac

melbil ba ti' pachalel tat tiiame' ts'ajbil ba ti chachac ba
ts'ajc, yic'ot i pachalel chivo, yic'ot jini joc'ol ba pisil, yic'ot
jini Arca, yic'ot i barajlel tac, yic'ot ba' mi' iusantel mulil,
yic'ot jini mesa, yic'ot pejtelel chuqui tac yom c'afiol, yic'ot
jini waj mu' ba i pasbentel Dios, yic'ot jini ldmpara melbil
ba ti oro, yic'ot pejtelel yom ba c'afiol, yic'ot aceite cha'an
c'ajc, yic'ot jini pulantib melbil ba ti oro, yic'ot aceite
cha'an bojiibal, yic'ot xojociia ba pom, yic'ot jini cortina
cha'an i majquil ba' mi' yochelob ti Tabernéculo, yic'ot jini
pulantib melbil ba ti bronce, yic'ot jini chim melbil ba ti

bronce yic'ot i barajlel tac, yic'ot mu' ba i c'ajfiel tac, yic'ot i

yajiiib ja', yic'ot i buchlib, yic'ot jini cortina tac cha'an patio,

yic'ot i te'el tac, yic'ot i c'aclib tac, yic'ot jini e'tijibal tac i

wentajlel lawux, yic'ot pejtelel mu' ba i c'ajiiel cha'an e'tel

ti Tabernaculo ba' mi' tempafiob i ba, yic'ot jalbil ba jini
pislelal tac cha'an mi' c'afiob che' mi' melbefiob i ye'tel Dios
ti Ch'ujul ba Ajfiibal, yic'ot jini Ch'ujul ba i pislel Aarén jini
motomaj, yic'ot i pislel ja'el i yalobilob cha'an mi' cha'lefiob
e'tel ti motomaj.

42 Jini israelob tsi' meleyob ti' pejtelel che' bajche' lac Yum
tsi' yaq'ue mandar Moisés. 43Tsi' q'uele Moisés jini e'tel.
Che'ach tsi' meleyob ti' pejtelel che' bajche' tsi' yala lac
Yum. Che' jini Moisés tsi' yaq'ueyob israelob i yutslel i t'an.

Moisés tsi' wa'choco Tabernaculo
40 12Che' jini lac Yum tsi' pejca Moisés: Ti fiaxan ba
q'uin ti jini faxan ba tsic yom ma' wa'chocon jini
Tabernaculo ba' mi lac tempan lac ba. 3Yom ma' wac' jini Arca
cha'an lujump'ejl mandar. Yom ma' wac' jini joc'ol ba pisil
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cha'an mi' mactan jini Arca. 4Yom ma' wotsan jini mesa. Yom
ma' wac' ya' ti mesa jini mu' ba i c'ajfiel tac. Yom ma' wotsan
ja'el jini ldmpara. Yom ma' tsuc'ben i c'ac'al. 5Yom ma' wac'
jini pulantib melbil ba ti oro cha'an jini pom ti' tojel jini Arca.
Yom ma' joc'chocon jini pisil ba' mi' yochelob ti Tabernéculo.
6Che' jini yom ma' wa'chocon jini pulantib cha'an ba majtanal
ti' tojel ba' mi' yochelob ti Tabernaculo. 7Ti wi'il yom ma' wac'
i yajiib ja' ti' yojlil jini Tabernaculo yic'ot i pulantib majtanal.
Yom ma' wotsan ja' ya'i. 8Yom ma' mel jini patio ti' joytalel ti
pisil. Yom ma' joc'chocon jini pisil ya' ti' ti' jini patio.

°Yom ma' ch'am jini aceite cha'an ba bojiiibal. Yom ma' bon
jini Tabernaculo yic'ot pejtelel chuqui tac an ya'i. Yom ma'
laj saq'uesan pejtelel chuqui tac mi' c'ajiiel cha'an ch'ujul mi'
yajiiel ti' pejtelel. 2°Yom ma' bon ja'el jini pulantib cha'an
pulbil ba ¢ majtan yic'ot pejtelel chuqui tac mi' c'ajiiel. Yom
ma' saq'uesan cha'an c'ax ch'ujul mi' yajfiel. 12Che' ja'el yom
ma' bon i yajiiib ja', yic'ot i buchlib cha'an ch'ujul mi' yajiiel
ja'el. 2Yom ma' pay majlel Aarén yic'ot i yalobilob ba'an i ti'
Tabernaculo. Yom ma' pocob yic'ot jini ja'. 22Yom ma' Iapben
ch'ujul ba i bujc Aarén. Yom ma' bon. Yom ma' saq'uesan
cha'an mi' melbefiofiob que'tel ti motomaj. 4 Ti wi'il yom
ma' pay tilel i yalobilob cha'an ma' lapben i pislelob ja'el.
15Yom ma' bon ja'el che' bajche' tsa' mele i tat, cha'an mi'
melbenofiob que'tel ti motomaj. Che'ach yom mi' bojielob jini
motomajob ti' tojlel i p'olbalob c'alal ti pejtelel ora, che'en lac
Yum.

16 Moisés tsi' laj mele che' bajche' tsi' sube lac Yum. 17Tsi'
wa'choco jini Tabernaculo ti fiaxan ba q'uin ti iaxan ba uw,
ti' cha'p'ejlel ba jab che' tsa' loq'uiyob ti Egipto. 18 Moisés
tsi' wa'choco jini Tabernéaculo. Tsi' buchchocobe i c'aclib
tac. Tsi' yaq'ue i tablajlel tac. Tsi' yaq'ue i te'el tac. Tsi'
wa'chocobeyob i yoyel tac. 1°Tsi' tich'iyob jini pisil tac ti' pam
jini Tabernéculo. Tsi' yac'a yamba junlajm jini pisil ti' pam
che'ach bajche' lac Yum tsi' sube.

20Tsi' yotsa jini lujump'ejl mandar ya' ti Arca. Tsi' yotsa ja'el
jini bara tac ya' ti Arca. Tsi' yac'a ya' ti pam jini Arca i majc,
jifiach ba' mi' fiusantel mulil. 22 Ti wi'il tsi' yotsa jini Arca ti' mal
jini Tabernaculo. Tsi' lich'i jini colem ba pisil cha'an mi' mactan
jini Arca cha'an i T'an lac Yum che' bajche' tsi' sube lac Yum.
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22'Tsi' yac'A jini mesa ya' ti Tabernaculo baqui mi' tempafiob
i ba ti' tojel norte ya' baqui an jini pisil ba tsalal ti' jumpatlel
jini joc'ol ba pisil. 23Ya'i Moisés tsi' yac'a tac jini waj che'
bajche' yom ti' tojlel lac Yum, che' bajche' lac Yum tsi' sube.

24Tsi' yac'a ja'el i ts'ajbib c'ajc ya' ti' mal jini Taberndculo ti'
tojel jini mesa ti' tojel sur. 5 Tsi' ts'aba jini c'ajc ti' tojlel lac
Yum che' bajche' lac Yum tsi' sube. 26 Moisés tsi' yac'a ja'el jini
pulantib melbil ba ti oro ya' ti Tabernaculo ti' tojel jini joc'ol
ba pisil. 27Tsi' pulu ti pulantib jini xojocfia ba pom che' bajche'
lac Yum tsi' sube. 28Tsi' joc'choco jini pisil ya' baqui mi'
yochelob ti Taberndculo. 22Moisés tsi' yac'a ja'el jini pulantib
cha'an pulbil ba i majtan Dios ti' tojel ba' mi' yochelob ya' ti
Taberndaculo. Tsi' yac'ayob jini pulbil ba majtafal tac yic'ot
majtafial melbil ba ti juch'bil ba harina che' bajche' lac Yum
tsi' sube.

30Tsi' yac'a ja'el i yajiiib ja' ya' ti Tabernaculo. Tsi' yotsa ja'
ya'i cha'an mi' c'afiob. 31Ya'i tsi' pocoyob i c'ab yic'ot i yoc
jini Moisés yic'ot Aarén yic'ot i yalobilob jini Aarén. 32Che'
baqui ora mi' yochelob ya' ti Tabernaculo, che' baqui ora
mi' 1ac'tesafiob i ba ya' ti pulantib, wersa mi' fiaxan pocob
i ba che' bajche' lac Yum tsi' sube Moisés. 33Tsi' tich'iyob i
pislel patio ti' joytalel jini Tabernaculo yic'ot ya' ti pulantib.
Tsi' yac'a jini pisil ti' tojel ba' mi' yochelob ya' ti patio.
Che'i tsa' ujti i mel Moisés pejtelel jini e'tel.

Jini Tocal tsa' ajni ti Tabernaculo
(Nm. 9.15-23)
34Jini Tocal tsa' ajni yic'otob. Tsi' moso jini otot ba' mi'
tempaiiob i ba. I fiuclel lac Yum tsa' bujt'i ti jini otot.
35 Ma'anix tsa' mejli ti ochel Moisés ya' ti otot ba' mi'
tempafiob i ba, come jini Tocal tsi' moso. Tsa' bujt'i ti' fiuclel
lac Yum. 36 Che' ba jini Tocal tsa' cha' letsi ya' ti Tabernéculo,
jini israelob tsi' cha' techeyob i xambal. 37Pero che' maxto
anic tsa' cha' letsi jini Tocal, ma'anic tsi' fiijcayob i ba ya' ba'
afiob jinto che' tsa' cha' letsi jini Tocal. 38 Come i Tocal lac
Yum ya'an che' ti q'uifiil ya' ti otot. Jini c'ajc an ti Tocal che'
ti ac'alel cha'an mi' q'uelob pejtelel israelob baqui jach mi'
majlelob.
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